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Uvod

Odpovédnost viastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele
je, aby obsluha méla dostate¢né znalosti tykajici

se bezpeéného pouzivani produktu. Ridici pracovnici
a obsluha si musi prostudovat tento Navod k obsluze
a porozumét jeho obsahu. Musi znat nasledujici
informace:

* Bezpecnostni pokyny pro pouzivani produktu.
* Rozsah pouziti produktu a jeho omezeni.
» ZpUsob pouzivani a udrzby produktu.

Pouziti tohoto produktu mdze byt regulovano narodnimi
predpisy. Nez zacnete produkt pouzivat, zjistéte si, jaké
predpisy plati v misté, kde budete pracovat.

Popis vyrobku

K 4000 je vysokorychlostni ruéni rozbrusovaci pila
uréend k fezani tvrdych materiald, jako je zdivo

nebo ocel. Neméla by byt pouzita k jinym uc¢elum,

nez jaké jsou popsany v této pfirucce. K zajisténi
bezpeéného provozu tohoto vyrobku je vyzadovano, aby
si obsluhujici pracovnik peclivé precetl tuto pfirucku.
Budete-li potfebovat dalsi informace, pozadejte o né
prodejce nebo spole¢nost HUSQVARNA.

Konstrukce a funkce

Vlastnosti

K 4000 vyuziva inovativni technologii k dosazeni
vysokého vykonu a spolehlivosti a poskytuje vyspéla
technicka feSeni Setrna k zivotnimu prostredi.

Nékteré z jedine€nych funkci produktu K 4000 jsou
popsany nize.
Systém Elgard™

Elgard™ je elektronicka ochrana proti pfetizeni motoru.
Ochrana $etfi stroj a prodluZuje jeho Zivotnost.

S pomoci ochrany Elgard™ stroj oznaduije, kdy se blizi
k maximalnimu zatizeni.

Systém Softstart™

Softstart™ je elektronicky omezovaé proudu, ktery
zajistuje pozvolnéjsi rozbéh.

Nastavec Vac (neni soucasti baleni)

Nastavec Vac se snadno pfipevnuije ke stroji a pfipojuje
se k vysavaci nebo odluovadi prachu, aby pomohl
uc¢inné odstrarnovat prach pfi fezani za sucha.

Doporucené pouziti

Produkt je uren k fezani dlazdic a kamene. Nesmi se
pouzivat k jinym ucellm.

Produkt je ur€en k pouziti v prdmyslovych aplikacich
zkuSenou obsluhou.
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Popis vyrobku
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Zadni rukojet’

Ochrana proti roztrzeni

Vodni vybava

Rezaci kotoug (neni sougasti baleni)
Zablokovani hfidele

Predni rukojet’

Inspekeéni kryt

Zamek vypinace

Vypinac

. Pfipojeni vody s omezovacem pratoku

. Pripojeni vody

. Typovy §titek

. Drzaky kartacku

. Uhelné kartacky

. Proudovy chrani¢ (neni uréeny do Velké Britanie

a Irska)

Kombinovany kli¢

Nastavec Vac (pfisluSenstvi, neni soucasti baleni)
Ochranny kryt

. Navod k pouziti

Symboly na vyrobku

A\
©

-
w

VAROVANI! Pfi nespravném nebo
neopatrném pouziti se produkt mize
stat nebezpecnym nastrojem, coz mlze
obsluze nebo dal§im osobam zpUsobit
zavazna nebo smrtelna zranéni.

Prectéte si pozorné tento navod
k pouzivani a nepouzivejte produkt, pokud
mu zcela nerozumite.

Pouzivejte osobni ochranné prostiedky.
Pokyny jsou uvedeny v ¢asti Osobni
ochranné prostredky na strani 8.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim ES.
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VAROVANI! P¥i zkracovani se tvofi prach,
ktery mlze pfi vdechovani zpusobit
zdravotni potize. Pouzivejte schvalenou
dychaci masku. Nevdechujte vyfukové
plyny. Zajistéte, aby byla na daném misté
dobra ventilace.

VAROVANI! Jiskry od fezaciho kotouge
mohou zpUsobit vzniceni hoflavych
materidld, jako jsou: benzin (plyn), dfevo,
odévy, sucha trava atd.

VAROVANI! Zpétné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpuUsobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v navodu prfed pouzitim produktu
a dodrzujte je.

VAROVANI! Zkontrolujte, nejsou-li
fezné kotouce popraskany nebo jinak
poskozeny.

VAROVANI! NepouZivejte kotoue pro
kotoucové pily.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Typovy 8titek

O OXOOXKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
AAAAAA BBBBB CC
DDDD EEEE FFFF
L XXXXXXXXXXXXXXX )

Radek 1: Znacka, model X,Y)

Radek 2: Vyrobni &islo s datem vyroby (Y, W, X): Rok,
tyden, poradové &islo

Radek 3: Cislo vyrobku (X)

Radek 4: Vyrobce

Radek 5: A: Maximalni otacky vychoziho hidele, B:
Prumér fezaciho kotouce, C: Primér Sroubu noze

Radek 6: D: Vstupni napéti, E: Vstupni proud, F:
Vstupni frekvence

Radek 7: Zemé piivodu

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti
Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu
k pouzivani.

VYSTRAHA: pouziva se v pFipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pFirucce.

A
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VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci posSkozeni vyrobku nebo
nastavce, dal$ich materiald ¢i $kod na
majetku v blizkém okoli, pokud nejsou
dodrzeny pokyny uvedené v této prirucce.

A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny

Neni mozné zminit vSechny pfedstavitelné situace,

se kterymi se muzete setkat. Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum. V pfipadé, Ze se dostanete
do situace, kdy se necitite bezpe¢né, ukoncete

praci a pozadejte o radu odbornika. Obratte se na
svého prodejce, servisniho pracovnika nebo zkuSeného
pracovnika. Nepoustéjte se do zadné prace, pro kterou
se necitite dostatecné kvalifikovani!

Povsimnéte si: ulozte si veskera upozornéni
a pokyny pro pouziti v budoucnu.

WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
produkt, ktery ma poSkozené bezpecnostni
vybaveni! V pfipadé, ze by produkt
nevyhovél pfi jakékoli kontrole, je nutno
vyhledat autorizované servisni stredisko

a nechat zavadu odstranit.

VYSTRAHA: prectste si pozorné tento
navod k pouzivani a nepouzivejte produkt,
pokud mu zcela nerozumite. Zacate¢nikim
doporucujeme precist si praktické pokyny
predtim, nez zacnou produkt pouzivat.

VYSTRAHA: odpovédnosti obsluhy je,
aby lidé nebo jejich majetek byli chranéni
pfed nehodami a dal$imi riziky.

WSTRAHAZ Produkt musi byt

udrzovan v Cistoté. Symboly a nalepky musi
byt pIné Citelné.

VYSTRAHA: pii nespravném nebo
neopatrném pouziti se produkt mize stat
nebezpeénym nastrojem, coz muze obsluze
nebo dal$im osobam zpusobit zavazna nebo
smrtelna zranéni.

>BB B PP

VYSTRAHA: Produkt nikdy nedovolte
pouzivat détem nebo osobam, které nemaji
zku$enosti s jeho pouzivanim a provadénim
udrzby.

WSTRAHAZ Vyrobek neni uréen

k pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

VYSTRAHA: Nedovolte pracovat

s produktem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumél obsahu navodu
k pouziti.

VYSTRAHA: Nikdy produkt

nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po poziti
alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
Iéky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad
nebo koordinaci pohybu.

VYSTRAHA: Nepovolené Upravy nebo

prislusenstvi mohou zplsobit vazné zranéni
nebo smrt uzivatele i jinych osob.
Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

VYSTRAHA: Nikdy neupravuijte stroj
tak, Zze byste zménili trvale jeho pavodni
konstrukci, a nepouzivejte jej ani v pripadé,
kdy se vam bude zdat, Ze ji upravil nékdo
jiny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
produkt, ktery neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu

a servis popsané v této pirucce. Nékteré
Ukony Udrzby a opravy mohou provadét
pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici.
Pokyny jsou uvedeny v ¢asti Plan ddrzby na
strani 20.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivejte

originalni pfisluSenstvi.

BB B B B PP B P

VYSTRAHA: Tento vyrobek vytvaFi

béhem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mlze za urcitych okolnosti
narusovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za
ucelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporuujeme osobam
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s implantovanymi lékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s |ékafem

a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

Bezpednostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
fezaci kotou¢ s nizSim poctem otacek nez
s tim, ktery je uveden na rozbruSovaci

pile. Pouzivejte pouze fezaci kotouce, které
jsou uréeny pro vysokorychlostni ruéni
rozbruSovaci pily.

VYSTRAHA: pied pouzitim produktu
si dukladné proctéte nasleduji vystrazné
pokyny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte fezny
kotou€ k fezani jiného materialu nez toho,
pro ktery je uréen.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
diamantovy kotou¢ k fezani plastovych
materiald. Vlivem tepla vytvareného pfi
fezani se plast muze roztavit, pfilepit na
kotouc¢ a zpUsobit zpétny vrh.

VYSTRAHA: Diamantové kotouge se
pfi pouziti mohou velmi zahtat. Pfehraty
kotou¢ je vysledkem nespravného pouzivani
a muze byt pfic¢inou deformace kotouce,
kterd nasledné muaze zpUsobit $kody na
majetku a zranéni osob.

VYSTRAHA: Rezaci kotoué se mize

rozbit a zplsobit uzivateli velké Skody.

WSTRAHAZ Vyrobce fezaciho

kotou€e vydava varovani a doporuceni
tykajici se pouziti a spravné péce o fezaci
kotou€. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotoucem. Prectéte si vSechny
pokyny od vyrobce fezaciho kotouce

a dodrzujte je.

VYSTRAHA: Rezaci kotout je treba

kontrolovat pred montazi do pily a také
Casto béhem pouziti. Zkontrolujte, zda neni
praskly, nechybi na ném segmenty (u
diamantovych kotoucd) nebo z néj nejsou
odlomeny ¢asti. Nepouzivejte poskozeny
fezaci kotouc.

WSTRAHAZ Brusné kotouce

nepouzivejte spolu s vodou. Kdyz je

brusny kotou¢ vystaven plisobeni vody nebo
vlhkosti, zhor$uje se jeho pevnost a hrozi
zvysené riziko jeho rozlomeni.

WSTRAHAZ Pouzivejte pouze takové

kotouce, které jsou v souladu s narodnimi
nebo regionalnimi normami/smérnicemi,
napiiklad EN 13236 nebo EN 12413 nebo
ANSI B7.1.

VYSTRAHA: Pii fezani kovu vznikaji
jiskry, které by mohly zpUsobit pozar.
Nepouzivejte stroj v blizkosti hoflavych latek
nebo plynu.

VYSTRAHA: Je zakazano fezat kov

s nastavcem Vac.

> B B B P P

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
ozubené kotouce, napfiklad kotouce

k fezani dfeva, kotouce cirkularky, kotouce
s karbidovym ostfim atd. Vyrazné zvysuji
nebezpeci zpétného vrhu a mize rovnéz
dojit k odtrzeni $pic¢ky a vymrsténi vysokou
rychlosti. Neopatrnost mize mit za nasledek
vazné zranéni osob nebo dokonce jejich
smrt.

>

VYSTRAHA: Viadni predpisy vyzaduji,
aby se pro kotouce s karbidovym

ostfim pouzival jiny typ ochrany, ktery

se nepouziva u rozbrusovacich pil -
360stupnovy kryt. RozbruSovaci pily (tato
pila) pouzivaiji brusné nebo diamantové
kotouce a jsou vybaveny jinym systémem
ochrany, ktery neposkytuje ochranu proti
nebezpedim vznikajicim pfi pouZiti kotoucl
pro fezani dreva.

> B PP P BPP

VYSTRAHA: Neporusenost kazdého
nového kotoucée vyzkouSejte tak, ze jej
spustite na plny vykon a nechate jej bézet
po dobu pfiblizné 1 minuty.

Povsimnéte si: Rezani brusnymi disky
s nastavcem Vac je zakdzano. Pouziti brusnych diskl
zpUsobuje nadmérné opotiebeni nastavce Vac.

(=]

397 - 003 - 20.12.2024



Bezpeénostni pokyny pro provoz

Bezpecnost pracovniho prostoru

A

VYSTRAHA: Bezpecnostni vzdalenost

od rozbrusovaciho stroje je 15 metrQ. Jste
zodpovédni za to, Ze se v pracovnim okruhu
nezdrzuji zvifata a divaci. Nezacnéte fezat
pokud neni pracovni okruh volny a pokud vy
nestojite pevné.

.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynt &i prachu.

P¥i praci s elektrickym nastrojem musi byt déti

i okolostojici osoby v dostate¢né vzdalenosti.
Prohlédnéte své okoli a ujistéte se, Ze se v ném
nenachazi nic, co by mohlo ovlivnit vasi kontrolu nad
produktem.

Zajistéte, aby nemohlo dojit ke kontaktu jakychkoli
osob nebo pfedmétll s fezacim zafizenim nebo

k jejich zasazeni ¢astmi odmrs§ténymi kotoucem.
Nepouzivejte produkt za Spatného pocasi, jako napr.
v husté mize, prudkém desti, silném vétru, silném
mrazu apod. Prace za $patného pocasi je namahava
a muze vést k nebezpeénym okolnostem, napt. ke
kluzkému podlozi.

Nikdy nezacinejte pracovat s produktem, dokud neni
pracovni plocha prazdna a vy nezaujmete pevny
postoj. Dejte pozor na vSechny prekazky, které se
mohou nahle pohnout.

Zajistéte, aby pfi fezani nemohlo dojit k uvolnéni

a padu materialu a tim k naslednému zranéni
obsluhy. Zvlastni pozornost vénuijte praci ve
svazitém terénu.

K vytvoreni bezpe¢ného pracovniho prostfedi se
ujistéte, Ze je pracovni plocha fadné osvétlena.
Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materialu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

P¥i fezani do nadoby (sudu, potrubi nebo

jiné nadoby) se musite nejprve pfesvédcit, zda
neobsahuje hoflavy nebo jiny tékavy material.

Bezpecnost pii pouzivani el. energie

A

VYSTRAHA: Produkt (Velka Britanie

a Irsko, 110 V) neni vybaven zemnim
jisti€em. Stroj musi byt vzdy pouzivan

s oddélovacim ochrannym transformatorem
zajiSt'ujicim ochranu pro pfipad vyskytu
elektrické zavady.

A

VYSTRAHA: Neomyveijte stroj vodou,

protoze voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru

a mohlo by dojit k poskozeni stroje nebo ke
zkratu.

Zastrcky elektrickych nastrojii musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zadnym
zplisobem neupravujte. U uzemnénych elektrickych
nastrojl nepouZivejte Zadné adaptéry. Pivodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Zabranite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi urazu el. proudem.
Nevystavuijte elektricky nastroj desti nebo plsobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim

za kabel. Nevystavuijte napajeci kabel ptsobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi Eastmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

PHi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostfedi, pouZijte zafizeni s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte
stroj je-li kabel poskozen, dejte jej opravit do
autorizované dilny.

Aby nedochazelo k prehfati, prodluzovaci kabel
nesmi byt zamotany — zvySuje se tim nebezpedi jeho
prehrati.

Pokud pouzivate prodluzovaci $nliru, pouzivejte
pouze dostatecné dlouhé, schvalené prodluzovaci
$nury. Dal$i informace viz ¢ast Technické udaje na
strani 23. Poddimenzovany kabel znamena riziko
snizeni kapacity stroje a jeho prehrati.

Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.
Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které
je uvedeno na Stitku na stroji.

Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vami

kdyz za€nete pracovat se strojem, aby nedoslo

k poSkozeni kabelu.

Osobni bezpeénost

Pi praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i

léka. Pri praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem mize byt vazny draz.
PouZivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
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protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpusobem snizuji nebezpeci Urazu.

» Dejte si pozor na neumysiné startovani. Pfed
zapojenim do proudu zkontrolujte, zda je vypina¢
v poloze vypnuto (OFF).

+ Zabranite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.

napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinaé

v poloze vypnuto (OFF). Pfenasenim elektrickych
nastroji s prstem na spousti nebo zapnutych
elektrickych nastroji nahravate nehodam.

« Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zpUsobit Uraz.

» Nenatahujte se prili§ daleko. Neustale pevné stlijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neocekavanych situacich.

* Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oblegeni ani
Sperky. Udrzujte viasy, odé&v i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

+ Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pfipojeni
odsavaci a lapa&l prachu, musf byt pripojeny
a spravné pouzity. Lapace prachu snizuji rizika
spojena s vyskytem prachu.

« Pokud motor bézi, dodrzujte bezpecnou vzdalenost
od feznych kotoucu.

+ Nadmérné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor§enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pripadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého |ékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou
zhorsit pfi nizkych teplotach.

Osobni ochranné prostredky

jako jsou fezacky, rozbrusovacky nebo
vrtacky, které brousi nebo formuji material,
muze vznikat prach a vypary, které mohou
obsahovat Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte
strukturu materialu, se kterym budete
pracovat, a pouzijte vhodnou dychaci
masku.

c WSTRAHA Pfi pouzivani produktt,

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Dlouhodobé
vystavovani plsobeni hluku mize vést

k trvalému po$kozeni sluchu. Pokud

A

pouzivate ochranu sluchu, vnimejte varovné

signaly nebo pokiik. Ochranu sluchu
sejméte vzdy hned po zastaveni motoru.

VYSTRAHA: Fii praci s vyrobky, které
obsahuji pohyblivé ¢asti, vzdy hrozi riziko
rozdrceni ¢asti téla. Abyste zabranili razu,
noste ochranné rukavice.

A
A

VYSTRAHA: pii praci s timto
produktem muGze dochéazet k jiskieni

a vznika riziko pozaru. Vzdy méjte pfi ruce
protipozarni vybaveni.

P¥i pouziti produktu je nutné pouzivat schvalené

osobni ochranné pomucky. Osobni ochranné pomucky
nemohou vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru
poranéni v pfipadé, Zze dojde k nehodé. Pozadejte svého
prodejce o pomoc pfi vybéru spravného vybaveni.

Vzdy pouzivejte:

.

Schvalena ochranna pfilba.

Ochrana sluchu.

Schvalena ochrana o¢i. Pouzijete-li obli¢ejovy Stit,
je nutno pouzivat i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU. Obli¢ejové stity musi byt v souladu s normou EN
1731.

Schvalena ochrana dychacich cest.

Ochranné rukavice.

Silné rukavice s jistym uchopem.

PFiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost. Pfi fezani vznikaji jiskry, které mohou
zapalit odév. Spole¢nost Husqvarna doporucuje
nosit odév z nehoflavé baviny nebo silné dzinoviny.
Nenoste odév vyrobeny z materiall, jako je nylon,
polyester nebo umélé hedvabi. Takovy material se
mUze pfi vzniceni roztavit a prichytit se k pokozce.
Nenoste kratké kalhoty.

Vysoké boty s ocelovou Spi¢kou a neklouzavou
podrazkou.

Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci a hasici vybaveni.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: pred pouzitim produktu
si dukladné proctéte nasleduji vystrazné
pokyny.
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Vypinaé

Rozbru$ovaci pilu zapnete stiskem vypinace, uvolnénim
vypinace ji vypnete.

Zamek vypinace

Zamek vypinace je konstruovan tak, aby zabranil
nezamérné aktivaci vypinace. Stisknutim zamku
vypinace (A) uvolnite vypina¢ (B).

Kontrolka LED signalizuje, ze je zemni jisti¢ aktivni
a stroj je mozné zapnout. Pokud neni kontrolka LED
zapnuta, stisknéte tlacitko RESET (zelené).

Zamek vypinace zUstane uvolnény, dokud je uvolnény
vypinaé. Povolite-li uchvat drzadla, pfejde jak vypinac,
tak i zamek vypinace zpét do puvodni polohy. K tomu
dojde pomoci dvou na sobé nezavislych systému
zpétnych per. Tato poloha ma za nasledek to, Ze se stroj
zastavi a vypinac se zablokuje.

Ochrana proti roztrzeni

Tento kryt je namontovan nad fezacim kotou¢em a je
konstruovan tak, aby chranil uzivatele pfed odmrsténymi
odrezky.

Proudovy chranié

Zemni jistiCe jsou uréeny k ochrané v pfipadé vyskytu
elektrické zavady.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHAZ UzZivatel smi provadét

pouze takové Udrzbarské a servisni ukoly,
které jsou popsany v tomto navodu

k pouzivani. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést v autorizované servisni dilné.

VYSTRAHA: Motor by mél byt vypnuty
a vypina¢ by se mél nachazet v poloze
STOP.

WSTRAHAZ Pouzivejte osobni

ochranné prostiedky. Viz Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

VYSTRAHA: Zivotnost vyrobku se

mUze zkracovat a riziko Uraz( zvySovat,
jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud
potfebujete dalsi informace, obrat'te se na

> BPP B

VAROVANI: Zajistéte pravidelné
kontroly a provadéni zakladniho sefizeni

a oprav produktu u autorizovaného prodejce
HUSQVARNA.

SESTAVENI

Rezaci kotoude

Kotou¢e HUSQVARNA jsou vysokorychlostni kotouce
schvalené pro ruéni motorové rozbruSovaci pily.

+ Rezaci kotoude jsou ve dvou zakladnich
provedenich: brusné kotouce a diamantové kotouce.
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* Nejekonomictejsi jsou nejcastéji fezaci disky
o vysoké kvalité.

«  Rezaci disky o nizsi kvalité maji dasto nizsi
fezaci schopnost a krat$i Zivotnost, coz znamena
vy$8i naklady ve vztahu k mnozstvi opracovaného
materialu.

« Dohlédnéte na to, aby byla pouzita spravna
nabojnice k tomu feznému disku, ktery je nasazen
na produktu. Pokyny naleznete v Casti Montdz
fezaciho kotouce na strani 13.

Vhodné fezaci kotouce

Rezaci kotouge K 4000 s n&-
K 4000 stavcem na vy-
savani
Brusné kotouce Ano* C.
Diamantové ko- Ano
x Ano
touce
Ozubené kotou- Ne
< Ne
ce
*Bez vody.

DalSi informace viz Technické udaje na strani 23.

Rezacf kotoude pro riizny material

kotou¢ k fezani jiného materialu nez toho,
pro ktery je uréen.

VYSTRAHA: Je zakazano fezat kov

s nastavcem Vac.

* Postupuijte podle pokyni dodavanych s fezacim
kotouc¢em, které se tykaji vhodnosti kotouce pro
riizna pouziti, nebo se obrat'te na svého prodejce.

Beton Kov Plast Litina
Brusné X X* X X
kotouce*
Diaman- X X** - X**
tové ko-
touce

*Pouze bez nastavce Vac.

**Pouze specialni kotouce. Pouze bez nastavce Vac.

Rezaci kotouée uréené pro vysokorychlostni
ruéni rozbruSovaci pily

c WSTRAHAZ Nikdy nepouzivejte

fezaci kotou¢ s niz$im poctem otacek nez
s tim, ktery je uveden na rozbruSovaci pile.
Pouzivejte pouze takové fezaci kotouce,
které jsou v souladu s narodnimi nebo
regionalnimi normami, napfiklad EN 13236
nebo EN 12413 nebo ANSI B7.1.

* Mnohé fezaci kotouce, které mohou pasovat do této
rozbruSovaci pily, jsou uréeny pro pevné instalované
pily a maji nizi jmenovité otacky, nez jaké jsou
potiebné pro tuto ruéni rozbrusovaci pilu. Rezaci
kotouce s nizsimi jmenovitymi otackami na této
rozbruSovaci pile nikdy nepouzivejte.

+  Rezaci kotou¢e HUSQVARNA jsou vyrobeny pro
vysokorychlostni pfenosné motorové rozbrusovaci
pily.

+  Rezaci kotoud musi byt oznaden stejnym poétem
otacek nebo vyssim ve srovnani s tim, ktery je
uveden na Stitku na rozbruSovaci pile.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
diamantovy kotou¢ k Fezani plastovych
materiald. Vlivem tepla vytvareného pii
fezani se plast muze roztavit, pfilepit na
kotou¢ a zpusobit zpétny vrh.

c WSTRAHAZ Nikdy nepouzivejte fezny

VYSTRAHA: pii tezani kovu vznikaji
jiskry, které by mohly zpUsobit pozar.
Nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych
latek nebo plyna.

A
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Vibrace v kotougich
« Pouzivate-li prili§ velky natisk, mize disk ztratit svou
kulatost a mlze zacit vibrovat.

Mensi natisk muze eliminovat vibraci. Jinak vymérnte
disk.

Brusné kotouce

c WSTRAHAZ Brusné kotouce

VAROVANI: Rezani brusnymi kotougi
s nastavcem Vac je zakazano. Pouziti
brusnych kotouc¢l zpusobuje nadmérné
opotfebeni nastavce Vac.

nepouzivejte spolu s vodou. Kdyz je

brusny kotou¢ vystaven plsobeni vody nebo

vlhkosti, zhor$uje se jeho pevnost a hrozi

zvySené riziko jeho rozlomeni.

Nepouzivejte opotfebené vyztuzené kotouce

z vétSich elektrickych nastroji. Kotouce uréené pro

vétsi elektrické nastroje nejsou vhodné pro vyssi

otacky mensich nastroji a mohou se roztrhnout.

+ Rezaci material v brusnych kotougich tvofi brusny
prvek spojeny pomoci organickych pojidel. Zesilené
Fezaci kotouce jsou vybudovany na bazi textilu
nebo vlaken, coz zabrani Uplnému rozlomeni pfi
maximalnim poctu otacek, kdyby doslo k popraskani
nebo poskozeni kotouce.

« Vykon fezaciho kotouce je dan typem a velikosti
brusnych zrnek a typem a tvrdosti pojidla.

«  Zkontrolujte, zda neni fezaci kotou¢ praskly nebo
poskozeny.

« Zkuste brusny kotou¢ tim, Ze jej povésite na prst
a lehce na néj tuknete rukojeti Sroubovaku nebo
jinym pfedmétem. NeuslySite-li zcela jasny a zvonivy
tén, je kotou¢ poskozeny.

+ Je tfeba pouzivat brusny kotou¢ vhodny na dany
material.

Typ noze Material

Beton Beton, asfalt, kdmen, zdi-
vo, litina, aluminium, méd,
mosaz, kabely, guma,

uméla hmota atd.

Kov Ocel, slitiny oceli a jiné
tvrdé kovy.

Diamantové kotouce

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
diamantovy kotou¢ k Fezani plastovych

materiald. Vlivem tepla vytvareného pfi

fezani se plast mize roztavit, pfilepit na
kotou¢ a zpusobit zpétny vrh.

Povsimnéte si: biamantové kotouce jsou

v provedeni o nékolika stupnich tvrdosti.

VYSTRAHA: Diamantové kotouge se
pfi pouziti mohou velmi zahrat. Prehraty
kotou¢ je vysledkem nespravného pouzivani
a muze byt pricinou deformace kotouce,
ktera nasledné muze zplsobit Skody na
majetku a zranéni osob.

VYSTRAHA: pfi tezani kovu vznikaji
jiskry, které by mohly zpUsobit pozar.
Nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych
latek nebo plynu.

PovsSimnéte si: ostreni provadéjte fezanim
mékkého materialu, jako je napf. piskovec nebo cihly.

* Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotoug.
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Diamantové kotou¢e mohou byt tupé, pouzivate-li
nespravny podavaci tlak nebo pfi fezani nékterych
materiald jako silné vyztuZzeny beton. Prace s tupym
diamantovym kotou¢em zpUsobi piehfati, coz vede
k odpadnuti diamantovych segmentu.

Diamantové kotouce se skladaji z ocelového jadra
opatfeného segmenty s primyslovymi diamanty.
Diamantové kotouce je vyhodné pouzivat pro
vSechny typy zdiva, vyztuzeného betonu a jinych
slozenych materialG.

Diamantové kotouce daji niz$i naklady na pracovni
ukon, méné Castou vymeénu kotouce a konstantni
hloubku Fezu.

Pro fezani kovl by mély byt pouzivany specialni
kotouce. Pozadejte svého prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vyrobku.

P¥i pouziti diamantového kotou€e dohlédnéte na to,
aby se otacel ve sméru Sipky na kotouci.

Diamantovy kotou¢€ — boéni viile

VYSTRAHA: Diamantovy segment
(T1) musi byt $irSi nez kotoucové jadro (T2),
aby nedoslo k zachyceni v misté fezani

a zpétnému vrhu.

Vyménite kotou€, nez se zcela opotrebi.

A
A

VAROVANI: urité zpasoby fezani
nebo nekvalitni kotou¢e mohou vést
k nadmérnému opotfebeni stran segmentu.

Diamantové kotouce k fezani za sucha

Diamantové kotouée pro fezani za sucha mohou

a nemusi byt chlazeny vodou.

Pfi suchém fezani vytahnéte disk z fezu po kazdych
30 az 60 sekundach a nechte ho bézet ve vzduchu
po dobu asi 10 sekund, aby vychladl. Pokud tak
neucinite, kotou¢ se prehreje.

Diamantové kotouce k fezani za mokra

Povsimnéte si: Pii fezani za mokra nepouzivejte
nastavec Vac. Mokra betonova smés vyznamné snizuje
saci kapacitu nastavce Vac.

Diamantové kotouce pro fezani za mokra musi
byt chlazeny vodou. Pokud tak neucinite, miize se
kotou¢ prehrat.

Voda ochlazuje kotou¢, zvySuje jeho Zivotnost

a snizuje tvorbu prachu.

Vodni chlazeni, které se pouziva pfi fezani
betonu, chladi fezaci disk a zvySuje jeho Zivotnost
a zmenSuje tvorbu prachu. Mezi negativnimi
strankami je nutno jmenovat tézkosti pfi velmi
nizkych teplotach, riziko poskozeni podlah a jinych
¢asti stavby a nebezpeci uklouznuti.

Nékteré kotouce Husqvarna maji oznaceni opotfebeni

bocni vile,

které usnadnuji odhad Zivotnosti kotouce.

Ozubené kotouce

A

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
ozubené kotouce, napriklad kotouce

k fezani dfeva, kotouce cirkularky, kotouce
s karbidovym ostfim atd. Vyrazné zvysuiji
nebezpecdi zpétného vrhu a mize rovnéz
dojit k odtrzeni Spicky a vymrsténi vysokou
rychlosti. Neopatrnost muze mit za nasledek
vazné zranéni osob nebo dokonce jejich
smrt.

A

VYSTRAHA: viadni predpisy vyzaduiji,
aby se pro kotouce s karbidovym

ostiim pouzival jiny typ ochrany, ktery

se nepouziva u rozbrusovacich pil -
360stupnovy kryt. RozbruSovaci pily (tato
pila) pouzivaiji brusné nebo diamantové
kotouce a jsou vybaveny jinym systémem
ochrany, ktery neposkytuje ochranu proti
nebezpecim vznikajicim pfi pouziti kotoucl
pro fezani dfeva.

12
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Pouzivat karbidem osazeny kotou¢ na této rozbruSovaci
pile je porusenim pracovnich bezpecénostnich predpisu.

Vzhledem k nebezpecéné podstaté a naléhavym
okolnostem, které jsou spojeny s hasenim pozaru

a zachrannymi operacemi provadénymi vysoce
cvi€enymi bezpec€nostnimi silami a bezpe¢nostnimi
profesionaly (pozarnimi sbory), si je spole¢nost
Husqgvarna védoma, Ze mohou v nékterych nouzovych
situacich pouzivat tuto rozbru$ovaci pilu s kotoudi

s karbidovym ostfim vzhledem k jejich schopnosti
profezat rizné typy prekazek a material(i bez nutnosti
ménit kotou€e nebo stroje. Vzdy si pfi pouzivani

této rozbrusovaci pily s kotouéi s karbidovym ostfim
uvédomte, Ze jsou tyto kotouce pfi nespravném pouziti
nachylnéjsi ke zpétnému vrhu nez brusné nebo
diamantové kotouce. Od kotoudu s karbidovym ostiim
mohou také odlétavat kousky materialu.

Z téchto dlivodi smi tuto rozbrusovaci pilu pouzivat

s kotou€em s karbidovym ostfim pouze vysoce
vycviceni profesionalové z bezpeénostnich slozek, ktefi
si jsou védomi nebezpedi spojenych s jeho pouzitim,

a to vyhradné v naléhavych situacich, kdy jsou jiné
nastroje povazovany za neucinné a nedostateéné
vykonné pro boj proti pozaru nebo pro zachrannou
operaci. RozbruSovaci pila s kotouéem s karbidovym
ostfim se nesmi nikdy pouzivat k fezani dfeva pfi jinych
nez zachrannych operacich.

Kontrola vietena hfidele a podloZek
pfiruby

PFi vyméné kotouce zkontrolujte podlozky pfiruby
a vieteno hfidele.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
podlozky pfiruby dodané spolecnosti
HUSQVARNA s minimalnim primérem
105 mm.

VAROVANI: Nepouzivejte nikdy
kFivé, urazené, narazené nebo znecisténé
podlozky pfiruby.

VAROVAN i: Nepouzivejte podlozky

pfiruby ruznych rozméra.

> B B

1. Zkontrolujte, zda jsou zavity na vieteni hfidele
neposkozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou kontaktni plochy na kotouci
a podlozkach pfiruby neposkozené, maji spravné
rozméry, jsou Cisté a zda se volné otaceji na vreteni
hidele.

Kontrola pouzdra hridele

Zkontrolujte, zda pouzdra hfidele pasuji do stfedového
otvoru fezaciho kotouce.

Produkt je dodavan s pevnym pouzdrem nebo
pouzdrem, které Ize pfevratit pro montaz stfedovych
otvoru se vzdalenosti 20 mm nebo 25,4 mm.

* Zkontrolujte, zda pouzdro vietena hridele produktu
odpovida stfedovému otvoru fezaciho kotouce.

Kotouce jsou oznaceny podle priméru stredového
otvoru.
Kontrola sméru otaceni fezaciho
kotouce

PFi pouziti diamantového kotouce dohlédnéte na to, aby
se otacel ve sméru Sipky na kotouci.

*  Zkontrolujte smér otaceni fezaciho kotouce
vyobrazeny Sipkami na fezacim rameni.

Montaz fezaciho kotouce

Utahovaci moment $roubu pfidrzujiciho fezaci kotou¢ je
25 Nm.

Rezaci kotoud se umisti na pouzdro (A) mezi vnitfni
podlozku pfiruby (B) a podlozku pfiruby (C). Podlozku
pFiruby je nutno otocit tak, aby zapadla na osu.
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Nastaveni krytu proti stfikajici vodé

1. Zasurite kryt proti stfikajici vodé do $térbin na zadni
strané ochranného krytu fezaciho kotouce.

1. Zajistéte fezaci kotou¢ / osu pomoci pojistného
tlacitka na zadni strané stroje. Tlacitko se po
uvolnéni resetuje.

N

Ujistéte se, zda je pojistna zapadka opfena o o¢ko
na krytu. Zvednéte pojistnou zapadku nahoru
a pfitisknéte ji k ochrannému krytu.

Nastaveni krytu kotouce

VYSTRAHA: Vzdy zkontrolujte pred

spusténim produktu, Ze je kryt kotouce
spravné namontovan.

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby zadni
¢ast naléhala na opracovavany kus.

Odlétajici material a jiskry z fezaného materialu jsou
odebirany krytem a odvadény od uzivatele.

Kryt kotouce je zablokovany tfenim.

1. Pritisknéte konce krytu proti sou¢asti nebo upravte
kryt pomoci nastavovaciho madla.

Provoz

Hlavni principy ¢innosti

VYSTRAHA: Nestahuje rozbruSovaci

pilu na jednu stranu. To mize vést k uviznuti
nebo zlomeni kotouce a naslednému drazu.

A

VYSTRAHA: Nebruste stranou
kotouce. Brouseni stranou kotouce vede
k poskozeni nebo lamani. Uzivejte pouze
fezny dil.

14
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WSTRAHA Pred zafiznutim do

mezery vytvofené jinym kotouc¢em
zkontrolujte, zda neni otvor uzsi nez
soucasny kotoug. V takovém pfipadé by
mobhlo dojit k uviznuti a zpétnému vrhu.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
diamantovy kotou¢ k fezani plastovych
materialu. Vlivem tepla vytvareného pfi
fezani se plast mlze roztavit, pfilepit na
kotou¢ a zpUsobit zpétny vrh.

VYSTRAHA: pii tezani kovu vznikaji
jiskry, které by mohly zpUsobit pozar.
Nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych
latek nebo plynd.

> B B B

WSTRAHAZ Je zakazano fezat kov

s nastavcem Vac.

Pokud kotou¢ v fezu vazne nebo v ném prerusuje
¢innost, uvolnéte spoust’ a vyckejte, az se kotou¢
zastavi. Nevytahujte kotou¢ z fezu, pokud je kotoué
v pohybu. Muze dojit ke zpétnému vrhu.

Je-li motor v chodu udrzujte vzdalenost k fezacimu
kotouci. Nepokousejte se zastavit tocici se kotou¢
jakoukoli télesnou ¢asti.

Se strojem nikdy nepohybuite, je-li fezné zafizeni
v pohybu. NeZ polozZite stroj na zem, zkontrolujte,
zda se kotou¢ zcela zastavil.

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby
zadni ¢ast naléhala na opracovavany kus. Odpad
a jiskry od fezaného materialu se sbiraji v krytu

a odvadi se od uzivatele. Za chodu musi byt kryty
fezného zafizeni vzdy nasazeny.

.

Produkt je zkonstruovan a uréen k fezani pomoci
brusnych kotou¢l nebo diamantovych kotoucu
uréenych pro vysokorychlostni ruéni produkty.
Produkt nesmi byt pouzivan s jakymkoliv jinym
typem kotouce nebo pro jakykoliv jiny typ fezani.
Zkontrolujte také, zda je fezny kotou¢ spravné
namontovan a nejevi znamky poskozeni. Pokyny
jsou uvedeny v &asti Rezaci kotouce na strani 9.
Zkontrolujte, zda pouzivate spravny fezaci kotou¢
pro danou aplikaci. Pokyny jsou uvedeny v &asti
Rezaci kotoude na strani 9.

Nikdy nefezejte azbestové materialy!

Drzte pilu obéma rukama a udrzujte pevné uchopeni
palci a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou

je nutné drzet zadni rukojet’ a levou rukou predni
rukojet. Toto uchopeni musi pouzivat vSichni
obsluhujici pracovnici, pravaci i levaci. Nikdy nedrzte
motorovou rozbrusovaci pilu pfi praci pouze jednou
rukou.

Nikdy k fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu
kotouce. Pokyny jsou uvedeny v asti Zpéetny vrh na
strani 16.

Budte zvlast' opatrni pfi provadéni ,kapsovitych
fez(“ do stén ¢i jinych neprehlednych mist.
Vyenivajici kotou¢ mize prijit do kontaktu

s plynovym, vodovodnim &i elektrickym vedenim
nebo predméty, které mohou zpusobit zpétny vrh.
Drzte dobfe rovnovahu a stlijte pevné.

Nikdy nefezte vySe nez jsou vase ramena.

Nikdy nefezejte ze Zebfiku. Pfi fezani ve vySce nad
urovni ramen pouzivejte plosinu nebo leseni.

Stljte rovnobézné s fezacim kotouc¢em. Nestujte
primo za nim. V pfipadé zpétného vrhu se pila
pohne ve sméru roviny kotouce.

Nenatahujte se pfili§ daleko.
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+ Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovavaného
kusu.

* Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné
stali.

» Pred spusténim produktu zkontrolujte, Ze neni disk
s ni¢im ve styku.

« Rezani zadinejte pii pIné rychlosti fezaciho kotoude
(pfi plnych otackach). PInou rychlost udrzujte az do
skonceni fezani.

» Nechte produkt pracovat, aniz byste na fezaci
kotou¢ pusobili silou nebo tlagili.

* Posunujte produkt ve sméru fezaciho disku. Tlak ze
strany muzZe znicit disk a je velmi nebezpecny.

» Pohybujte diskem vpfed a vzad tak, abyste méli co
nejmensi kontaktni plochu mezi diskem a fezanym
materidlem. Tim udrzujete teplotu disku co nejnizsi
a fezani je ucinné.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

« P préaci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou

aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe

a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
+ Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢

pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery

nelze ovladat vypinaéem, je nebezpecny a musi se
opravit.

+ Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZzenim el. nastroje odpojte
zastréku od napéjeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpe¢nostni opatreni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.

Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobre neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatelt nebezpec¢né.

Provadéijte Gdrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli &asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zplisobeny $patnou Udrzbou
elektrickych nastroju.

Udrzujte fezaci néstroje ostré a Cisté. Spravné
udrZzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a vsazené
kotouce podle té&chto pokyn(. V Givahu je tfeba

brat pracovni podminky a provadénou praci.Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro ktery
je uréen, mize mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Plvodni konstrukce stroje nesmi byt za Zzadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele ¢i jinych
osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materialu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

Vzdy zkontrolujte a oznacte pribéh plynového
vedeni. Rezani v blizkosti plynového vedeni je vzdy
nebezpecné. Ujistéte se, Ze pfi fezani nevznikaji
jiskry, aby nehrozilo nebezpeci vybuchu. Soustredte
se na dany Ukol. Nedbalost muze vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

Je-li stroj v chodu, musi byt kryt fezaciho vybaveni
vzdy namontovan.

Servis

.

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich soucastek. Tim bude zajisténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Zpétny vrh

VYSTRAHA: ke zpétnym vrhdm
dochazi nec¢ekané a mohou byt velmi
prudké. RozbruSovaci pila muze byt
vymr$téna smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpudsobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodminecné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych vrh( a védeét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzhUru, ke kterému
mUze dojit, kdyZz se fezné kotouce zaseknou v zéné
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zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny
a nepredstavuje velké riziko.

3

Reaktivni sila

« Prifezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato
sila tdhne produkt opaénym smérem oproti sméru
otaceni kotouce. Vétsinu Casu je tato sila nepatrna.
Pokud dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila
se znasobi a muze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbrusovaci pilou.

Zbna zpétného vrhu

* Nikdy k fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu
kotouce. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu
vymrsti smérem nahoru a zpét k uzivateli rotacnim
pohybem zplsobujicim vazné nebo dokonce
smrtelné zranéni.

Zpétny vrh zplsobeny stoupanim kotouce

« Pokud je k fezani pouzita zéna zpétného vrhu,
reaktivni sila zpUsobi stoupani kotouce v fezu.
Z6nu zpétného vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte
spodni kvadrant kotouce, abyste zabranili zpétnému
vrhu zplsobenému stoupanim kotouce.

Zpétny vrh zpisobeny priskfipnutim kotouce

» K priskfipnuti kotou¢e dochazi pfi sevieni fezu.
Pokud dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila
se znasobi a muze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbrusovaci pilou.

P

—

» Pokud dojde k zaseknuti kotouce v zéné zpétného
vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti smérem
nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Rezani trubek

e WSTRAHA! Pokud se kotou¢

zasekne v z6né zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda je

trubka fadné podeprena, aby se pfi Fezani
jeji konec neohnul smérem dold.

PFi Fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podepiena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, muze dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi Fezani trubky se zvonovitym
koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, ze
neni fadné podeprena, muze prohnout a pfiskiipnout
kotou¢.
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1. Zaijistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutdlela.

/

2. Rezte Usek | trubky.

4. Prejdéte k Useku Il a Fezte od Useku | ke spodnimu
okraiji trubky.

5. Prejdéte k useku Il a odfiznéte zbyvajici ¢ast trubky,

pricemz skoncete u spodniho okraje.
Jak zabranit zpétnému vrhu

1. Vzdy podeprete obrobek tak, aby byl fez pfi
fezani otevieny. Pokud je fez rozevien, nedochazi
k zadnym zpétnym vrhdm. Pokud je fez uzavieny
a skfipne kotou¢, dochazi vzdy k riziku zpétného
vrhu.

3. Davejte si pozor na pohyb obrobku nebo jiné
mozné udalosti. Pohyb nebo jina udalost muze vést
k uzavfeni fezu a zachyceni kotouce.

4. Zabrarite prohnuti trubky a uzavreni fezu. Jinak
muze dojit k uviznuti kotouce v z6né zpétného vrhu
a silnému zpétnému vrhu.

5. Radné podeprete konec trubky, aby se mohla
pohybovat dolU, aby se fez mohl rozeviit a nedoslo
k uviznuti.

Kontrola vypinaée

WSTRAHA! Poskozeny vypina¢ vam

vymeéni autorizovana dilna.

1. Spustte produkt a uvolnéte vypinac.

2. Zkontrolujte, zda se motor vypne a fezaci kotou¢
zastavi.

Kontrola zamku vypinace

1. Zkontrolujte, Ze je vypinac zablokovan, je-li zamek
vypinace ve své plvodni poloze.

X

2. P¥i vkladani kotouce do stavajiciho fezu dbejte
opatrnosti.

18
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2. Stisknéte zamek vypinace a zkontrolujte, Ze se po
pusténi vrati do své puvodni polohy.

3. Zkontrolujte, ze vypinac i zamek vypinace jdou
zlehka a Ze jejich systém zpétnych per funguje.

4. Spustte produkt, pust'te vypina¢ a zkontrolujte, Ze se

motor a fezny kotou¢ zastavil.

Kontrola krytu kotouée

WSTRAHA! Vzdy zkontrolujte pfed

spusténim produktu, Ze je kryt kotouce
spravné namontovan. Zkontrolujte takeé,
zda je fezny kotou€ spravné namontovan
a nejevi znamky poskozeni. Poskozeny
fezaci kotou¢ mlze zpuUsobit Uraz. Viz
pokyny v ¢asti Montaz.

4.

Stisknéte tlacitko TEST (modré).

5.

6.

Zemni jisti€ se aktivuje a stroj se okamzité vypne.
Pokud k tomu nedojde, obrat'te na svého prodejce.

Stisknéte tlacitko RESET (zelené).

Pred spusténim

WSTRAHAZ Prectéte si pozorné tento

navod k pouzivani a nepouzivejte produkt,
pokud mu zcela nerozumite.

WSTRAHA! Pouzivejte osobni

ochranné prostfedky. Viz Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

VYSTRAHA: Zajistéte, aby se

v pracovni oblasti nenachazely zadné
neopravnéné osoby, protoze by hrozilo
nebezpeci vazného drazu.

« Zkontrolujte, ze je kryt kompletni a Ze nema zadné
trhlinky ani deformace.
Kontrola proudového chranice

1. Zapojte stroj do zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko RESET (zelené) a rozsviti se
Eervena kontrolka LED.

3. Nastartujte stroj.

> B BB

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda napéti

elektrické sité odpovida hodnoté uvedené
na typovém Stitku produktu.

Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan udrzby na strani

20.

Pfipojeni vody

1.

Pripojte vodni hadici k pfivodu vody (A).

2. Otevrete nebo zavrete pfivod vody (B).

Zapnuti zemniho jistiCe

WSTRAHAZ Nikdy nepouzivejte

naradi, pokud neni s nafadim dodany zemni
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jistic. Neopatrnost muze mit za nasledek
vazné zranéni osob nebo dokonce jejich

smrt.

1. Zkontrolujte, zda je zemni jisti€ zavreny.

2. Nastartujte produkt. Pokud kontrolka LED nesviti,
stisknéte tlacitko RESET (zelené).

3. Zkontrolujte zemni jistic.

Spusténi vyrobku

1. Uchopte pfedni rukojet’ levou rukou.

2. Uchopte zadni rukojet’ pravou rukou.

3. Stisknéte zamek vypinace pravym palcem
a stisknéte vypinac.

4. Nechte produkt spustény v bezpeénych podminkach
naprazdno po dobu aspon 30 s.

Zastaveni vyrobku
VYSTRAHA: Rezaci kotout se jests
minutu po zastaveni motoru otaci (setrvacné

otaceni kotouce). Dokud se Fezaci kotou¢
zcela nezastavi, musi se volné otacet.
Nedbalost muze vést k tézkému urazu.

1. Zastavte motor uvolnénim vypinace.

Udrzba

Plan adrzby

V planu udrzby mlzete vidét, které soucasti vaseho
zafizeni vyzaduji udrzbu. Uvadi také, v jakych

intervalech by méla probihat. Tyto intervaly jsou
vypocitavany na zakladé kazdodenniho vyuzivani
produktu a pfi zméné frekvence pouzivani se mohou
liSit.

Denné

Tydné / 40 hodin Jednou roéné

Cisténi

Cisténi vnéjsich casti

PFivod chladiciho vzduchu

Funkéni kontrola

VSeobecna kontrola

Uhelné kartacky

Vypina¢*

Zamek vypinace*

Kryt kotouce*

Rezaci kotou&**

Systém dodavky vody

Zménit

Mazivo prevodovky
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Denné

Tydné / 40 hodin

Jednou roéné

“*Predtéte si pokyny v &asti Rezaci kotouce na strani 9.

*Prectéte si pokyny v ¢asti Bezpecnosini zarizeni na produktu na strani 8.

Postup cisténi

Cisténi vnajsich soudasti

Funkéni kontroly

Provedeni bézné kontroly fungovani

VYSTRAHA: proplachovani vnitrku

produktu nepouzivejte myti vodou pod
vysokym tlakem.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
poskozené kabely. Mohou zpUsobit vazna,
dokonce i smrtelna zranéni.

Produkt je odolny vuci vihkému vzduchu a postiikani
vodou béhem fezani. Pfi fezani materiald, jako je
beton nebo cihla, které mohou obsahovat sul, je nutné
po praci produkt oplachnout. Citéni snizuje riziko
vzniku usazenin v motoru. Usazeniny v motoru mohou
zpusobit unik elektrického proudu mezi elektrickymi
soucastmi. Unik elektrického proudu miize zp(isobit
nahodné spusténi zemniho jistice.

1. Po préaci vzdy produkt oplachnéte cistou vodou.

2. Polozte produkt se zadni rukojeti sméfujici nahoru.

3. Oplachnéte otvory sani vzduchu u zadni rukojeti
Cistou vodou. Voda vytece pfednimi otvory pro
odvod vzduchu.

4. Zapojte zastrcku do zasuvky a nechte motor
bézet nasucho pfiblizné 30 sekund, abyste urychlili
vysuseni motoru.

Cisténi nasavani chladictho vzduchu

Produkt ma ventilator, jehoz ucelem je sniZeni teploty
motoru. Pouzijte zadni rukojet’ produktu k absorbovani
chladiciho vzduchu skrze mfizku. Vzduch mize
prochazet statorem a rotorem a ven predni stranou krytu
motoru.

1. VZzdy udrzujte otvory pro chladici vzduch ¢isté
a volné, aby bylo mozné dostate¢né chlazeni
produktu.

2. Pravidelné profukujte produkt stlaéenym vzduchem.

1. Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluzovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte
produkt, je-li kabel poSkozen, dejte jej opravit do
autorizované servisni dilny.

2. Zkontrolujte, zda jsou matice a Srouby dotazené.

Kontrola systému pfivodu vody

1. Zkontrolujte trysky na krytu kotouce a ujistéte se, ze
nejsou ucpané.

2. V pfipadé potfeby je vyCistéte.

3. Zkontrolujte filtr na pfipojeni vody. Zkontrolujte, zda
neni soucast ucpana.

4. V pripadé potfeby je vyCistéte.

¢’

5. Zkontrolujte hadice a ujistéte se, Ze nejsou
poskozené.

Vyména uhlikovych kartacku

Pokud jsou uhlikové kartacky opotfebené, naprasklé
nebo jinak poSkozené, vymérite je. VSechny uhlikové
kartacky vyméruje najednou.
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1. Inspekéni kryt muzete sejmout po uvolnéni Sroubll
(A)a(B).

2. Odeberte kabel, ktery drzi uhlikovy kartacek.

3. Zvednéte péro a vyjméte uhlikovy kartacek z jeho
drzaku.

»>

Ocistéte drzaky kartackt suchym $tétcem.
5. Opatrné vyfoukejte prach.

6. Namontujte nové uhlikové kartacky a zkontroluijte,
zda se pohybuiji volné ve svych drzacich.

7. Sklopte péra a prisroubujte kabel.

8. Nové uhlikové kartacky je nejprve nutné pouzivat
cca 40 min pfi volnobéhu.

PInéni maziva pfevodovky

SkFin pfevodovky nepliite mazivem naplno. Pfi zvy$eni
teploty produktu pfi provozu zvétSuje mazivo objem.
Pokud skfin pfevodovky zcela naplnite mazivem, muze
dojit k poskozeni tésnéni a Uniku maziva.

Korpus pfevodovky pojme celkem 90 g maziva.
Pouzivejte vyhradné mazivo doporuéené spoleénosti
Husqvarna.

PFi vyméné maziva ve skfini pfevodovky je nutné
demontovat nasleduijici dily:

1. Demontujte podlozky pfiruby, které drzi fezaci
kotoug.

2. Demontujte tésnici krouzek.
3. Demontujte pomocnou pfirubu krytu.

4. Demontujte kryt kotouce.
5. VySroubujte 4 Srouby, které pfidrzuji kryt.

6. Potom zvednéte Stit spolu s jednotkou hnaciho kola
z korpusu prevodovky.

7. Vytfete mazivo a napliite skfifi prevodovky novym
mazivem pro prevodovky dobré kvality.
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Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

Preprava produktu

« Produkt pfi transportu zajistéte, aby nedochazelo
k poskozeni a nehodam.

Preprava fezacich kotouct

* Neprepravujte rozbruSovaci pilu s nasazenym
feznym kotouem. Po pouziti sejméte z rozbrusovaci
pily Fezaci kotouce.

« Prohlédnéte pozorné nové kotouce, zda nejsou
poskozeny po pfeprave.

Skladovani
Skladovani vyrobku

« Skladujte produkt v uzamykatelném prostoru mimo
dosah déti a nepovolanych osob.

Skladovani fezacich kotoucl

« Nepfechovavejte rozbruSovaci pilu s nasazenym
feznym kotoucem. Po pouziti sejméte z rozbruSovaci
pily fezaci kotouc€e a v bezpedi je uskladnéte.

« Prechovavejte kotou¢ na suchém misté, kde nehrozi
mraz. Vénujte zvlastni péci brusnym kotoucdm.
Brusné kotouce je nutno pfechovavat na vodorovné

ploSe. Pfechovavate-li brusny kotou¢ ve vihku, mize
dojit k poruseni vyvazeni a tim k poskozeni.

* Prohlédnéte pozorné nové kotouce, zda nejsou
poskozeny po pfechovavani.

Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznaduji, ze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad.
Musi byt odevzdan do pfislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt diisledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
ziskate na méstském ufadé, u sluzby zajist'ujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

&

Technické udaje

Technické Udaje

K 4000

Trida ochrany |

Maximalni ota&ky vychoziho hridele, | 120 V. 60 Hz 3400
ot/min 230V, 50 Hz 3600
Jmenovité napéti, V

Evropa 230
Spojené kralovstvi a Irsko 110

USA / Kanada / Japonsko 100-120
Australie 230
Nominaini vykon, W

Evropa 230V, 50 Hz 2700/12 A
Spojené kralovstvi a Irsko 110V, 50 Hz 2200/20 A
USA / Kanada / Japonsko 100-120 V, 50-60 Hz 15 A
Australie 230V, 50 Hz 2300/10A
Hmotnost
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K 4000

Stroj bez kabell, bez kotouce a nastavce na vysavani, kg (Ib) 7,6 (16,7)
Chlazeni vodou
Chlazeni kotouc¢e vodou Ano

Spojka

Typ ,Gardena“

Doporuceny tlak vody, bar (PSI)

0,5-8 (7,3-116)

Emise hluku ’
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 104
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 105
Hladiny hluku 2
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v urovni usi obsluhy, dB (A) 95
Ekvivalentni hladiny vibraci, anyeq °
PFedni rukojet, m/s2 6,7
Zadni rukojet’, m/s? 5,2
Doporuéené abrazivni a diamantové
fezné kotouce
Rezaci kotou&, mm 350
Maximalni periferni rychlost, m/s 100
Max. rychlost noze, ot./min 3900
Max. hloubka fezani, v mm 125
Max. hloubka fezani s nastavcem Vac, v mm 119

A VAROVANI: Nize uvedena doporuéeni plati pro minimalni oblast kabelu pfi maximalni délce kabelu.

Postupuijte podle pokyn(, aby nedoslo ke snizeni vykonu a poskozeni produktu.

Oblast kabelu 1,5 mm?2 2,5 mm?
Vstupni napéti 100-120 V 20m 40 m
Vstupni napéti 220-240 V 30m 50 m

1

Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (LWA) podle normy 2000/14/ES. Rozdil mezi garanto-

vanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Zze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl
vysledk(l méfeni a rozdily mezi riznymi vyrobky téhoz modelu podle smérnice 2000/14/ES.

Ekvivalentni hladina akustického tlaku podle normy EN ISO 19432 se pocita jako ¢asové vazena celkova

energie pro ruzné hladiny akustického tlaku za riiznych pracovnich podminek. Uvadéna data pro ekvivalentni
hladinu akustického tlaku pro vyrobek maiji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 dB (A).

Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN 60745-2-22, se pogita jako ¢asové vazena celkova energie pro
hladiny vibraci. Uvadé&na data pro hladiny vibraci maji odchylku 1 m/s2.

24
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§pqleénost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Prenosna rucni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 4000

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 12. fijna 2022

Fredrik Sandinge
Reditel vyzkumu a vyvoje
Vybaveni pro fezani betonu a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezet6

A tulajdonos felelGssége

A tulajdonos, illetve a munkaado felel6ssége, hogy

a kezel6 elegend6 ismerettel rendelkezzen a termék
biztonsagos hasznalatanak madjarol. A feliigyeléknek
és a kezel6knek figyelmesen el kell olvasniuk

a hasznalati utasitast. Ismerniiik kell a kdvetkezdket:

» atermékkel kapcsolatos biztonsagi utasitasok,
+ atermék alkalmazasi kore és korlatozasai,
» atermék haszndlatanak és karbantartdsanak modja.

A termék hasznalatara nemzeti jogszabalyok
vonatkozhatnak. A termék hasznalatanak megkezdése
elétt allapitsa meg, milyen jogszabalyok érvényesek

a munkavégzés helyén.

Termékleiras

A(z) K 4000 nagysebességl, kézi vagogép, amelyet
kifejezetten kemény anyagok, pl. falazat és acél
vagasara terveztek. Semmilyen, a jelen kézikényvben
nem leirt célra nem hasznalhatd. Az eszk6z
biztonsagos miikddéséhez a kezeldnek figyelmesen
el kell olvasnia ezt a kézikényvet. Ha bévebb
informacidra van sziiksége, forduljon a keresked6hdz
vagy a HUSQVARNAvallalathoz.

Kialakitas és funkciok

Tulajdonsagok

A(z) K 4000 innovativ technolégia felhasznalasaval
gyartjuk, igy kivald teljesitményt és megbizhatdsagot

biztosit, valamint fejlett m{iszaki megoldasok és
kérnyezeti megfontolasok jellemzik.

Az aldbbiakban a(z) K 4000 néhany egyeddlallo
tulajdonsagat ismertetjlk.

Elgard™

Az Elgard™ elektronikus tulterhelés-védelem a motor
védelmére szolgal. A funkcidé kiméli a gépet, és
meghosszabbitja annak élettartamat. Az Elgard™
jovoltabdl a gép jelzi, ha elérte maximalis terhelését.

Softstart™

A Softstart™ lagyabb inditast biztosito elektronikus
aramkorlatozo.

Porszivacsatol6 (nincs mellékelve)

A porszivécsatol6 egyszer(ien felhelyezhetd a gépre és
csatlakoztathat6 a porszivohoz/porgylijtéhdz a szaraz
vagas kozbeni hatékony porkezelés érdekében.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A gép rendeltetése, hogy cserepet és kiilénb6z6
kéanyagokat vagjanak vele. Minden egyéb hasznalati
mod rendeltetésellenes.

A termék tapasztalt kezel6k altali, ipari alkalmazasokban
torténé hasznalatra szolgal.

26
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A termék attekintése

©NoOGR LN =

A a A aaa o
g~ WON =2 O

16.
17.
18.
19.

Hatso fogantyu

Pengevédd

Vizadagold

Vagopenge (nincs mellékelve)
A tengely zarolasa

Ellils6 fogantyu

Ellenérzé fedél

Foékapcsold zarja

Fékapcsold

. Vizcsap atfolyaskorlatozéval
. Vizcsatlakozas

. Adattabla

. Kefe rogzité

. Szénkefék

. Eletvédelmi relé (kivéve az Egyesiilt Kiralysag és

irorszag esetében)

Kombinalt kulcs

Porszivécsatol6 (tartozék, nincs mellékelve)
Freccsenésvédd

Hasznalati utasitas

A termék szimboélumai

A\
©

-
w

FIGYELMEZTETES! A termék helytelen
vagy gondatlan hasznalata komoly vagy
halalos kimenetel(i sériilésekhez vezethet
a dolgozé illetve kdrnyezete szamara.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy
megértette a termék hasznalatba vétele
elétt.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést.
Az utasitasokért lasd: Személyi
véddfelszerelés32. oldalon.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.
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FIGYELMEZTETES! Vagas kdzben
por keletkezik, amely belélegzéskor
sériiléseket okozhat. Hasznaljon
jovahagyott porvédé maszkot. Kerllje
a kipufogdgazok belélegzését. Mindig
gondoskodjon a j6 szell6zésrol.

FIGYELMEZTETES! A vagokorongrél
lepattané szikrak tlizet okozhatnak az
olyan gyulékony anyagok esetében, mint
pl. benzin, fa, ruha, szaraz fi stb.

FIGYELMEZTETES! A visszarligas
hirtelen, gyors és erételjes lehet, és
életveszélyes sériilést okozhat. Olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt,
miel6tt hasznalatba veszi a terméket.

FIGYELMEZTETES! Gy6z6djén meg rola,
hogy a pengék nincsenek megrepedve,
sem mas moédon megsérilve.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon
korflrészpengét.

®
®

Megjegyzés: A termeéken szerepls tabbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Adattabla

O OXOOXKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX
@ XXX XX XX-XX

Husqvarna AB
AAAAAA BBBBB CC
DDDD EEEE FFFF
L XXXXXXXXXXXXXXX )

1. sor: Marka, tipus (X, Y)

2. sor: Sorozatszam. a gyartas datumaval (Y, W, X): Ev,
hét, folyamatszam

3. sor: Termékszam (X)

4. sor: Gyarto

5. sor: A: A maximalis fordulatszam, kifelé

haladé tengely, B: Vagépenge korong atméréje, C:
Pengecsavar atméréje

6. sor: D: Bemeneti feszliltség, E: Bemeneti
aramerdsség, F: Bemeneti frekvencia

7. sor: Szarmazasi orszag

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
és/vagy a tartozék vagy a kornyez6 terileten
lévé anyagok karosodasanak veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

Nem lehetséges az Osszes lehetséges elképzelhetd
helyzetet ismertetni. Mindig megfontoltan és elérelatéan
tevékenykedjen. Ha olyan helyzetbe kertl, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a munkaval,

és kérjen utbaigazitast egy szakért6tdl. Forduljon
szakiizlethez, a szervizmiihelyhez vagy tapasztalt
személyhez. Ne probalkozzon olyan munkaval,
amelyhez ugy véli, nincs elegendd szaktudasa!

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jovében szliksége lehet rajuk.

F|GYELMEZTETES! Olvassa el az

osszes biztonsagi figyelmeztetést és az
Osszes utasitast.

vezethet a dolgozo illetve kdrnyezete
szamara.

FIGYELMEZTETES: soha ne
engedje meg, hogy gyermek vagy

a termék hasznalataban nem jartas személy
hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: A terméket

csoOkkent fizikai, érzékelési vagy

mentalis képességekkel rendelkezd, illetve
a szlikséges tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezé személy (beleértve

a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

FIGYELMEZTETES: sohane

engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gy6z&dott meg arrdl,
hogy az illet elolvasta és megértette

a hasznalati utasitas tartaimat.

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét
vagy mozgaskoordinaciojat befolyasold
gyoégyszert vett be.

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznaljon olyan terméket, amelynek hibas
a biztonsagi felszerelése! Ha a terméken
végzett valamelyik ellenérzés hibat mutat ki,
akkor forduljon a szervizmihelyhez.

FIGYELMEZTETES: Ovassa el

figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette
azt a termék hasznalatba vétele elétt.
A terméket el6szoér hasznalok szamara
szintén ajanlott a gyakorlati tudnivalok
elsajatitasa a hasznalat el6tt.

FIGYELMEZTETES: Ne feledje,

hogy a kezeld, azaz On a felel6s
mas személyek vagy azok tulajdonanak
sérlléseiért vagy veszélyeztetéséért.

FIGYELMEZTETES: A terméket
tisztan kell tartani. A jelzéseknek és
matricaknak tokéletesen olvashatonak kell
lenniuk.

FIGYELMEZTETES: A termék

helytelen vagy gondatlan hasznalata komoly
vagy halalos kimenetell sériilésekhez

> B B P B P

FIGYELMEZTETES: Nem

engedélyezett modositasok és/vagy
pétalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
haldlos balesetekhez vezethetnek. A termék
eredeti kivitelezésén a gyarté cég engedélye
nélkul semmilyen modositast sem szabad
végezni.

FIGYELMEZTETES: Ne
véltoztassa meg a termék eredeti kivitelét,
és ne hasznalja a gépet, ha lathatdan valaki
mas modositasokat hajtott végre rajta.

> B B B P PP

FIGYELMEZTETES: sohane

hasznaljon olyan terméket, amely

hibas. Végezze el az ebben

a hasznalati utasitasban el6irt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és szervizmunkakat
szakembernek kell végrehajtania. Az
utasitasokeért lasd: Karbantariasi terv44.
oldalon.

A

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

mindig eredeti potalkatrészeket.
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FIGYELMEZTETES: A termek

mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén
hatéssal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
halalos sérlilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
Osszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a kovetkezd figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A vagopengét

csak olyan anyagokhoz hasznalja, amelyek
vagasara szolgal.

FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznalja a gyémantkorongot mianyag
vagasahoz. A vagas soran keletkezd
hé megolvaszthatja a mianyagot, ami
a vagokoronghoz ragadva visszarugast
okozhat.

FIGYELMEZTETES:

A gyémantpengék felforrésodhatnak
hasznalat kdzben. A penge tulmelegedése
a helytelen hasznalat kdvetkezménye;

a tulmelegedett penge deformalédhat, ami
sériilést és balesetet okozhat.

FIGYELM EZTETES! A vagépenge

megrepedhet, és a kezel6 sériilését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: A vagokorong

gyartdja a vagokorong hasznalatara

és megfeleld apolasara vonatkozd
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kdzzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronggal egyltt kapja meg. Olvassa
el, és tartsa be a vagokorong gyartojatol
kapott Osszes utasitast.

> BB B PP

FIGYELMEZTETES:

A vagoékorongot a flirészre torténd
felszerelés el6tt, valamint hasznalat kozben
gyakran meg kell vizsgalni. Nézze

meg vannak-e rajta repedések, hianyos

részek (gyémantpengék esetén), illetve
letdrt darabok. Sérult vagokorongot ne
hasznaljon!

FIGYELMEZTETES: Tesztelje
mindegyik Uj vagokorong épségét teljes
gazon mikoédtetve nagyjabol 1 percen at.

FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznaljon olyan vagopengét, amelynek
kisebb a névleges fordulatszama, mint
a beton- és fémdaraboléé. Kizarolag
nagy fordulatszamu kézi beton- és
fémdarabolohoz készilt vagdpengéket
hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: ne

hasznaljon csiszolépengéket vizzel. Ha

a csiszolopengéket viz vagy nedvesség

éri, az gyengiti a penge szilardsagat, igy
nagyobb a kockazata az eltérésének.

FIGYELMEZTETES: kizarolag

a nemzeti vagy regionalis szabvanyoknak/
rendelkezéseknek — pl. EN 13236 vagy EN
12413 vagy ANSI B7.1. — megfelelé pengék
hasznalandok.

FIGYELMEZTETES: Fem
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tizet okozhatnak. Ne hasznalja a gépet
éghetd anyagok és gazok kozelében.

FIGYELMEZTETES:

A porszivocsatold hasznalataval nem
szabad fémet vagni.

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznaljon fogazott pengéket, pl. favagé
pengéket, fogas korkéseket, karbidhegy
pengéket stb. Nagy fordulatszam mellett
jelentésen megné a visszarugas veszélye,
a hegyek letérhetnek és elreplilhetnek.

A gondatlansag sulyos, akar halalos
sériiléshez is vezethet.

> PP P B P PP

FIGYELMEZTETES:

A kormanyrendelet a karbidhegy(i korongok
szamara mas tipusu, 360 fokos
védéburkolatot kévetel meg — ez a beton-
és fémdarabolokon nem all rendelkezésre.
A beton- és fémdaraboldk (ez a flirész)
csiszold vagy gyémantkoronggal miikddnek,
és masféle véddérendszerrel rendelkeznek,
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amely nem nyujt védelmet a favago
korongok jelentette veszélyekkel szemben.

Megjegyzés: Csiszolotarcsaval végzett vagasakor
nem szabad hasznalni a porszivocsatolot.
Csiszolétarcsa hasznalata esetén a porszivocsatold
abnormalisan kopik.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

A munkatertilet biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: A vagogep

esetében 15 méter (50 lab) a biztonsagi
tavolsag. Az On feleléssége gondoskodni
arrol, hogy ne tartézkodjanak allatok és
nézel6d6k a munkaterileten. A vagast

ne kezdje meg mindaddig, amig nincs
szabad munkateriilete és nem tud szilardan
megallni.

« Tartsa a munkaterlletet tisztan és vilagitsa meg jol.

* Ne mikodtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kérnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében.

« Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléléddket
a motoros szerszam mikodtetése kdzben.

« Kornyezetét szemigyre véve gy6z6djon meg arrol,
hogy nem érheti Ont olyan hatas, ami miatt
elveszitené uralmat a termék folott.

« Gondoskodjon réla, hogy senki és semmi ne
kerlilhessen érintkezésbe a vagoészerkezettel, és ne

legyen kitéve a korong altal kivetett elrepiilé darabok

okozta sériilés veszélyének.

* Ne hasznalja a terméket rossz idéjarasi
koérulmeények kézott, példaul sirl kddben, erés
esbben, erds szélben, rendkivili hidegben stb.

A rossz idében valé munkavégzés faraszto,
és veszélyes kortilményeket, példaul csuszés
fellleteket eredményezhet.

* Soha ne kezdjen hozza a termékkel végzett
munkahoz, amig a munkateriilet nem tiszta, és On
nem all stabilan. Ugyeljen a varatlanul megmozdulé
olyan targyakra.

« Vagas kodzben biztositsa, hogy semmilyen anyag
se lazulhasson meg vagy eshessen le, ezaltal
a gépkezeld sériilését okozva. Jarjon el nagyon
6vatosan, amikor lejtds talajon dolgozik.

* A biztonsagos munkakdrnyezet érdekében biztositsa

a munkavégzési teriilet megfeleld megvilagitasat.

*  Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a munkaterileten, illetve

a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen csé-
vagy elektromos vezeték.

* Ha belevag egy taroléeszkdzbe (dob, csé vagy
mas taroloeszkoz), el6szor ellendrizze, hogy az
ne tartalmazzon gyulékony vagy egyéb illékony
anyagot.

Elektromos biztonsag

A

FIGYELMEZTETES: A termek

(Nagy-Britannia és irorszag esetében 110 V)
nem rendelkezik hibaaram-véddékapcsoldval.
A gépet mindig szigetelétranszformatorral
kell hasznalni, amely elektromos hiba esetén
biztositja a védelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Ne mossa le
a gépet vizzel, mert a viz bejuthat az
elektromos rendszerbe, vagy a motorba, és
a gép sérllését vagy rovidzarat okozhat.

A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljzatba. A dugon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznéljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Az eredeti dugasz és az
illeszked6 aljzat csokkenti az aramités kockazatat.
Kertlje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. cs6vekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
h(itdszekrényekkel. Megndvekszik az dramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

A motoros szerszamot ne tegye ki esének, és ne
tartsa nedves kdrnyezetben. A szerszamba kertilé
viz megnoveli az aramiités kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznélja
a motoros szerszam hordozasara, hizaséra vagy

a dugasz kihtizasara. Tartsa tavol a kabelt hotél,
olajtél, éles szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl.

A megsérlilt vagy 0sszegabalyodott kabel megndveli
az aramités kockazatat.

Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfelelé hosszabbitokabelt.

A kultéri alkalmazashoz megfelelé hosszabbité
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

Ha a szerszamgépet feltétieniil nedves helyen kell
hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével (RCD)
védett eszkdzt. RCD hasznalataval csokkenthetd az
aramiités kockazata.

Ellenérizze, hogy a kabel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és j6 allapotban van. Ne hasznalja

a gépet, ha a kabel sériilt, vigye el egy hivatalos
szakszervizbe javitasra.

A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznaljon
felcsévélt hosszabbitokabelt.

Ha hosszabbitokabelre van sziikség, akkor

mindig elegendd hosszusagu, jévahagyott
hosszabbitékabelt hasznaljon. A tovabbi tudnivalokat
illetéen lasd: Mdszaki adatok47. oldalon. rész. Ha

a kabel keresztmetszete tul kicsi, akkor eléfordulhat,
hogy a gép kisebb teljesitménnyel fog mikédni,
illetve tulmelegedés veszélye fenyeget.

A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Ellendrizze,
hogy a haldzati feszlltség megegyezik a gép
adattablajan szerepld fesziltséggel.

Ellenérizze, hogy a kabel 6n mogétt talalhato, amikor
elinditja a gépet, hogy a kabel ne tudjon megsériilni.
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Személyes biztonsag

Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndlja a j6zan eszét a motoros szerszam
miikddtetése soran. Ne hasznalja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.

A szerszam miikodése kézben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kérnyezetben
a védobfelszerelések, példaul a pormaszk,

a cslszasgatlo véddcipd, a kemény fejvéds és

a flilvédé hasznalata csokkenti a személyi sérilések
kockazatat.

Keriiljie a véletlen beinditast. Ugyeljen arra, hogy

a kapcsold kikapcsolt allasban legyen, miel&tt
bedugja.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a fékapcsol6 kikapcsolt allasban van-e,
mielGtt csatlakoztatja az dramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Ha az ujjat a kapcsolon tartja, vagy
aram ala helyezi a bekapcsolt gépet, akkor balesetet
okozhat.

Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérllést okozhat.

Ne nytljon 4t a gépen. Mindig szilardan alljon

a talajon, és 8rizze meg az egyensulyat. igy
jobban uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkodjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(ijét a mozgd
alkatrészektdl. A mozgo alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyijtd
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
haszndlja azt. A porgy(ijté csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

Tartson tavolsagot a pengéktdl, ha a motor mikaodik.
Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenved6 személyeknél ér- vagy idegsériilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyek az erés rezgés
hatasara johettek létre. Ezek a tlinetek tdbbek
kozott zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
feluletének megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Az alacsony kilsé hémérséklet sulyosbithatja

a tlineteket.

Személyi védodfelszerelés

csiszolasara vagy alakitasara szolgalo

c FIGYELMEZTETES: Az anyagok

termékek, mint példaul a vagofejek,

mardk, furék hasznalata soran veszélyes
vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozandd
anyag jellegét, és hasznaljon megfeleld
porvédd maszkot.

FIGYELMEZTETES: Mindig
hasznaljon jéovahagyott fulvédét. Hosszu

tavon a tartds zajartalom maradando
hallaskarosodast okozhat. Amikor flilvédét
visel, mindig figyeljen a figyelmeztetd
jelzésekre és hangokra. A motor ledllitasa
utén azonnal vegye le a flilvéddket.

c FIGYELMEZTETES: Mozgo
alkatrészekkel rendelkezd gép hasznalata

esetén mindig fennall a zuzédasos
sérllések veszélye. A sériilés megel6zése
érdekében viseljen védodkesztydit.

végzett munka soran szikrak
keletkezhetnek, és tiizet okozhatnak. Mindig
legyen kéznél tizolto felszerelés.

c FIGYELMEZTETES: A termekkel

A terméket hasznalata soran mindig viseljen jévahagyott
személyi védéfelszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kiiszoboli ki a sériilések kockazatat,
de csokkenti a sériilés mértékét, ha bekdvetkezik

a baleset. A megfeleld felszerelés kivalasztasahoz kérje

a keresked6 segitségét.

Viseljen mindig:

» Engedélyezett véddsisak.

* Hallasvédd eszkoz.

« Engedélyezett védészemiiveg. Ha arcvédé maszkot
hasznal, jovahagyott védészemiiveget is kell
viselnie. Jovahagyott védészemivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA)
illetve EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak. Az
ellenzének meg kell felelnie az EN 1731 szabvany
eléirasainak.

« Engedélyezett légzésvédd.

» Védokeszty(.

» Nagy igénybevételre tervezett, erés fogasu kesztyd.

* Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre
tervezett és kényelmes ruha, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A Husqvarna javasolja, hogy a tliznek
ellenallé pamut anyagu vagy durva szévési
farmerszovet ruhazatot viseljen. Ne viseljen
nejlonbdl, poliészterbdl vagy miselyembdl készdlt
ruhat. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni
kezdenek és ratapadnak a bérre. Ne viseljen
révidnadragot.

* Acéllemez labujjvéddvel és csuszasgatld talppal
ellatott védbébakancs.

32

397 - 003 - 20.12.2024



Mindig legyen a kdzelben elsésegélykészlet és tlizoltd
felszerelés.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

Eletvédelmi relé

A foldelés-hiba védelmi daramkdr-megszakitd elektromos
hiba ellen véd.

A LED jelzi, ha a foldelés-hiba védelmi aramkor-
megszakité be van kapcsolva, és a gép ekkor
bekapcsolhaté. Ha a LED nem vilagit, nyomja meg
a RESET gombot (zdld).

hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a kovetkez6 figyelmeztetéseket.

Fékapcsol6

A vagdszerszam beinditdsahoz nyomja meg

a fékapcsoldt, a ledllitdsahoz pedig engedje fel

a kapcsolét.

Fékapcsol6 zarja
A fékapcsolot egy zar védi, amely megakadalyozza

a kapcsold véletlen miikodtetését. A fékapcsold (B)
felengedéséhez nyomja meg a fékapcsolo zarjat (A).

A fékapcsolo zarja addig marad kiengedett allapotban,
ameddig a fékapcsolo ki van engedve. A markolat
elengedésekor mind a fékapcsold, mind a fékapcsold
zarja alapallapotba all. Errél két egymastol fuiggetien
rugoérendszer gondoskodik. Ezen pozicié hatasara a gép
leall, és a fékapcsolé lezarul.

Pengevédo

A vagodpenge felett elhelyezett védbburkolat feladata
annak megakadalyozasa, hogy a gép a felhasznalo felé
repitse a penge és a vagott anyag darabjait.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A felhasznalo

kizarolag olyan karbantartasi és
szervizmunkakat végezhet, amelyek
ebben a hasznalati utasitasban
szerepelnek. Komolyabb beavatkozasokat
csak szakszerviz végezhet.

FIGYELMEZTETES: A motort ki

kell kapcsolni, és a leallitékapcsolé STOP
allasban legyen.

FIGYELMEZTETES: viseljen

személyi biztonsagi felszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés32. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A termék

élettartama lecsdkkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék
karbantartasat nem megfeleléen hajtjak
végre, illetve ha a szervizt és/

vagy a javitdsokat nem szakszer(ien
végzik. Tovabbi informaciéért forduljon

a legkdzelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

VIGYAZAT: Rendszeresen

ellenériztesse a gépet HUSQVARNA
kereskeddjével, és végeztesse el az
alapvetd beadllitasokat és javitasokat.

> PPPb P
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OSSZESZERELES

Vagopengék

A HUSQVARNA pengék magas fordulatszaml pengék
kifejezetten a kézi vagészerszamokhoz.

A vagopengék két alapkialakitasban kaphatdak:
csiszoldpengék és gyémantpengék.

A kivalé mindségli pengék gyakran
gazdasagosabbak.

A rosszabb minéségl pengék gyakran rosszabb
vagasi teljesitményt nyujtanak, és révidebb az
élettartamuk, igy a vagott anyag mennyiségéhez
képest magasabb koltséget jelentenek.

Ugyeljen, hogy mindig a vagépengéhez valé perselyt
szerelje fel a gépre. Az utasitasokat illetéen lasd:

A vdgopengék illesztése38. oldalon.

Megfelel6 vagoépengék

Vagépengék K 4000 s nés-’
K 4000 tavcem na vysa-
vani
Csiszolopengék Igen* Nem
Gyémantpengék Igen Igen
Fogas pengék Nem Nem
*Viz nélkil.

Tovabbi tudnivaldkat lasd: Miszaki adatok47. oldalon.

Vagopengék kiilénb6zd anyagokhoz

FIGYELM EZTETESZ A vagopengét

csak olyan anyagokhoz hasznalja, amelyek
vagasara szolgal.

hasznalja a gyémantkorongot miianyag

c FIGYELMEZTETES: soha ne

vagasahoz. A vagas soran keletkezé
hé megolvaszthatja a mGanyagot, ami

a vagokoronghoz ragadva visszarugast
okozhat.

éghetd anyagok és gazok kdzelében.

FIGYELMEZTETES:

A porszivocsatold hasznalataval nem
szabad fémet vagni.

FIGYELMEZTETES: Fem
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tizet okozhatnak. Ne hasznalja a terméket

* Vegye figyelembe a vagokoronghoz kapott
Utmutatast a korong kiilébnb6zé alkalmazasokra
valo megfeleléségére vonatkozéan; vagy forduljon
a szakkereskedbhoz.

Beton Fém Mia- Ontatt-
nyag vas
Csiszol6- X X* X X
pengék*
Gyé- X X X**
mantpen-
gék

*Csak a porszivécsatold nélkil.

**Csak kulonleges korongok. Csak porszivécsatold
nélkal.

Vagoépengék nagy fordulatszamu kézi beton-
és fémdarabolékhoz

FIGYELMEZTETES: soha ne
hasznaljon olyan vagopengét, amelynek

kisebb a névleges fordulatszama, mint

a beton- és fémdaraboléé. Kizarolag

a nemzeti vagy regionalis szabvanyoknak —
pl. EN 13236 vagy EN 12413 vagy ANSI
B7.1. — megfeleld pengék hasznalandok.

* A beton- és fémdaraboléra felszerelhetd legtdbb
vagokorongot allo flrészekhez tervezték, ezért
kisebb a névleges fordulatszamuk, mint ami
ehhez a kézi vagdszerszamhoz sziikséges. Ezzel
a vagoszerszammal soha ne hasznaljon kisebb
névleges fordulatszamu vagdkorongot.

A HUSQVARNA vagokorongok a magas
fordulatszamu, hordozhaté beton- és
fémdarabolékhoz készlltek.

« Ellendrizze, hogy a penge is jévahagyott-e
azonos vagy magasabb fordulatszamhoz a motor
jovahagyasi tablaja alapjan.
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A penge rezgése

« Tulzott elbtolasi nyomas alkalmazasa esetén
a penge elveszitheti kerek alakjat, és rezeghet.

* Arezgés kisebb el6tolasi nyomasnal megsziinhet.
Ha nem igy torténik, cseréljen pengét.

Csiszolépengék

+ Tesztelje a csiszolopengét ugy, hogy felakasztja az
ujjara, és finoman megutdgeti egy csavarhtzoéval
vagy hasonlé szerszammal. Ha a penge nem ad ki
rezonalo, csengd hangot, akkor karosodott.

c FIGYELMEZTETES: ne

VIGYAZAT: Csiszoldpengével végzett

vagasakor nem szabad hasznalni

a porszivocsatolét. Csiszoléopenge
hasznalata esetén a porszivocsatold
abnormalis médon kopik.

hasznaljon csiszolépengéket vizzel. Ha

a csiszolépengéket viz vagy nedvesség
éri, az gyengiti a penge szilardsagat, igy
nagyobb a kockazata az eltérésének.

Ne hasznaljon nagyobb szerszamgépbdl szarmazo

elhasznalddott megerdsitett tarcsakat. A nagyobb

szerszamgépekhez szant tarcsak nem megfeleléek

a kisebb szerszamokhoz a nagyobb sebesség

elérésére, és akar szét is repedhetnek.

« A csiszolopengéken lévd vagdanyag szemcsés
kotésl anyagbdl all, és szerves kétéanyaggal
késziil. A megerdsitett pengék textil- vagy
rostalappal késziilnek, ami megel6zi a teljes
szakadasukat a maximalis munkavégzési
fordulatszamnal, ha a penge esetlegesen megreped
vagy karosodik.

« A vagopengék teljesitményét a csiszol6 hatasu
szemcse tipusa és mérete, valamint a kétéanyag
tipusa és keménysége hatarozza meg.

« Ellenérizze, hogy a vagdkorong nincs-e megrepedve
vagy mas moédon megsérilve.

. Ugyeljen arra, hogy az adott anyaghoz megfeleld,
csiszoldpengét hasznalja.

Kés tipusa Anyag

Beton Beton, aszfalt, falazat, 6n-
tottvas, aluminium, réz,
sargaréz, kabelek, gumi,
miianyag stb.

Fém Acél, acélotvozetek és
egyéb kemény anyagok.

Gyémantpengék

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznalja a gyémantkorongot mlanyag
vagasahoz. A vagas soran keletkezé
h6é megolvaszthatja a mianyagot, ami
a vagokoronghoz ragadva visszarugast
okozhat.

A
A

FIGYELMEZTETES:

A gyémantpengék felforrésodhatnak
hasznalat k6zben. A penge tulmelegedése
a helytelen hasznalat kdvetkezménye;
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a tulmelegedett penge deformalédhat, ami
sérllést és balesetet okozhat.

FIGYELMEZTETES: Fém
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek

tuzet okozhatnak. Ne hasznalja a terméket
éghet6 anyagok és gazok kdzelében.

Megjegyzés: A gyémantpengék szamos
keménységi osztalyban kaphatoak.

Megjegyzés: A korongokat puha anyag, példaul
homokké vagy tégla vagasaval élezze.

Mindig éles gyémantpengét hasznaljon.

A gyémantpengék eltompulhatnak, ha nem
megfeleld elétolasi nyomast alkalmaznak, illetve

ha bizonyos anyagok, pl. jelentésen megerésitett
vasbetont vagnak veliik. A tompa gyémantpengével
végzett munka tulmelegedést okoz, ami

a gyémantszegmensek meglazulasat okozhatja.

A gyémantpengék egy acélmagbdl alinak, amelyre
ipari gyémantokat tartalmazé szegmensek vannak
felerésitve.

A gyémantpengék idedlisak falazathoz, vasbetonhoz
és egyeéb, kompozit anyagokhoz.

A gyémantpengék alacsonyabb koéltségeket
biztositanak vagasi munkanként, valamint kevesebb
pengecserét és allandod vagasi mélységet
garantalnak.

Fémvéagashoz specialis korong szlikséges.

A megfeleld termék kivalasztasahoz kérje

a kereskedd segitségét.

Gyémantpenge hasznalata esetén ligyeljen, hogy

a pengén lévd nyillal jelzett irdnyba forogjon.

a levegében 10 masodpercig, hogy lehiiljon. Ennek
elmulasztasa esetén a korong tulmelegszik.

Gyémanttarcsak nedves vagashoz

Megjegyzés: Nedves vagas esetén ne hasznalja
a porszivécsatolét. A nedves betoniszap nagymértékben
csOkkenti a porszivocsatold szivoképességét.

* A nedves vagashoz késziilt gyémantkorongok
minden esetben vizhiitést igényelnek. Ennek
elmulasztasa esetén a korong tulmelegedhet.

* Aviz a penge hitésével meghosszabbitja annak
élettartamat, és emellett csokkenti a porképzédést.

* Avizh(tés, amelyet beton vagasa esetén
hasznalnak, a penge hiitésével meghosszabbitja
annak élettartamat, és emellett csdkkenti
a porképzddést. A hatranyok kdzé tartoznak
a nagyon alacsony hémérsékletek esetén fennalld
nehézségek, a padldk és egyéb szerkezeti elemek
karosodasanak kockazata, valamint a megcsuszas
veszélye.

Gyémantkorong — oldals6 hézag
c FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,

hogy a gyémantszegmens (T1) szélesebb-
e, mint a pengemag (T2), hogy
megelézhet6 legyen vagoényilasba szorulas
és a visszarlgas.

Még a teljes elkopasa elétt cserélje le
a pengét.

VIGYAZAT: Bizonyos vagasi helyzetek
vagy rossz mindségl pengék esetében

jelentds kopas Iéphet fel a szegmensek
oldalan.

Gyémanttarcsak szaraz vagashoz

A szaraz vagashoz késziilt gyémantkorongok
vizhiitéssel és a nélkil is hasznalhatok.

Szaraz vagas kdzben emelje fel a pengét 30-60
masodpercenként, és hagyja szabadon forogni

Bizonyos Husqgvarna pengék az oldalsé hézagra
vonatkozé kopasjelzékkel kaphatok, igy elésegitik
a penge élettartamanak meghatarozasat.
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Fogas pengék

hasznaljon fogazott pengéket, pl. favagd
pengéket, fogas korkéseket, karbidhegy
pengéket stb. Nagy fordulatszam mellett
jelentésen megnd a visszarugas veszélye,
a hegyek letérhetnek és elrepiilhetnek.

A gondatlansag sulyos, akar halalos
sérlléshez is vezethet.

c FIGYELMEZTETES: soha ne

Az orsétengely és az alatéttarcsak
ellenbrzése

A penge cseréjekor ellendrizze a alatéttarcsat és az
orsétengelyt.

c VIGYAZAT: Csak a HUSQVARNA

FIGYELMEZTETES:

A kormanyrendelet a karbidhegy(i korongok
szamara mas tipusu, 360 fokos
véddburkolatot kdvetel meg — ez a beton-
és fémdaraboldkon nem all rendelkezésre.
A beton- és fémdaraboldk (ez a flirész)

A

csiszol6 vagy gyémantkoronggal mikddnek,

és masféle védbérendszerrel rendelkeznek,
amely nem nyujt védelmet a favago
korongok jelentette veszélyekkel szemben.

WW

O

A jelen beton- és fémdarabol6 karbidhegyd koronggal
torténd hasznalata a munkavédelmi eldirasok
megsértését jelenti.

A kiilénbdz6 magas képzettségl mentési erék
(tzoltok) altal végrehaijtott tlizoltasi és mentési
miveletek veszélyes és siirgds jellege miatt

a Husqgvarna tudataban van annak, hogy bizonyos
vészhelyzetekben a jelen beton- és fémdarabolét
karbidhegy( koronggal is hasznalhatjak, mivel
ezzel szamos kilénb6zd tipusu akadaly és anyag
kombinacioja is atvaghatd, anélkil hogy korong- vagy
gépcserével kellene vesztegetni az idét. A beton-
és fémdarabol6 hasznalatakor mindig tudatositani
kell, hogy helytelen hasznalat esetén a karbidhegyi
korongok hajlamosabbak a visszarugasra, mint

a csiszolo- vagy a gyémantkorongok. Karbidhegy(
korongok hasznalata esetén emellett anyagdarabok
repulhetnek le a korongrol.

Ennélfogva a beton- és fémdarabolét karbidhegyi
koronggal kizarélag magasan képzett tlizolt6 vagy
mentési szakemberek hasznalhatjak, akik tisztaban
vannak az ezzel jaré kockazatokkal, és csakis

olyan slirgésségi kérilmények esetében, amikor mas
eszkdz nem lenne kelléen hatékony vagy eredményes
a tlizoltasi vagy mentési mivelethez. Karbidhegyt
koronggal felszerelt beton- és fémdarabol6t mentési
miveleteken kivil soha nem szabad fa vagasara
hasznalni.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon elgérbiilt,

csorbult, megnyomodott és koszos
alatéttarcsakat.

altal forgalmazott, 105 mm/4,1” minimalis

VIGYAZAT: Ne hasznaljon kilonb6z6

atméroji alatéttarcsakat.

atméroji alatéttarcsat hasznaljon.

1. Ugyeljen, hogy az orsétengely menetei épek
legyenek.

2. Ugyeljen, hogy a pengén és az alatéttarcsan
talalhato csatlakozé fellletek épek, megfeleld
méretliek és tisztak legyenek, és megfeleléen
tudjanak futni az orsétengelyen.

A befogodpersely ellendrzése

Ugyelien, hogy a befogéperselyek illeszkedjenek
a vagopengék k6zépsd nyilasahoz.

A terméket vagy rogzitett persellyel szallitjuk, vagy olyan
persellyel, amelyet atforditva 20 mm-es vagy 1 colos
(25,4 mm-es) penge is felszerelhetd.

+  Ugyeljen, hogy a termék orsétengelyén 1évé persely
a vagopenge kdzepén lévd nyilasnak megfeleld
legyen.

A pengéken a kdzépsd lyuk atmérdjét tintetik fel.
A vagépenge forgasiranyanak
ellenérzése

Gyémantpenge hasznalata esetén lgyeljen, hogy
a pengén [évd nyillal jelzett irdnyba forogjon.
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« Vizsgalja meg a vagopenge forgasanak iranyat,
amelyet a vagokaron lathato nyilak jeleznek.

A vagbpengék illesztése
A vagoépenge rogzitésére szolgalé csavar meghuzasi

nyomatéka 25 Nm (18,5ft-Ibs).

A vagopengét a perselyre (A) kell helyezni, a belsé
alatéttarcsa (B) és az alatéttarcsa (C) kdzé. Az
alatéttarcsa esztergalt, igy illeszkedik a tengelyre.

1. Rogzitse a vagopengét/tengelyt a gép hatuljan
talalhato rogzitégombbal. A gomb a felengedésekor
alapallapotba all.

A pengevédo beallitasa

FIGYELMEZTETES: A termék

beinditasa el6tt mindig ellenérizze,

A

hogy megfeleléen fel van-e felszerelve
a pengevédo.

A vagodszerkezet véddéburkolatat ugy kell beallitani, hogy
a hatso része egy vonalban legyen a munkadarabbal.

Ez a védbburkolat fogja fel a vagas alatt allé6 anyagbdl
kirepll6 térmeléket és szikrakat, és tereli el 6ket

a kezel6tol.

A pengevédét surl6do zar rogziti.

1. A pengevédd végeit nyomja a munkadarabhoz, vagy
dllitsa be a pengevédét az allitokarral.

A freccsenésvédo beallitasa

1. Csusztassa a freccsenésvédét a vagopenge
véddburkolatanak hatuljan talalhaté nyilasokba.

2. Gyb6z6djdn meg rola, hogy a rogzitépatent a burkolat
fulére tamaszkodik. Pattintsa fel a régzitépatentet,
és nyomja hozza a védéburkolathoz.
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Uzemeltetés

Alapvetd munkamédszerek

FIGYELMEZTETES: Ne huzza
el az egyik oldalra a vagészerszamot.
Ez a penge beszorulasat vagy torését
okozhatja, ami sériléshez vezethet.

kell alkalmaznia minden kezelének, jobb- és
balkezeseknek egyarant. Soha ne hasznalja
a beton- és fémdarabolé6t egy kézzel tartva.

FIGYELMEZTETES: Ne végezzen
csiszolast a penge oldalaval. A csiszolas
téréseket vagy karosodast okoz. Mindig
csak a vagorészt hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Mielstt egy

masik penge altal kialakitott nyilasba helyezi
a pengét, ellendrizze, hogy a nyilas

nem vékonyabb-e a pengénél, mivel az

a nyilasba szorulashoz és visszarigashoz
vezethet.

Alljon parhuzamosan a vagokoronggal. Ugyeljen ra,
hogy ne kerlljén mogé. Visszarlugas esetén a flirész

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznalja a gyémantkorongot miianyag
vagasahoz. A vagas soran keletkezd
hé megolvaszthatja a manyagot, ami
a vagokoronghoz ragadva visszarugast
okozhat.

elmozdul a vagokorong sikjaban.
N
[

FIGYELMEZTETES: Fem
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tizet okozhatnak. Ne haszndlja a terméket
éghet6 anyagok és gazok kozelében.

> B B B PP

FIGYELMEZTETES:

A porszivécsatol6 hasznalataval nem
szabad fémet vagni.

.

.

A terméket ugy tervezték meg, illetve arra

szolgal, hogy nagy fordulatszamu kézi termékhez
késziilt csiszol6- vagy gyémantpenge hasznalataval
vagjanak vele. Tilos a terméket mas tipusu pengével
vagy mas tipusu vagasra hasznaini.

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve

a vagokorong, és nem lathatok-e rajta sériilés

jelei. Az utasitasokat illetéen lasd: Vdgdpengek34.
oldalon.

Ellenérizze, hogy az adott alkalmazasnak megfeleld
vagokorongot hasznal-e. Az utasitasokat illetéen
lasd: Vagodpengék34. oldalon.

Soha ne vagjon azbesztes anyagot!

A flrészt két kézzel, erésen tartsa ugy, hogy
hiivelykuijja és tdbbi ujja rafekidjon a fogantyukra.
Jobb kezét tartsa a hatsé markolaton, bal

kezét pedig az ellilsé markolaton. Ezt a fogast

Ha a penge beszorul a vagatba, vagy ledllitia

a vagast, engedje el a gazadagol6 kart, és varjon,
amig a penge meg nem all. Ne huzza ki a pengét
a vagatbdl addig, amig mozgasban van, kiilénben
visszarligas kdvetkezhet be.

A gép mikodése kodzben tartson biztonsagos
tavolsagot a vagdkorongtél. Ne probalja meg
valamely testrészével megallitani a forgd pengét.
Ne helyezze at a gépet mozgasban lévd
vagoszerkezettel. A gép talajra helyezése el6tt
ugyeljen, hogy a penge teljesen megalljon.

A vagoészerkezet véddburkolatat ugy kell beallitani,
hogy a hatsé része egy vonalban legyen

a munkadarabbal. Ez a véd&burkolat fogja fel

a vagas alatt allé anyagbdl kireplilé tormeléket és
szikrakat, és tereli el ket a kezel6tél. A termék
miikddésekor a vagoszerkezet védbburkolatainak
mindig a helyikon kell lenniuk.

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zonajaval. Az
utasitasokat illetéen lasd: Visszarigds41. oldalon.
Rendkivil 6vatosan jarjon el, ha falon vagy

egyéb vak teriileten ,zsebvagast” (egy tertlet
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kérbevagasat) szeretne kivitelezni. A kiallo tarcsa
elvaghat gaz- vagy vizcsoéveket, elektromos
vezetékeket, vagy mas targyakat, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Tartsa meg egyensulyat, és alljon szilardan.
Sohase vagjon vallmagassag folott.

Sose vagjon létrarol. Hasznaljon munkaallvanyt, ha
a vagas a vallanal magasabban torténik.

Ne nyujtézkodjon a termékkel.

A munkadarabtél kényelmes tavolsagban alljon meg.

Mindig gondoskodjon réla, hogy biztonsagos és
stabil munkahelyzetben dolgozzon.

Ugyeljen arra, hogy a termék beinditasakor a penge
semmivel se érintkezzen.

A vagopengét nagy fordulatszam (teljes gaz)
esetében 6vatosan kezelje. A teljes fordulatszamot
a vagas befejezéséig tartsa fenn.

A termék hasznalatakor ne eréltesse és ne nyomja
a pengét.

A terméket a penge sikjaban tolja elére. Az oldalrdl
kifejtett nyomas a penge karosodasat okozhatja,
valamint nagyon veszélyes.

Lassan hizogassa a pengét elére-hatra, hogy

a penge és a vagni kivant anyag kozétt kis
érintkezési terliletet alakitson ki. Ez csdkkenti

a penge hémérsékletét, és hatékony vagast biztosit.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Haszn4ljon

a feladathoz megfeleld motoros szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhetd szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Hlizza ki a dugaszt az aramforrasbél és/ivagy
vegye ki az akkumulatort, ha barmilyen bedllitast
végez, kicserél egy tartozékot vagy tarolja

a motoros szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csdkkentik a motoros szerszam
véletlen elinditasanak veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa tavol

a gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
személyek mlkddtessék a motoros szerszamot,
akik nem ismerik a motoros szerszamot és ezeket
az utasitasokat. A motoros szerszamok képzetlen
felhasznaldk kezében veszélyt jelentenek.

Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellenérizze
a mozg6 alkatrészek hibas elhelyezkedését és
régzitését, az alkatrészek sériilését, és minden
olyan allapotot, amely hatassal lehet a szerszam
mikddésére. Ha sériilt, javitassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
iranyitani 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoriilményeket és az
elvégzendo feladatot.Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A gép eredeti kivitelezésén a gyartd cég engedélye
nélkll semmilyen médositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a munkaterileten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen csé-
vagy elektromos vezeték.
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« Mindig allapitsa meg, hol hizédnak gazcsovek,
és jelolje meg az utjukat. A gazcsdvek melletti
vagas mindig veszéllyel jar. A robbanasveszély miatt
gondoskodjon rola, hogy ne keletkezzenek szikrak.
Mindig a munkara 6sszpontositson. A gondatlansag
sulyos személyi sériilést vagy halalt okozhat.

* A gép mikoddésekor a vagoszerkezet
véddburkolatainak mindig a helyiikén kell lenniik.

Szervizelés

* A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthatd
a motoros szerszam biztonsaga.

Visszarigas
c FIGYELMEZTETES: A visszartgas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabol6 felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobodhat forgé mozgassal, és

igy sulyos, akar haldlos sériilést is

okozhat. Rendkivll fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele elbtt megismerje
a visszarugast kivalté tényezdket és annak
megel6ézési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyulé6 mozdulata,
amely akkor térténhet, ha a korong a visszarugasi
zb6naban becsipddik vagy elakad. A visszarugasok
rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.

Visszaragasi zéna

* Soha ne vagjon a korong visszarigasi zoénajaval.
Ha a korong a visszarlugasi zénaban csipédik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgd
mozgassal felfelé és hatra dobodik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sériilést is okozhat.

Masz6 visszaragas

* A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakciderd hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne hasznalja a visszarugasi zénat. A visszarugas
megelézése érdekében a korong alsé negyedét

éﬁ%

Reakciderd

« Véagaskor mindig reakcioerd van jelen. Ez az er6
a penge forgasiranyaval ellentétes irdnyba huzza
a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen
meértéki. A korong becsipddése vagy elakadasa
esetén azonban a reakcideré megnd, és a kezel6
elvesztheti uralmat a gép folott.

Becsip&déses visszarligas

* Becsip6désrdl akkor beszélink, ha az 6sszezarddd
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése
vagy elakadasa esetén azonban a reakcioerd
megnd, és a kezel6 elvesztheti uralmat a gép folott.

¥

==

* Ha a korong a visszarugasi zénaban csip6dik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgd
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mozgassal felfelé és hatra dobddik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sértilést is okozhat.

Véagas csbvekben
FIGYELMEZTETES: Ha a penge

beszorul a visszarugasi zonaban, az jelentés
visszarugast fog okozni.

FIGYELM EZTETESZ Ugyelien arra,

hogy a csé megfeleléen ala legyen
tdmasztva, hogy a csé vége a vagas soran
lefelé mozduljon el.

A csOvek vagasa kllonds korlltekintést igényel. Ha

a cs6 nincs megfeleléen alatdmasztva, és a vagas

a vagasi folyamat soran nem nyilik meg végig,

akkor a penge beakadhat. Legyen kiilbndsen évatos
télcséres végii vagy arokban lévé cs6é vagasakor, mert

a nem megfeleléen alatamasztott csé meghajolhat és
becsipheti a pengét.

1. Rogzitse a csdvet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el.

/

2. Vagja el a csd ,|.” szakaszat.

3. A beakadas elkerllése érdekében biztositsa, hogy
a vagas szétnyiljon.

4. Menjen a ll.” szakaszhoz, és vagja el az ,|.” szakasz
és a csb alja kdzotti részt.

5. Menjen a ,lIl.” szakaszhoz, és vagja el a cs6
maradék részét az aljanal befejezve.

A visszarugas elkeriilése

1. Mindig tAmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
koévetkezik be visszarlgas. Ha azonban a vagat
Osszezarddik, és becsipi a korongot, mindig fennall
a visszarugas kockazata.

X

2. Ovatosan jarjon el, amikor a pengét egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

3. Ugyelien a munkadarab megmozdulasara és az
egyéb esetleges eseményekre. A mozgas és egyéb
események hatasara a vagas bezarodhat, és
becsipheti a pengét.

4. Ne hagyja l6gni a csévet, mert az a vagas
bezarédasat okozhatja. Ellenkezd esetben a penge
becsipédhet a visszarugasi zénaban, és sulyos
visszarugas torténhet.

5. Megfelelé moédon tamassza ala a cs6 végét, hogy
lefelé mozdulhasson, és a nyilas szétnyilhasson,
ezaltal pedig elkeriilhetd legyen a becsipddés.

A fékapcsol6 ellenérzése

e FIGYELMEZTETES: Ahibas

fékapcsoldt ki kell cseréltetni egy hivatalos
szakszervizben.
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1. Inditsa be a terméket, majd engedje fel
a fékapcsolot.

2. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a motor és a vagopenge
leall.

A fékapcsolé zarjanak ellendrzése

1. Ellenérizze, hogy a fékapcsold le van zarva, amikor
a fékapcsol6 zarja az eredeti helyzetében van.

2. Nyomija le a f6kapcsol6 zarjat, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a felengedése utan visszatér az eredeti
allasaba.

3. Ellendrizze, hogy szabadon mozog-e a fékapcsold
és a fékapcsolé zarja, és megfeleléen mikoddnek-e
a nyomorugok.

4. Inditsa el a terméket, engedje el a fékapcsoldt, és
ellendrizze, hogy a motor és a vagépenge leall-e.

A pengevédo ellen6rzése

beinditasa el6tt mindig ellendrizze,

hogy megfeleléen fel van-e felszerelve

a pengevédd. Ellendrizze, hogy helyesen
van-e felszerelve a vagdkorong, és nem
lathatok-e rajta sériilés jelei. A sérilt
vagopenge személyi sériilést okozhat. Lasd
az Osszeszerelés cimii fejezetben szereplé
utasitasokat.

e FIGYELMEZTETES: A termék

+ Ugyeljen arra, hogy a burkolat teljes legyen, és ne
legyenek rajta repedések és deformalédasok.
Az életvédelmi relé ellenérzése

1. Csatlakoztassa a gépet az aljzathoz.

2. Nyomja meg a RESET gombot (z6ld), ekkor a piros
LED kigyullad.

3. Inditsa el a gépet.
4. Nyomja meg a TEST gombot (kék).

5. A foldelési hiba aramkdr megszakitonak ki kell
oldania, és a gép azonnal kikapcsol. Ha nem igy
torténik, vegye fel a kapcsolatot a kereskedével.

6. Nyomja meg a RESET gombot (z6ld).
Inditas el6tt

FIGYELMEZTETES: onassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg rola, hogy megértette

a termék hasznalatba vétele el6tt.

FIGYELMEZTETES: viseljen

személyi biztonsagi felszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés32. oldalon.

FIGYELMEZTETES: lletéktelenek
nem tartézkodhatnak a munkaterileten,
ellenkezd esetben komoly személyi
sériilések veszélye all fenn.

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen,

hogy a halézati fesziiltség megegyezzen
a termék adattablajan szerepld értékkel.

> BB B
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Végezze el a napi karbantartast. Lasd a Karbantartasi
terv44. oldalon. szakaszt.

Viz csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa a viztomlét a vizellatashoz (A).

2. Forditsa el a vizcsapot (B) a viz folyatasahoz vagy
leallitasahoz.

A hibadram-véddékapcsol6 bekapcsolasa

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalia

sulyos, akar halalos sérllést is okozhat.

a gépet, ha nem mellékeltek hozza
hibaaram-védékapcsolét. A gondatlansag
1. Ellendrizze, hogy zarva van-e a hibaaram-
véddkapcsolo.

2. Fogja meg a hats6 markolatot jobb kézzel.

3. Nyomja meg a fékapcsol6 zarjat a jobb keze
hiivelykujjaval, és nyomja meg a fékapcsolot.

4. Mikodtesse a terméket terhelés nélkil biztonsagos
médon, legalabb 30 masodpercig.

A termék ledllitasa
c FIGYELMEZTETES: A vagokorong

a motor leallitdsa utan még egy

percig foroghat (ez a korong szabadon
futdsaként ismert). Gondoskodjon arrdl,
hogy a vagoékorong szabadon foroghasson,
amig teljesen le nem all. Az évatlan
hasznalat sulyos személyi sériiléseket
okozhat.

1. A motor ledllitasahoz engedje fel a fékapcsolét.

2. Inditsa be a terméket. Ha a LED nem vilagit, nyomja
meg a RESET gombot (z6ld).

3. Vizsgalja meg a féldelési hiba aramkor megszakitot.

A termék elinditasa

1. Fogja meg az els6 fogantyut bal kézzel.

Karbantartas

Karbantartasi terv

A karbantartasi Utemezésben lathatd, hogy a termék
mely részei esetében sziikséges karbantartast
végezni. Emellett az is lathatd, hogy milyen

gyakorisaggal kell karbantartast végezni. Az
intervallumok meghatarozasakor a termék napi
hasznalatat feltételeztik, ezért a tényleges intervallumok
eltéréek lehetnek, ha valtozik a hasznalat gyakorisaga.

Naponta

Hetente/40 6ranként Evente

Tisztitas Kulsé tisztitas

Hutéleveg6-bedmldnyilas

44
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Naponta

Hetente/40 6ranként Evente

A mikddés ellendrzése Altalanos ellendrzés

Szénkefék

Fékapcsolé*

Fékapcsolo zarja*

Pengevéds*

Vagépenge**

Vizadagolé rendszer

PIN kéd

Szoghajtaszsir

*Lasd a Bizfonsagi eszk6zok a terméken33. oldalon cim(i fejezetben szerepld utasitasokat.

**Lasd a Vdgdpengek34. oldalon cimi fejezetben szereplé utasitasokat.

Tisztitasi eljarasok

Kiilso tisztitas elvégzése

e FIGYELMEZTETES: A termék

belsejének oblitéséhez ne hasznaljon
nagynyomasu vizsugarat.
A termék a vagasi folyamat kdzben elviseli a nedves
levegd és a freccsend viz hatasat. Ha olyan
anyagokat vag - pl. beton vagy tégla —, amelyek sot
tartalmazhatnak, akkor a munka befejezése utan ki kell
Oblitenie a terméket. A tisztitas csdkkenti a motoron
belilli lerakédasok kialakulasanak veszélyét. A motoron
bellli lerakédasok hatasara kiszéaram alakulhat ki az
elektromos &sszetevdk kdzott. A kiszéaram hatasara
a hibaaram-véddékapcsolé véletlenil kioldédhat.

1. Aterméket a munkavégzést kdvetéen naponta at
kell dbliteni tiszta vizzel.

2. Helyezze el ugy a terméket, hogy a hatsé fogantyuja
nézzen felfelé.

3. Oblitse at tiszta vizzel a hatsé fogantydnal
talalhato leveg6bedmlé nyilasokat. A viz az eliilsé
leveg6kiomlé nyilasokon keresztil tavozik.

4. Csatlakoztassa a gépet a halézathoz, és kb. 30
masodpercig jarassa a motort, ezaltal felgyorsitva
a motor szaradasat.

A hiitéleveg6-bedmldjének tisztitasa

A termék ventilatorral van felszerelve, amely biztositja

a motor hémérsékletének csokkentését. Mikodtesse

a termék hatsé markolatat, hogy a hltéracs bearamoljon
a racson keresztil. A leveg6 athalad az allé és a forgd
részen, majd kilép a motor burkolatanak ellls® részén.

1. Mindig tartsa szabadon és tisztan a hitélevegd
nyilasait, ezaltal biztositva a termék megfeleld
hiitését.

2. Rendszeresen fujjon siritett levegét a termékbe.
A miikddés ellenérzése

A m(ikédés altalanos ellenérzése

FIGYELMEZTETES: sohane
hasznaljon sérult kabelt. Az ilyen kabelek
sulyos, akar halalos személyi sérulést is
okozhatnak.
1. Ugyeljen, hogy a kabel és a hosszabbitokabel
sértetlen és jo allapotban legyen. Soha ne hasznalja
a terméket, ha a kabel sérilt; ilyen esetben le kell
adnia hivatalos szakszervizben javitasra.

2. Ugyeljen, hogy az anyak és a csavarok szorosan
régziljenek.

A vizellaté rendszer ellendrzése

1. Ellenérizze a korongvédén Iévé fuvokakat, és
gy6z8djén meg arrol, hogy nincsenek-e eltdémddve.

Szilkség esetén tisztitsa ki.

3. Ellenérizze a vizcsatlakozason 1évé sz(irét.
Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve.

397 - 003 - 20.12.2024

45



4. Szikség esetén tisztitsa ki. 6. Helyezze be az Uj szénkeféket, és ezzel egy idében
ellendrizze, hogy azok kénnyedén becsusznak-e
a kefetartokba.

7. Nyomija le a rugokat és szoritsa meg a kabelt.

8. Mikodtesse kb. 40 percen at az Uj szénkeféket ugy,
hogy a termék alapjaraton mukodik.

§ Szo6ghajtaszsir betbltése

A szbghajtas burkolatat ne toltse fel teljes mértékben
zsirral. A zsir tagul, ahogyan a termék hémérséklete
megemelkedik mikddés kdzben. Ha teljesen feltolti
zsirral a szdghajtas burkolatat, az karosithatja

5. Ellendrizze a tdmlbket, és gy6z6djon meg réla, hogy
nem sérlltek-e.

A szénkefék cseréje a tomitéseket, valamint a zsir szivargasat okozhatja.

Cserélie ki a szénkeféket, ha elhasznalodtak, A szbghajtas burkolataban 6sszesen 90 g zsirnak

megrepedtek,v agy mas modon sériiltek. Minden kell lennie. Kizarolag a Husqvarna altal ajanlott zsirt

szénkefét egyszerre cseréljen le. hasznaljon.

1. Lazitsa meg az (A) és a (B) csavart az ellendrz6 A szdghajtas burkolataban |évé zsir cseréjéhez le kell
fedél eltavolitasahoz. szerelnie a kdvetkezd alkatrészeket:

1. Szerelje le a vagopengét rogzitd alatéttarcsakat.

2. Szerelje le a zarogyr(t.
3. Szerelje le a véddelem tamkarimajat.

4. Szerelje le a pengevédét.
2. Tavolitsa el a szénkefét tartd kabelt. 5. Tavolitsa el a pajzsot tarté négy csavart.

3. Emelje fel a rug6t, majd emelje ki a szénkefét
a kefetartobol.

4. Tisztitsa meg a kefetartot egy szaraz ecsettel.
Ovatosan fijjja el a port.
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6. Emelje ki a pajzsot a meghajté kerékkel egyiitt
a fogaskerék hazbdl.

7. Tordlje ki a kendzsirt, és toltse fel a széghajtas
burkolatat Uj, j6 minéségi szoéghajtaszsirral.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas
A termék szallitasa

« Szdllitdskor rogzitse a terméket, hogy a szallitas
kdzben ne sériljon meg, illetve ne okozzon
balesetet.

A vagbopengék szdllitasa

* Ne széllitsa a beton- és fémdarabolét felhelyezett
vagopengével. A haszndlat utan az 6sszes
vagopengét tavolitsa el a vagoszerszamrol.

* Az Uj pengéket vizsgalja meg, hogy nem
keletkeztek-e rajtuk sérllések a szallitds soran.

Tarolas
A termék tarolasa

« Aterméket zarhato helyen tartsa, hogy ne
kerulhessen gyermekek vagy illetéktelen személyek
kezébe.

A vagopengék tarolasa

« Ne tarolja a beton- és fémdarabolét felhelyezett
vagopengével. A haszndlat utan az 6sszes
vagopengét tavolitsa el a vagoszerszamrol, és
elévigyazatosan tarolja 6ket.

« A vagokorongokat szaraz, fagymentes helyen
kell tartani. Forditson kiilénos figyelmet
a csiszoldpengékre. A csiszoldpengéket sima,

vizszintes fellleten kell tarolni. Ha egy
csiszolopengét nedves korlilmények kézott tarolnak,
az kiegyensulyozatlansagot okozhat, és sériléshez
vezethet.

* Az Uj pengéket vizsgalja meg, hogy nem
keletkeztek-e rajtuk sériilések a tarolas soran.

Hulladékkezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbolum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé helyezni. El kell juttatni a megfeleld
Ujrafeldolgozé pontra az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval
segithet kikliszdbdlni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

&

Miszaki adatok

Miszaki adatok

K 4000

Védelmi osztaly

A maximalis fordulatszam, kifelé ha- 120 V, 60 Hz 3400
ladé tengely, ford./perc. 230 V. 50 Hz 3600
Fesziiltségosztaly, V

Eurépa 230
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K 4000

Egyesillt Kiralysag és irorszag 110
Amerikai Egyesiilt Allamok/Kanada/Japan 100-120
Ausztralia 230
Teljesitmény, W

Eurépa 230V, 50 Hz 2700/12 A
Egyesiilt Kiralysag és Irorszag 110V, 50 Hz 2200/20 A
gg;\]e;irl)(éa;EgyesUIt Allamok/Kana- 100-120 V, 50-60 Hz 15 A
Ausztralia 230V, 50 Hz 2300/10 A
Témeg

Gép vezetékcsomag nélkdil, korong és porszivocsatold nélkil, kg (font) 7,6 (16,7)
Vizh(tés

A penge vizhitése Igen

Zsirz6szem csatlakoztatasa

,Gardena” tipus

Javasolt viznyomas, bar (PSI)

0,5-8 (7,3-116)

Zajkibocsatas 4

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 104

Hangteljesitményszint, garantalt Ly dB (A) 105

Zajszintek °

Ekvivalens hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél, dB (A) 95

Ekvivalens rezgésszintek, anveq 6

Elsé fogantyl, m/s2 6,7

Hatsé fogantyd, m/s2 5,2
Ajanlott csiszolo- és gyémantpenge

Véagopenge, mm (hiivelyk) 350 (14)

Maximalis periférias sebesség, m/s (ft/s) 100 (19600)

Max. kés fordulatszam, ford./perc 3900

Max. vagasmélység, mm (hiivelyk) 125 (4 59/64)

4 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (LWA) mérve a(z) 2000/14/ES iranyelvnek megfelelden.

A garantdlt és a mért hangteljesitmény kozétti kiilbnbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesitmény
tartalmazza a mérési eredményben [évé ingadozast és az azonos modelll termékek kozotti eltéréseket is a(z)
2000/14/ES jeli iranyelv értelmében.

5 Az SO 19432 szerint az ekvivalens hangnyomasszintet a kiilénbéz8 hangnyomasszintek idéhéz viszonyitott
Osszenergidjaként szamitjak ki, valtozé6 munkakorilmények kdzott. A termék ekvivalens hangnyomasszintjére
vonatkozo jelentési adatok 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.

6 Az ekvivalens rezgésszintet az EN 60745-2-22 értelmében a rezgésszintek id6hoz viszonyitott dsszenergia-
jaként szamitjak ki. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok 1,0 m/s? mérési bizonytalansaggal rendelkez-
nek.
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| Max. vagasmélység porszivicsatoléval, mm (hiivelyk)

119 (4 11/16)

letre vonatkoznak. A teljesitménycsokkenés és a termékkarosodas elkerllése érdekében a javaslatoknak

c VIGYAZAT: Az alabbi ajanlasok a maximalis hosszabbité kabelhez viszonyitott minimalis kabelteri-

megfeleléen jarjon el.

Kabel keresztmetszete 1,5 mm?2 2,5 mm?
Bemeneti fesziiltség: 100-120 V 20m 40 m
Bemeneti fesziiltség: 220-240 V 30m 50 m
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, (tel.: +46-36-146500), a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Hordozhat6 vagoeszkéz

Marka HUSQVARNA

Tipus/modell K 4000

Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras

2006/42/ES ,gépre vonatkozd”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél szé16”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
elbirasok kerliltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 12. Fijna 2022

Fredrik Sandinge
K+F igazgatd
Betonflirészel6 és -furéberendezés

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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Wstep

Odpowiedzialno$¢ wtasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za
odpowiednie wyszkolenie operatora, umozliwiajgce
bezpieczng obstuge urzadzenia. Kierownicy i operatorzy
muszg przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje
obstugi. Musza by¢ $wiadomi:

« Instrukcji bezpieczenstwa urzadzenia.
» Zakresu zastosowan i ograniczen urzadzenia.
* Sposobu uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

Przepisy krajowe moga méwié o uzyciu niniejszego
urzgdzenia. Przed rozpoczgciem pracy z urzadzeniem
nalezy upewni¢ si¢ jakie przepisy obowigzujg w danym
miejscu.

Opis produktu

K 4000 to szybka reczna przecinarka przeznaczona do
ciecia twardych materiatéw, takich jak kamien lub stal.
Nie nalezy jej uzywac¢ do celdéw innych niz opisane

w niniejszej instrukcji. Aby zapewni¢ bezpieczng
obstuge tego produktu, operator winien doktadnie
przeczytaé niniejszg instrukcje. Wiecej informacji mozna
uzyskac u dealera lub w HUSQVARNA.

Budowa i funkcje
Zalety

K 4000 wykonano z uzyciem innowacyjnych technologii
zapewniajgcych wysoka wydajnos¢, niezawodnosc¢ oraz
zaawansowane, przyjazne srodowisku rozwigzania
techniczne.

Niektore z wyjatkowych wtasciwosci K 4000 sg opisane
ponize;j.

Elgard™

Elgard ™ jest elektronicznym zabezpieczeniem
przecigzeniowym, chronigcym silnik. Ochrona taka
oszczedza maszyne i wydiuza jej zywotnos¢. Dzigki
Elgard™ maszyna wskazuje, kiedy osiaga swoje
maksymalne obcigzenie.

Softstart™

Softstart™ jest elektronicznym ogranicznikiem natezenia
pradu, ktory zapewnia fagodniejszy start.

Przystawka Vac (brak w zestawie)

Przystawke Vac mozna fatwo zamocowa¢ na
maszynie i podigczy¢ do odkurzacza/kolektora pytu dla
efektywnego jego odprowadzania podczas ciecia na
sucho.

Przeznaczenie

Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest przeznaczone
do ciecia kafelkow oraz materiatéw wykonanych
z kamienia. Inne sposoby uzytkowania sa niewtasciwe.

Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan
przemystowych i obstugi przez do$wiadczonych
operatorow.
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Przeglad produktu

1. Uchwyt tylny Symbole znajdujgce sie na produkcie
2. Ostona tarczy
3. Zestaw do pracy na mokro OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego
4. Ostrze tngce (brak w zestawie) lub nieprawidtowego postugiwania sie
5. Zabezpieczenie watka u.rzqdze_mem moze ono gtac sie
. niebezpiecznym narzedziem, mogacym
6. Uchwyt przedni spowodowac obrazenia lub $mieré
7. Klapka serwisowa uzytkownika lub innych oséb.
8. Blokada wytacznika
9. Wylacznik zasilania Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
10. Podtaczenie wodne z ogranicznikiem przeptywu @ obstugi i przed uruchomieniem urzadzenia
11. Ztacze wody upewnic sig, ze-_ wszystkie wskazowki
12. Tabliczka znamionowa zostaty zrozumiane.
13. Obsady szczotkowe
14. Szczotki weglowe ‘ Stosowac srodki ochrony osobistej.
15. Wytgcznik réznicowo-pradowy (nie dotyczy Wielkiej ‘..‘ Instrukcje mozna znalezé w Srodki
Brytanii i Irlandii) ochrony osobistej na stronie 57.
16. Klucz kombinowany
17. Przystawka Vac (brak w zestawie) c € Niniejszy produkt jest zgodny
18. Ostona przeciwodpryskowa z obowigzujgcymi dyrektywami wspélnoty
19. Podrecznik uzytkownika europejskiej.
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OSTRZEZENIE! Podczas ciecia
powstaje pyt, ktéry jest szkodliwy

w razie wdychania. Zawsze uzywac
atestowanych masek przeciwpytowych.
Unika¢ wdychania spalin. Pamigtaé

0 zapewnieniu dobrej wentylacji.

OSTRZEZENIE! Iskry z tarczy tnacej
moga doprowadzi¢ do zapalenia
materiatéw palnych, takich jak benzyna,
drewno, ubrania, sucha trawa itp.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie nagtych
oraz gwattownych ruchéw moze

by¢ niebezpieczne i by¢ przyczyng
zagrazajgcych zyciu obrazeniom. Nalezy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sie, ze wszystkie instrukcje
zostaty zrozumiane.

OSTRZEZENIE! Sprawdzi¢, czy tarcze
tnace nie majg peknig¢ ani innych
uszkodzen.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
okragtych tarcz tnacych.

®
®

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotyczg specjalnych
wymogoéw, zwigzanych z certyfikatami

w poszczegdlnych krajach.

Tabliczka znamionowa

O OXOOKXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
Husqvarna AB
AAAAAA BBBBB CC

DDDD EEEE FFFF
L XXXXXXXKXXXXXXX )

Wiersz 1: Marka, model (X, Y)

Wiersz 2: Numer seryjny z datg produkciji (Y, W, X):
Rok, tydzien, nr porzadkowy

Wiersz 3: Nr produktu (X)
Wiersz 4: Producent

Wiersz 5: A: Maks. predkoé'é watka zdawczego, B:
Srednica tarczy tnacej, C: Srednica $ruby tarczy
Wiersz 6: D: Napigcie wejéciowe, E: Prad wejéciowy, F:
Czestotliwos$¢ wejsciowa

Wiersz 7: Kraj pochodzenia

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosuje sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
$mierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A

UWAGA: Stosuje sie, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu i/lub przystawki,
innych materiatéw lub otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nie jest mozliwe omowienie wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozna sie znalez¢. Zawsze zachowywac
ostroznos$c i kierowac sie zdrowym rozsadkiem. W razie
niepewnosci zasiggna¢ porady eksperta. Zwrocic sie

w tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu obstugi
technicznej lub doswiadczonego uzytkownika. Nigdy nie
podejmowac sie zadan przekraczajgcych wiasne sity

i umiejetnosci!

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac,
ze operator ponosi odpowiedzialno$¢ za
narazanie ludzi i ich wtasnosci na wypadki
lub zagrozenia.

OSTRZEZEN|EZ Urzadzenie nalezy

utrzymywac w czystosci. Znaki i naklejki
muszg by¢ catkowicie czytelne.

OSTRZEZENIE: w razie

nieuwaznego lub nieprawidtowego
postugiwania si¢ urzagdzeniem moze ono
sta¢ sie niebezpiecznym narzedziem,
mogacym spowodowac obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika lub innych osoéb.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwala¢
dzieciom ani innym, nieprzeszkolonym
osobom na uzytkowanie lub serwisowanie
urzadzenia.

OSTRZEZEN|EZ Urzadzenie nie

jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

Uwaga: Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje, aby moc skorzysta¢ z nich w przysztosci.

OSTRZEZEN|EZ Przeczyta¢

doktadnie wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢

urzgdzenia z niesprawnymi zespotami
zabezpieczajgcymi. Jezeli urzadzenie nie
spetnia ktéregokolwiek z warunkéw
kontrolnych, nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem serwisu w celu
przeprowadzenia naprawy.

A

OSTRZEZEN|E! Nalezy dokfadnie

przeczyta¢ instrukcje obstugi i przed
uruchomieniem urzadzenia upewni¢ sig, ze
wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.
Zaleca sig, by osoby majace obstugiwac
urzgdzenie po raz pierwszy odbyty
praktyczne szkolenie przed jego uzyciem.

A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwala¢
na uzywanie urzgdzenia innej osobie nie
upewniwszy sig, ze przyswoita sobie ona
tres¢ Instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé
urzgdzenia, odczuwajgc zmeczenie badz
znajdujgc sie pod wptywem alkoholu

lub lekéw, ktdére moga wpltywaé ujemnie
na wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub
panowanie nad wykonywanymi ruchami.

> BB BB PP P

OSTRZEZEN|E! Niedozwolone

modyfikacje i/lub akcesoria moga
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci operatora lub innych oséb.

Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢
ani modyfikowaé fabrycznej konstrukcji
urzadzenia bez zezwolenia wydanego przez
producenta.
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OSTRZEZEN'E Nie wolno

dokonywa¢ w maszynie zmian stanowigcych
modyfikacje jej oryginalnej wersji. Nie
uzywaj maszyny, jezeli podejrzewasz, ze
kto$ inny wprowadzit w niej zmiany.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Nalezy
stosowac sig do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwacji i obstugi
technicznej podanych w niniejszej

instrukcji. Niektére czynnosci konserwacyjne
i serwisowe muszg by¢ wykonywane

przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Instrukcje mozna znalezé w Plan
konserwacji na stronie 70.

OSTRZEZEN|EZ Zawsze nalezy

uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

> B>

OSTRZEZEN|E! Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowaé sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

OSTRZEZEN|EZ Przeczyta¢ uwaznie

ponizsze ostrzezenia przed uzyciem
produktu.

OSTRZEZEN|E! Nigdy nie stosowaé

tarczy tngcej do cigcia innego materiatu niz
ten, do ktdrego jest przeznaczona.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé
tarczy diamentowej do cigcia materiatow

z tworzywa sztucznego. Ciepto wydzielane
w trakcie cigcia moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, ktore moze przyklei¢ sie do tarczy
tnacej i spowodowac odbicie.

> B PP

OSTRZEZEN|EZ Tarcze diamentowe

znacznie sie rozgrzewajg podczas ciecia.
Przegrzanie tarczy to rezultat niewtasciwego

uzytkowania i moze spowodowac jej
odksztatcenie, skutkujace uszkodzeniami lub
obrazeniami.

OSTRZEZEN|EZ Tarcza tngca moze

pekna¢ i spowodowac obrazenia operatora.

OSTRZEZEN|EZ Producent tarczy

tnacej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczace uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia

sg dotgczone do tarczy tnacej. Nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje producenta
tarczy tnacej i postepowac zgodnie z nimi.

OSTRZEZEN|EZ Tarcze tnaca nalezy

sprawdzi¢ przed jej zamontowaniem na
pile, jak rowniez sprawdzaé czesto podczas
uzywania. Nalezy uwaza¢ na peknigcia,
ubytki (w przypadku tarcz diamentowych)
lub odtamane czegsci. Nie wolno uzywaé
uszkodzonej tarczy tnace;j.

OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzi¢
integralno$¢ kazdej nowej tarczy tnace;j,
uruchamiajac jg na maksymalnych obrotach
na okoto 1 minute.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac¢
tarczy tngcej oznaczonej mniejszg
predkoscig obrotowa niz podana na
tabliczce znamionowej maszyny. Uzywaé
tylko tarcz tnacych przeznaczonych do
recznych, wysokoobrotowych przecinarek.

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac tarcz

Sciernych razem z wodg. Wytrzymatos$¢
tarczy pogarsza sig na skutek kontaktu

z wodg lub z wilgocia, przez co zwigksza sig
ryzyko pekniecia tarczy.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytgcznie
ostrzy zgodnych z krajowymi lub
regionalnymi normami/przepisami, takimi jak
EN 13236, EN 12413 lub ANSI B7.1.

> B B BB B PP

OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywac¢ maszyny w poblizu
substancji lub gazéw tatwopalnych.
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OSTRZEZEN|EZ Nie wolno cigé¢

metalu z zamontowang przystawka Vac.

A
A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé
tarcz zebatych, takich jak tarcze do ciecia
drewna, okragte tarcze zebate, tarcze

z naktadkami z weglikéw spiekanych

itp. Ryzyko odbicia jest znacznie

wigksze, a ostrza moga sie oderwac

i zosta¢ odrzucone z duzg szybkoscia.
Nieostrozno$¢ moze prowadzi¢ do cigzkich
obrazen ciata lub nawet $mierci.

OSTRZEZENIE: Regulacje prawne
wymagajg roznych typéw ochrony dla

ostrzy z naktadkami z weglikow spiekanych
niedostepnych w przecinarkach — oston 360
stopni. Przecinarki (niniejsza pita) uzywajg
tarcz $ciernych lub diamentowych i majg
inne systemy ochronne, ktére nie dajg
zabezpieczenia przed niebezpieczenstwem
wystepujacym przy ostrzach do cigcia
drewna.

A

Uwaga: Ciecie przy pomocy tarcz $ciernych jest
niedozwolone z zamontowang przystawkg Vac. Uzycie
tarcz $ciernych z zamontowang przystawkg Vac
spowoduje nadmierne jej zuzycie.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

Bezpieczenstwo miejsca pracy

c OSTRZEZEN|EZ Bezpieczna

odlegtos¢ dla przecinarki wynosi 15 metrow
(50 stép). To operator jest odpowiedzialny
za to, aby w rejonie pracy nie pojawity

sie zwierzeta ani osoby postronne. Nie
rozpoczynac ciecia zanim nie bedzie
pewnosci, ze na terenie pracy nie ma
zagrozen i ze przyjeta pozycja jest stabilna.

* Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone.

+ Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytow.

* Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace
z daleka.

* Nalezy obserwowac¢ otoczenie, aby upewnic sie, ze
w poblizu nie ma nic, co moze mie¢ wptyw na
sprawowanie przez Ciebie kontroli nad urzagdzeniem.

* Upewni¢ sig, ze nikt/nic nie jest w stanie dotkng¢
osprzetu tnacego ani nie moze by¢ uderzony przez
czgsci rzucane przez tarcze.

* Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgty, duzych
opadow, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca
przy ztej pogodzie powoduje zmeczenie i wigze sie
z dodatkowymi zagrozeniami, np. $liskie podtoze.

* Prace mozna rozpoczaé¢ dopiero po sprawdzeniu,
czy wokot miejsca pracy jest wystarczajgco wolej
przestrzeni i czy przyjeta pozycja jest stabilna.
Uwazac na przeszkody przy niespodziewanym
ruchu.

« Uwazag, aby podczas cigcia zaden materiat nie
obluzowat sig i nie spadt, powodujgc obrazenia ciata.
Szczegding ostroznosé nalezy zachowacé podczas
pracy na terenie pochytym.

« Upewnic sig, czy miejsce pracy jest odpowiednio
o$wietlone i czy praca odbywac sie bedzie
w bezpiecznych warunkach.

* Upewni¢ sig, czy w miejscu ciecia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.

* W przypadku ciecia pojemnika (takiego jak np.
beczka lub rura) najpierw koniecznie upewnic sie, ze
nie zawiera on palnego lub innego lotnego materiatu.

Zasady bezpieczenstwa — elektrycznosé

c OSTRZEZEN|E! Urzadzenie (Wielka
Brytania i Irlandia 110 V) nie

jest wyposazone w wytgcznik réznicowo-
pradowy. Urzadzenie nalezy zawsze uzywaé
wraz z transformatorem separujacym w celu
ochrony w przypadku awarii elektrycznej.

«  Wityczki narzedzi elektrycznych muszg odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sig¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowac¢ adapteréw
w przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nie modyfikowane wtyczki i odpowiednie gniazda
obnizg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Jesli ciato jest uziemione powstaje wigksze
ryzyko porazenia elektrycznego.

« Nie nalezy wystawia¢ narzedzia elektrycznego
na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego
zwigkszy ryzyko porazenia elektrycznego.

« Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie nalezy
uzywac przewodu do przenoszenia, ciagniecia,

lub wylaczania wtyczki narzedzia elektrycznego.
Przew6d nalezy trzymac¢ z dala od zrédet ciepla,

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy my¢

maszyny za pomocg wody, poniewaz moze
ona dostac¢ sig do uktadu elektrycznego lub
silnika i spowodowaé uszkodzenie maszyny
lub zwarcie.
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oleju, ostrych krawedzi i ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplagtane przewody zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowa¢ przediuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczyé ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowa¢
urzadzenie chronione wylgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Stosowanie RCD redukuje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Sprawdzi¢, czy przewdd podigczeniowy

i przedtuzacz nie sg uszkodzone i czy sg w dobrym
stanie. Nie uzywa¢ maszyny z uszkodzonym
przewodem podtgczeniowym, tylko oddac jg do
warsztatu serwisowego w celu naprawy.

Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy stosowac
zwinigtego przedtuzacza.

Jesli wystepuje koniecznos$¢ uzycia kabla
przedtuzajgcego, nalezy uzywac tylko kabli
certyfikowanych o odpowiedniej dtugosci. Wiecej
informacji znajduje sig¢ w rozdziale Dane fechniczne
na stronie 73. Zbyt maty kabel to ryzyko
zmniejszonej wydajnosci urzadzenia oraz jego
przegrzanie.

Maszyne nalezy podtaczy¢ do uziemionego
gniazdka elektrycznego. Sprawdzié¢, czy napiecie
znamionowe jest zgodne z podanym na tabliczce
umieszczonej ha maszynie.

Dopilnowac, aby podczas pracy maszyng przewod
podigczeniowy znajdowat sig za operatorem i nie
zostat uszkodzony.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

i kierowa¢ sig zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywac narzedzi elektrycznych, kiedy operator jest
zmeczony lub pod wplywem dziatania narkotykow,
alkoholu lub lekdw. Moment nieuwagi podczas pracy
z narzedziem elektrycznym moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

Stosowac Srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac $rodki ochrony wzroku Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy unika¢ przypadkowego uruchomienia. Przed
podtgczeniem upewnié sig, ze przetacznik jest

w pozycji WYL.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania iflub
baterii, podnoszenia lub przenoszenia narzedzia,
nalezy upewnic sie, ze przelacznik jest w pozycji
WYL. Przenoszenie elektronarzedzi z palcem

na przetgczniku lub przenoszenie narzedzi

wyposazonych w przetacznik pod napieciem moze
by¢ przyczyng wypadku.

Przed wtaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usungé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czes$ci wirujgcej narzgdzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy si¢ nadmiernie wycigga¢. Przez caly czas
zachowaj wtasciwe ustawienie stop i rownowage.
Pozwala to na lepsza kontrole narzedzia
elektrycznego w sytuacjach nieprzewidzianych.
Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie zaktadaj luznej
odziezy lub bizuterii. Wlosy, ubranie i rgkawiczki
nalezy trzymac z dala od elementéw ruchomych.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga
zostaé pochwycone przez elementy ruchome.
Jesli dotagczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyl, nalezy zadbag o jego
podtaczenie i wiasciwie uzywanie. Odprowadzanie
pytu moze ograniczy¢ zagrozenia zwigzane

z obecnoscig pytu.

Zachowac bezpieczng odlegto$¢ od tarcz tnacych,
gdy silnik jest w ruchu.

Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowaé uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u ludzi
z wadami krgzenia. Zwréci¢ sie do lekarza

w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwos$ci somatycznych, ktérych przyczyng
moze by¢ wystawienie na nadmierne drgania.
Przyktadami takich objawow sa dretwienie, brak
czucia, ,faskotanie”, ,ktucie”, bodl, catkowita lub
czesciowa utrata sity, zmiany koloru skory lub
naskoérka. Objawy te zazwyczaj sg odczuwalne

w palcach, dtoniach i nadgarstkach. Moga one si¢
nasila¢ w niskich temperaturach.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZEN|E! Urzadzenia takie

A jak przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktore
piaskuja lub formujg materiat moga

spowodowaé wystepowanie pytdw i oparéw
zawierajacych szkodliwe $rodki chemiczne.
Sprawdzi¢ charakter materiatu, ktéry ma
by¢ obrabiany i uzywaé odpowiedniej maski
przeciwpytowe;j.

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zawsze

stosowac atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Majac
zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze
by¢ szczegolnie uwaznym na sygnaty

i komunikaty ostrzegawcze. Zdejmowac
ochronniki stuchu zaraz po wytgczeniu
silnika.
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OSTRZEZEN|EZ Podczas prac

z produktami zawierajgcymi czesci

ruchome zawsze istnieje ryzyko obrazen

o charakterze zmiazdzenia. Uzywaé zawsze
rekawic ochronnych, aby uniknaé¢ obrazen
ciata.

A

OSTRZEZENIE: Podczas pracy

z tym urzadzeniem moga sie pojawic iskry
i moze dojs¢ do pozaru. Nalezy zawsze
mie¢ w poblizu sprzet gasniczy.

A\

Wytacznik zasilania

Nacisnag¢ wytacznik zasilania, aby uruchomié
przecinarke i zwolni¢ wytgcznik, aby zatrzymac
przecinarke.

Podczas uzywania urzagdzenia nalezy zawsze mie¢ na
sobie $rodki ochrony osobistej dopuszczone do uzytku
przez odpowiednie wtadze. Srodki ochrony osobistej
nie eliminuja ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Popros$ swojego dealera o pomoc w wyborze $rodkéw
ochrony osobiste;j.

Zawsze nalezy zaktadac:

* Zatwierdzony kask ochronny.

*  Ochronniki stuchu.

» Zatwierdzong ostone oczu. Uzywajgc maski
ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na sobie takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg takie, ktére sa zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE. Maska ochronna twarzy musi by¢ zgodna
znormg EN 1731.

+ Zatwierdzona ochrona drég oddechowych.

* Rekawice ochronne.

* Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

+ Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajgca petng swobode ruchéw. Podczas
procesu ciecia powstajg iskry, ktére mogg
spowodowac zapalenie sie ubran. Firma Husqgvarna
zaleca stosowanie ubran z bawetny z wykonczeniem
trudnopalnym lub grubego dzinsu. Nie nalezy
nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon, poliester czy
sztuczny jedwab. W razie zapalenia si¢ materiat taki
moze stopic sie i przywrze¢ do skory. Nie zaktadac
szortéw.

» Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Apteczka pierwszej pomocy i gasnica powinny
znajdowac sig zawsze w poblizu.

Zespoly zabezpieczajgce na urzadzeniu

Blokada wylgacznika

Blokada wytgcznika stuzy do zabezpieczenia
wylacznika przed niezamierzonym witgczeniem.
Nacisna¢ przetacznik blokady wytacznika (A), aby
zwolni¢ wytacznik (B).

Blokada wytgcznika pozostaje zwolniona, dopdki
zwolniony jest wytacznik. Po zdjeciu reki z uchwytu
zaréwno wytacznik jak i blokada wytgcznika powracajg
do potozenia wyj$ciowego. Ruch ten kontrolujg dwie
niezalezne od siebie sprezyny powrotne. Oznacza to,

ze z chwilg puszczenia uchwytu maszyna zatrzymuije sig
i wytacznik zostaje zablokowany.

Ostona tarczy

Ostona jest zamontowana nad tarcza tngcq
i zapobiega odrzucaniu skrawanych fragmentow
materiatu w kierunku uzytkownika.

ponizsze ostrzezenia przed uzyciem
produktu.

c OSTRZEZEN|EZ Przeczyta¢ uwaznie

Wytacznik réznicowo-pradowy

Wytgczniki réznicowo-pradowe stuza do ochrony
w przypadku awarii elektryczne;j.

Dioda LED sygnalizuje, ze wytacznik réznicowo-
pradowy jest wigczony oraz ze maszyng mozna
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uruchomi¢. Jesli dioda LED nie $wieci, nacisnaé
przycisk resetowania (zielony).

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

c OSTRZEZEN'E Uzytkownikowi

wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wieksze i bardziej skomplikowane prace
powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym
warsztacie serwisowym.

OSTRZEZEN'E Silnik powinien

by¢ wytaczony, a wytacznik przestawiony
w potozenie STOP.

OSTRZEZEN|EZ Stosowacé $rodki

ochrony osobistej. Patrz Srodki ochrony
osobistef na stronie 57.

OSTRZEZEN IE: Jezeli urzgdzenie

nie jest prawidtowo konserwowane i nie jest
poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca
sie jego zywotno$¢ i zwieksza ryzyko
wypadku. Aby uzyska¢ wigcej informacii,
mozna skontaktowac sie z najblizszym
warsztatem serwisowym.

UWAGA: Nalezy regularnie oddawac
pite do autoryzowanego punktu sprzedazy
HUSQVARNA w celu jej kontroli i dokonania
koniecznych regulacji lub napraw.

> PPP

MONTAZ

Tarcze tnace

Tarcze HUSQVARNA dziatajg przy wysokich obrotach
i sg przeznaczone do przecinarek recznych.

« Na rynku dostepne sg dwa podstawowe rodzaje
tarcz tngcych: tarcze Scierne i tarcze diamentowe.

* Najbardziej ekonomiczne sg na ogét tarcze tnace
o wysokiej jakosci.

« Tarcze tnace nizszej jako$ci majg gorszg zdolno$¢
ciecia i krotszy okres uzytkowy, przez co koszty
w przeliczeniu na ilo$¢ cigtego materiatu sg wyzsze.

« Nalezy dopilnowa¢, aby zastosowac¢ odpowiednig
tulejke do tarczy tnacej, ktéra ma zostaé zatozona
do urzadzenia. Aby uzyskaé instrukcje, patrz
Zaktadanie tarczy tngcejf na stronie 63.

Odpowiednie tarcze thace

Tarcze tnace K 4000 s na-

K 4000 stavcem na vy-
savani

Tarcze $cierne Tak* Nie

Tarcze diamen- Tak Tak

towe

Tarcze zegbate Nie Nie

*Bez wody.

Wigcej informacji znajduje sie w rozdziale Dane
techniczne na stronie 73.

Tarcze thace do ré6znych materiatéw

e OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie stosowac¢

tarczy tngcej do cigcia innego materiatu niz
ten, do ktdrego jest przeznaczona.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
tarczy diamentowej do cigcia materiatéw

z tworzywa sztucznego. Ciepto wydzielane
w trakcie cigcia moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, ktére moze przyklei¢ sie do tarczy
tnacej i spowodowacé odbicie.
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OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywaé urzadzenia w poblizu
substancji lub gazéw fatwopalnych.

A
A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno cig¢

metalu z zamontowang przystawka Vac.

Przestrzegac¢ instrukcji dostarczonych wraz z tarczg
tnaca dotyczacych jej przeznaczenia do réznych
zastosowan lub skonsultowacé sig ze swoim
dealerem.

Beton Metal Plastk | Zeliwo
Tarcze X X* X X
$cierne*
Tarcze X X** - X**
diamen-
towe

*Tylko bez przystawki Vac.

**Tylko specjalne tarcze. Tylko bez przystawki Vac.

Tarcz tngce do recznych, wysokoobrotowych
przecinarek

A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
tarczy tngcej oznaczonej mniejsza
predkoscig obrotowa niz podana na
tabliczce znamionowej maszyny. Uzywac¢
wytgcznie ostrzy zgodnych z krajowymi lub
regionalnymi normami, takimi jak EN 13236,
EN 12413 lub ANSI B7.1.

Wiele tarcz tngcych mogacych pasowac do

tej przecinarki jest przeznaczonych do pit
stacjonarnych. Sg one wykorzystywane przy
mniejszej predkosci obrotowej niz predkos¢
potrzebna w przypadku tej elektrycznej przecinarki
recznej. Nie wolno uzywacé tarcz tngcych o mniejszej
predkosci obrotowej z tg przecinarkg elektryczna.
Tarcze thgce HUSQVARNA przeznaczone sg do
przenosnych, wysokoobrotowych przecinarek.

Na tarczy tnacej powinna byé podana taka sama
predkos$¢ obrotowa jak na tabliczce znamionowej
maszyny lub wyzsza.

Wibracje tarczy

.

Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku na tarcze
traci ona swdj ksztatt i zaczyna wibrowac.

Po zmniejszeniu nacisku na tarcze wibracje niekiedy
ustajg. Jezeli tak nie jest, nalezy wymienic tarcze.

Tarcze $cierne

A

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac tarcz

$ciernych razem z wodg. Wytrzymato$¢
tarczy pogarsza sig na skutek kontaktu

z woda lub z wilgocig, przez co zwigksza sig
ryzyko pekniecia tarczy.

A

UWAGA: Ciecie przy pomocy tarczy
Sciernej z zamontowang przystawka Vac
jest niedozwolone. Uzycie tarcz $ciernych

z zamontowang przystawkg Vac spowoduje
nadmierne jej zuzycie.

Nie uzywac¢ zuzytych wzmacnianych ko6t z wigkszych
urzadzen elektrycznych. Kota przeznaczone do
wiekszych narzedzi nie sg przystosowane do pracy
przy wysokich predkosciach matego urzgdzenia

i moga peknag¢.

Materiat tnacy w tarczy Sciernej sktada sie z ziaren
Sciernych, ktére sg klejone za pomocg organicznego
$rodka wigzgcego. Tarcze wzmocnione sa
wykonane z tkaniny lub na bazie wtokna, co
zapobiega catkowitemu rozerwaniu sie tarczy przy
maksymalnej predkosci, gdyby tarcza pekta podczas
pracy lub zostata uszkodzona.

Wydajnos¢ tarczy tnacej zalezy od typu i wielkosci
czgsteczek materiatu $ciernego oraz od jakosci
spoiwa.

Nalezy sie upewni¢, ze tarcza tnaca nie jest
popekana ani zniszczona.
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« Nalezy skontrolowac¢ tarcze $cierna, zawieszajac jq
na palcu i uderzajac w nig lekko $rubokretem lub
podobnym przedmiotem. Jezeli tarcza nie wydaje
petnego, czystego dzwieku, oznacza to, ze jest
uszkodzona.

« Nalezy sprawdzi¢, czy uzywana jest tarcza $cierna
odpowiednia do obrabianego materiatu.

Typ ostrza Materiat

Beton Beton, asfalt, kamienie,
cegty, zeliwo, aluminium,
miedz, mosigdz, kable,
guma, tworzywa sztuczne

etc.

uzytkowania i moze spowodowac jej
odksztatcenie, skutkujace uszkodzeniami lub
obrazeniami.

OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywac urzgdzenia w poblizu
substancji lub gazéw tatwopalnych.

A

Uwaga: Dostepne sa tarcze diamentowe o réznym
stopniu twardosci.

Uwaga: Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez cigcie nig
miekkiego materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

* Uzywac wytgcznie ostrych tarcz diamentowych.

+ Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu w razie
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas ciecia
lub w skutek cigcia niektérych materiatéw, np. silnie
zbrojonego betonu. Cigcie tepg tarcza diamentowg
powoduje jej przegrzanie, co z kolei moze by¢
przyczyng odpadania segmentéw diamentowych.

* Tarcze diamentowe sktadajq si¢ ze stalowego
korpusu oraz z segmentéw zawierajgcych diamenty
przemystowe.

* Tarcze diamentowe mozna z powodzeniem
stosowac do cigcia muru, zbrojonego betonu i innych
materiatow ztozonych.

+ Stosowanie tarcz diamentowych pozwala na
obnizenie kosztéw w przeliczeniu na ilo$¢ cigé,
rzadziej wymagana jest wymiana tarczy i mozliwe
jest ciagte zachowywanie gtebokosci ciecia.

+ Do cigcia metalu powinny by¢ stosowane tarcze
specjalne. Warto poprosi¢ swojego dealera o pomoc
w wyborze odpowiedniego produktu.

* Podczas stosowania tarcz diamentowych nalezy
zapewni¢, aby obracata sig ona w kierunku
oznaczonym znajdujgcymi sie na niej strzatkami.

Metal Stal, stopy stali i inne

twarde metale.

Tarcze diamentowe

c OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢

w trakcie ciecia moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, ktére moze przyklei¢ sie do tarczy
tnacej i spowodowac odbicie.

OSTRZEZEN|E! Tarcze diamentowe

znacznie sie rozgrzewajg podczas ciecia.
Przegrzanie tarczy to rezultat niewtasciwego

tarczy diamentowej do cigcia materiatow

Tarcze diamentowe do cigcia na sucho

+ Tarcze diamentowe do cigcia na sucho moga by¢
uzywane zaréwno z, jak i bez chtodzenia woda.

z tworzywa sztucznego. Ciepto wydzielane
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» Podczas cigcia na sucho nalezy chtodzi¢ tarcze
wyjmujac ja w tym celu z rzazu co 30-60 sekund
i pozwalajac wirowac swobodnie przez 10 sekund.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania tarczy.

Tarcze diamentowe do cigcia na mokro

Uwaga: Nie wolno uzywac przystawki Vac podczas
ciecia na mokro. Mokre odpady spowodujg znaczne
pogorszenie wydajnosci przystawki Vac.

Tarcze zebate

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
tarcz zgbatych, takich jak tarcze do ciecia

drewna, okragte tarcze zebate, tarcze

z naktadkami z weglikéw spiekanych

itp. Ryzyko odbicia jest znacznie

wieksze, a ostrza mogg sie oderwaé

i zosta¢ odrzucone z duzg szybkoscia.
Nieostrozno$¢ moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub nawet $mierci.

* Tarcze diamentowe do ciecia na mokro muszag
by¢ chtodzone wodg. Niezastosowanie sie do tego

zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania tarczy.

* Woda ma za zadanie ochtadzac tarcze. Wydtuza to
okres uzytkowy tarczy oraz zmniejsza pylenie.

+ Chlodzenie wodne stosuje sie w celu chfodzenia
tarczy tngcej podczas cigcia betonu. Wydtuza to
okres uzytkowy tarczy oraz zmniejsza pylenie.

Do ujemnych stron tego rozwigzania nalezg
m.in. trudno$ci mogace powstawaé podczas
pracy w niskich temperaturach, ryzyko zalania
podtogi i innych elementéw budynku oraz ryzyko
poslizgnigcia sie.

Tarcza diamentowa — odstgp boczny

OSTRZEZENIE: Regulacje prawne
wymagajg roznych typéw ochrony dla

ostrzy z naktadkami z weglikéw spiekanych
niedostepnych w przecinarkach — oston 360
stopni. Przecinarki (niniejsza pita) uzywajg
tarcz $ciernych lub diamentowych i maja
inne systemy ochronne, ktére nie dajg
zabezpieczenia przed niebezpieczenstwem
wystepujgcym przy ostrzach do ciecia
drewna.

OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy
segment diamentowy (T1) jest szerszy niz
korpus (T2), aby zapobiec zakleszczeniu
tarczy w szczelinie i jej odbiciom.

Wymieni¢ tarcze przed jej catkowitym
zuzyciem.

;""MW

O

UWAGA: Tarcze niskiej jakosci lub
niektére operacje cigcia mogg powodowaé

nadmierne zuzycie czesci bocznych
segmentow.

®

Niektore tarcze tngce firmy Husqvarna sag dostepne ze
wskaznikami zuzycia przeswitu bocznego, aby utatwic¢
okreslenie zywotnosci ostrza.

Uzywanie tej przecinarki z ostrzem z naktadkami
z weglikéw spiekanych jest naruszeniem przepiséw
bezpieczenstwa pracy.

Z powodu niebezpieczenstwa oraz wymagajgcych
okoliczno$ci zwigzanych gaszeniem pozaréw oraz

z operacjami ratowniczymi kierowanymi przez
doswiadczone stuzby bezpieczenstwa, profesjonalistéw
od bezpieczenstwa (straz pozarna), Husqvarna
dopuszcza uzycie przez nich tej przecinarki z ostrzami
z naktadkami z weglikdw spiekanych w okreslonych
sytuacjach awaryjnych, gdy nie ma mozliwosci zmiany
ostrzy lub maszyny, ze wzgledu na zdolno$¢ ostrzy

z naktadkami z weglikdw spiekanych do cigcia wielu
réznych typow przeszkdd i materiatdw na raz. W czasie
uzywania tej przecinarki, nalezy by¢ $wiadomym, ze
ostrza z naktadkami z weglikéw spiekanych, jezeli nie
sg uzywane wiasciwie majg wigkszg sktonnos¢ do
odbijania niz ostrza $cierne lub diamentowe. Ostrza

z naktadkami z weglikéw spiekanych moga rowniez
wyrzucaé kawatki materiatu.

Z tych powoddw przecinarka wyposazona w ostrze

z naktadkami z weglikéw spiekanych nie powinna by¢
uzywana, za wyjatkiem uzywania przez wyszkolonych
profesjonalistéw bezpieczenstwa publicznego, ktérzy
sg $wiadomi ryzyka zwigzanego z jej uzytkowaniem
oraz tylko w tych wymagajacych okoliczno$ciach,

gdy inne narzedzia zostang uznane za nieefektywne
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dla operacji ratowniczych lub gasniczych. Przecinarka
wyposazona w ostrze z naktadkami z weglikow
spiekanych nie powinna by¢ nigdy uzywana do ciecia
drewna w operacjach nie ratowniczych.

Sprawdzanie watka trzpienia
obrotowego i podktadek wiencowych

Sprawdzié¢ podktadki wiencowe i watek trzpienia przy
wymienianie tarczy.

UWAGA: Nalezy stosowa¢ wytacznie
podkiadki wiencowe o minimalnej $rednicy
105 mm/4,1” dostarczane przez firme
HUSQVARNA.

UWAGA: Nie uzywaé podktadek

wiencowych, ktére sg wykrzywione,
wyszczerbione, uderzone lub brudne.

UWAGA: Nie uzywac podktadek

wiencowych o réznych wymiarach.

BB B

1. Sprawdzi¢, czy gwinty na watku trzpienia
obrotowego nie sg uszkodzone.

2. Sprawdzi¢, czy powierzchnie styku na tarczy tnacej
oraz podktadkach wiencowych nie sg uszkodzone,
majq prawidtowe wymiary, sg czyste i prawidtowo
obracajg sie na watku trzpienia obrotowego.

Sprawdzanie kierunku obrotéw tarczy
tngcej
Podczas stosowania tarcz diamentowych nalezy

zapewni¢, aby obracata si¢ ona w kierunku oznaczonym
znajdujaca sie na niej strzatka.

» Sprawdzi¢ kierunek obrotéw tarczy tnacej w kierunku
wskazanym strzatkami na ramieniu tngcym.

Zaktadanie tarczy tnacej

Moment dokrecania $ruby mocujace;j tarcze tnaca
wynosi 25 Nm (18,5 ft-Ibs).

Tarcze tnaca nalezy umiescic¢ na tulei (A) miedzy
podktadka kotnierza wewnetrznego (B) a podktadka
kotnierzowa (C). Podktadke wiencowg obraca¢ dookota,
tak aby pasowata na o$.

(@
)\ @y

®

Sprawdzanie tulejki adaptacyjnej

Upewni¢ sie, e tulejki adaptacyjne pasujg do
$rodkowego otworu na tarczy tnacej.
Produkt jest dostarczany wraz ze statg tulejg lub

tuleja, ktéra mozna dopasowac do otworéw srodkowych
20 mm lub 1 cal (25,4 mm).

« Sprawdzi¢, czy tuleja na watku trzpienia obrotowego
produktu odpowiada $rodkowemu otworowi na
tarczy tnace;.

Tarcze sg oznaczone $rednica otworu $srodkowego.

1. Zablokowac¢ tarcze tnacq / 0$, naciskajac przycisk
zabezpieczajgcy znajdujacy sie z tylu maszyny.
Przycisk jest resetowany po zwolnieniu.
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Regulacja ostony tarczy tngcej
OSTRZEZEN|EZ Zawsze przed
uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy
ostona jest wtasciwie dokrecona.

Ostone osprzetu tngcego nalezy tak ustawi¢, aby jej

tylna czesc¢ przylegata do materiatu cietego.

Ostona chroni woéwczas operatora przed iskrami
i odpryskami cietego materiatu, odwodzac je w obszar
znajdujacy sie z dala od operatora.

Ostona tarczy jest blokowana ciernie.

1. Docisng¢ konce ostony do obrabianego elementu lub
ustawi¢ jg za pomocg uchwytu regulacyjnego.

2. Nalezy upewni¢ sig, ze zatrzask opart sig na
wycieciu ostony. Przekreci¢ zatrzask i docisng¢ go
do ostony.

Regulacja ostony przeciwodpryskowe;j

1. Wsuna¢ ostone przeciwodpryskowa w otwory
znajdujgce sie z tytu ostony tarczy tnace;j.

Przeznaczenie

Gléwne techniki pracy

przecinarki na bok. Moze to spowodowac
zaciecie lub peknigcie tarczy tnacej
i doprowadzi¢ do obrazen.

OSTRZEZENIE: Przed

wprowadzeniem tarczy w szczeline
utworzona przez inng tarcze sprawdzic,
czy nie jest ona ciensza niz tarcz tngca,
poniewaz moze to spowodowacé zacigcie
i odbicie.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno szlifowaé
bokiem tarczy. Szlifowanie powoduje
pekniecia i uszkodzenia. Nalezy uzywac
wytgcznie czesci tnacej.

e OSTRZEZEN|EZ Nie przechylaé

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac¢
tarczy diamentowej do cigcia materiatow

z tworzywa sztucznego. Ciepto wydzielane
w trakcie ciecia moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, ktére moze przyklei¢ sie do tarczy
tnacej i spowodowac odbicie.

A
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OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywac urzadzenia w poblizu
substancji lub gazow tatwopalnych.

A
A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno cigé

metalu z zamontowang przystawkg Vac.

Urzadzenie jest zaprojektowane i przeznaczone

do ciecia z tarczami $ciernymi lub diamentowymi
przeznaczonymi do szybkoobrotowych urzadzen
recznych. Urzadzenia nie mozna uzywa¢ z zadnym
innym typem tarczy oraz do zadnego innego typu
ciecia.

Sprawdzi¢, czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamocowana i nie ma $ladoéw uszkodzenia.
Instrukcje mozna znalez¢ w Tarcze tngce na stronie
59.

Sprawdzi¢, czy uzywana jest odpowiednia tarcza
tnaca do danego zastosowania. Instrukcje mozna
znalezé w Tarcze tngce na stronie 59.

Nigdy nie wolno cig¢ materiatow azbestowych!
Przytrzymac pite obiema rekami. Zastosowa¢ pewny
chwyt za pomoca kciukéw i palcéw obejmujgcych
uchwyty. Prawa reka przytrzymac za uchwyt tylny,

a lewg za uchwyt przedni. Kazdy operator, bez
wzgledu na to, czy jest prawo- czy leworeczny, musi
trzymaé w ten sposéb. Nigdy nie wolno postugiwaé
sie przecinarka, trzymajac jg tylko jedna reka.

Zachowa¢ bezpieczng odlegtosé od tarczy tnacej,
gdy silnik jest w ruchu. Nie prébowac¢ zatrzymywac
obracajgcej sie tarczy zadng czescig ciata.

Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy
jest w ruchu. Upewni¢ sie, ze tarcza zatrzymata sie
catkowicie przed potozeniem urzadzenia na ziemi.
Ostone osprzetu tnacego nalezy tak ustawi¢, aby
jej tylna cze$¢ przylegata do materiatu cietego.
Ostona chroni wéwczas operatora przed iskrami

i odpryskami cietego materiatu odwodzac je

w obszar znajdujacy sie z dala od operatora. Przed
uruchomieniem urzadzenie musi mie¢ zamontowane
ostony osprzetu tnacego.

Nigdy nie uzywac strefy odbicia tarczy do ciecia.
Instrukcje mozna znalez¢é w Odbicie na stronie 66.
Nalezy zachowa¢ szczegodlng ostroznos$¢ podczas
wycinania otworéw w $cianach lub innych ptaskich
powierzchniach. Wystajace koto moze przecigé rury
z gazem lub wodg, przewody elektryczne itp., co
spowoduje odbicie.

Utrzymywac dobrg réwnowage i mocne oparcie dla
stép.

Nigdy nie cigé powyzej wysokosci ramion.

Nigdy nie wolno cigé¢, stojgc na drabinie. Do ciecia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania.

Nalezy sta¢ réwnolegle do linii tarczy tnacej.
Nie nalezy stawaé bezposrednio za urzgdzeniem.
W razie odbicia pita bedzie poruszata sie

w ptaszczyznie tarczy tnacej.
X
(oo

Jezeli ostrze si¢ zacina podczas ciecia lub po nim,
zwolni¢ dzwignie gazu i poczeka¢ az ostrze sie
zatrzyma. Nie wyjmowacé ostrza z rzazu, gdy jest ono
w ruchu, poniewaz istnieje ryzyko odbicia.

Nie nalezy sie nadmiernie wyciagacé.

Sta¢ w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
wykonywana jest praca.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng

i pewng pozycje przy pracy.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy
tarcza tngca niczego nie dotyka.
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« Uzywaé tarczy tnacej delikatnie z wysoka predkoscia

obrotowa (peten gaz). Utrzymywac petne obroty, az
do zakonczenia ciecia.

* Pozwoli¢ urzadzeniu pracowac, nie wywierajac
nacisku na tarcze.

» Dociskaé¢ urzadzenie w linii cigcia. Nacisk na boki
moze spowodowac uszkodzenie tarczy tnacej i jest
bardzo niebezpieczny.

* Przesuwac tarcze powoli w przéd i w tyl, aby
kontakt tarczy z materiatem cietym odbywat si¢ na
niewielkiej powierzchni. Zapobiega to nagrzewaniu
sie tarczy i zapewnia efektywne ciecie.

Uzytkowanie i konserwacja narzgdzia
elektrycznego

» Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia. Stosowaé
wilasciwe narzedzie elektryczne do danego zadania.
Wiasciwe narzedzie elektryczne wykona prace
lepiej i bezpieczniej w tempie do jakiego zostato
zaprojektowane.

« Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy¢ lub wytaczyé.
Wszelkie narzedzia, ktérych nie mozna kontrolowaé
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
oprzyrzadowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédta zasilania
i/lub baterig. Te srodki prewencyjne redukujg
ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia
elektrycznego.

+ Nalezy przechowywa¢é nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami

elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne
w rekach oséb nie przeszkolonych.

Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw mocujacych
lub ruchomych, uszkodzenia cze$ci i inne warunki,
ktére moga mieé wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia, nalezy
narzedzie naprawi¢ przed jego ponownym uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest, przez
kiepska konserwacije narzedzi elektrycznych.
Narzedzia tnace nalezy utrzymywa¢ w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia thgce z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowaé.

Nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego,
akcesoriéw, koncéwek itp. zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki pracy

i zadanie do wykonania.Stosowanie narzedzi
elektrycznych do dziatan innych niz te, do ktérych
sg one przeznaczone, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Pod zadnym pozorem nie modyfikowa¢ oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta. Nalezy
uzywaé wytacznie oryginalnych czgsci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
Smierci operatora lub innych osob.

Upewni€ sig, czy w miejscu ciecia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze
wiaze sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia

w warunkach zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic¢
sie, ze nie powstajg iskry. Nalezy wykonywaé prace
z petng koncentracjg na zadaniu. Brak ostrozno$ci
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub
$mierci.

Przed uruchomieniem maszyna powinna mie¢
zamontowang ostone osprzetu tngcego.

Serwis

.

Narzedzie elektryczne nalezy przekazaé¢ do
wyspecjalizowanego serwisu w celu naprawy
z uzyciem identycznych czgsci zamiennych.
Zapewni to bezpieczng prace narzedzia
elektrycznego.

Odbicie

A

OSTRZEZEN|EZ Odbicia sg nagte

i moga by¢ bardzo gwattowne. Przecinarka
moze by¢ odrzucona do géry i do tytu

w strong uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne
obrazenia. Konieczne jest zrozumienie
przyczyn, ktére powodujg odbicia oraz
zapamigtanie, jak ich unikngé w czasie
uzytkowania urzadzenia.
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QOdbicie to nagty ruch w gore, ktéry moze zdarzy¢ sie,
jezeli ostrze zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia.
W wiekszosci odbicia sg mate i powodujg niewielkie
zagrozenie.

3

Sita reakc;ji

< Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie ciecia.
Sita ciggnie urzadzenie w kierunku przeciwnym do
obrotu tarczy. Przez wigkszo$¢ czasu sita ta jest
nieznaczna. Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje,
sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna stracié¢
kontrole nad przecinarka.

QOdbicie po zakleszczeniu

» Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig
i zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zaci$nie sig lub
zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna
straci¢ kontrole nad przecinarka.

¥

—

Strefa odbicia

« Nigdy nie uzywa¢ strefy odbicia tarczy do ciecia.
Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje w strefie
odbicia, sita reakcji pchnie przecinarke do gory
i do tytu w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,

powodujgc powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

QOdbicie wznoszace

« Jezeli w czasie ciecia jest uzywana strefa odbicia,
sita reakcji powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu.
Nie pracowac strefg odbicia. Pracowaé dolng
éwiartka tarczy, aby unikng¢ odbicia wznoszacego.

+ Jezeli tarcza zaci$nie sie lub zaklinuje w strefie
odbicia, sita reakcji pchnie przecinarke do gory
i do tylu w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

Ciecie w rurach

e OSTRZEZEN|E! Jezeli tarcza

zaci$nie sie w strefie odbicia, moze nastgpi¢
mocne odbicie.

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, ze
rura jest odpowiednio podparta, tak aby jej
koniec przesuwat sie w dét podczas ciecia.

W czasie ciecia rur nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos$é. Jezeli rura nie jest wlasciwie podparta

i ciecie jest prowadzone na catej powierzchni
nacigcia, tarcza moze sig zakleszczy¢. Nalezy
zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas ciecia rur
z dzwonkowatym zakonczeniem lub rur w rowie. Jesli
rura nie jest prawidtowo zamocowana, moze ulec
wgnieceniu i spowodowac zacisniecie tarczy.
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1. Zamocowac rure, aby nie przesuwata sie i nie
stoczyta podczas ciecia.

/

2. Wycig¢ | odcinek rury.

3. Upewnic sig, ze naciecie otwiera sig, aby uniknaé
zakleszczenia.

4. Przejs¢ do odcinka Il i cig¢ od odcinka | do spodu
rury.

5. Przej$¢ do odcinka Il i cia¢ pozostatg czes$¢ rury,
konczac na spodzie.

Unikanie odbicia

1. Zawsze podtrzymywac obrabiany element, aby
nacigcie mogto by¢ otwarte podczas przecinania.
Gdy naciecie otwiera sie, nie wystepuje odbicie. Gdy
naciecie zamyka sig i dochodzi do zakleszczenia
tarczy, zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

X

2. Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas wktadania tarczy
w istniejacg szczeling.

3. Nalezy uwazac na ruchy obrabianego elementu
lub na inne okolicznosci. Ruch lub inne
okoliczno$ci mogg spowodowacé zamknigcie
szczeliny i zakleszczenie tarczy.

X

-

4. Nie wolno dopusci¢ do ugigcia rury i zamknigcia
naciecia. W przeciwnym razie tarcza tngca moze sie
zakleszczy¢ w strefie odbicia i moze nastgpi¢ ostre
odbicie.

5. Odpowiednio podeprze¢ koniec rury, aby przesuwata
sie w ddt, a naciecie pozostawato otwarte i nie
doszto do zaciecia.

Sprawdzanie wytgcznika

c OSTRZEZEN|EZ Uszkodzony

wytgcznik nalezy wymienic
w autoryzowanym warsztacie serwisowym.
1. Uruchomi¢ urzadzenie i zwolni¢ wytacznika
zasilania.

2. Upewnic sig, ze silnik i tarcza tngca zatrzymaly sie.

Sprawdzanie blokady wytacznika

1. Sprawdzi¢, czy wytacznik jest zablokowany, gdy
blokada wytacznika znajduje sie w swoim potozeniu
wyjsciowym.
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Nacisna¢ blokade wytacznika i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca w swoje potozenie wyjsciowe.

Sprawdzi¢, czy wylacznik i blokada wytgcznika
poruszajg si¢ ptynnie i czy sprezyny powrotne
dziatajg prawidfowo.

Uruchomi¢ urzadzenie, nastepnie zwolni¢ wytacznik
i sprawdzi¢, czy silnik zostaje wytaczony i czy tarcza
tnaca zatrzymuje sie.

Sprawdzanie ostony tarczy tnacej

OSTRZEZEN|E! Zawsze przed
uruchomieniem urzadzenia sprawdzic,

czy ostona jest wtasciwie dokrecona.
Sprawdzi¢, czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamocowana i nie ma $ladéw uszkodzenia.
Uszkodzona tarcza tngca moze zrani¢
uzytkownika. Patrz wskazéwki podane

w punkcie Montaz.

4. Nacisng¢ przycisk TEST (niebieski).

5. Wyiacznik réznicowo-pragdowy powinien sie
uruchomié i maszyna powinna zosta¢ natychmiast
wytgczona. W razie potrzeby skontaktowac sie
z dealerem.

6. Nacisng¢ przycisk RESET (zielony).
Przed uruchomieniem

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie

przeczytaé instrukcje obstugi i przed
uruchomieniem urzgdzenia upewni¢ sie, ze
wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.

OSTRZEZEN|E! Stosowac srodki

ochrony osobistej. Patrz Srodki ochrony
osobistef na stronie 57.

OSTRZEZENIE: Dopilnowac, aby
nikt nieupowazniony nie znajdowat sig

w poblizu obszaru pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen.

.

Upewni¢ sie, ze ostona jest kompletna, bez peknigé
i deformadii.

Sprawdzanie wytgcznika réznicowo-
pradowego

1.
2.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda.

Nacisna¢ przycisk RESET (zielony). Zapali sig¢
czerwona dioda LED.

Uruchomienie maszyny

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze
napigcie sieciowe jest zgodne z wartoscig
podana na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

> BB B

Wykona¢ codzienny przeglad urzadzenia. Patrz sekcja
Plan konserwacji na stronie 70.

Podtgczanie wody

1. Podiaczy¢ przewdd wodny do zrédta
dostarczajacego wode (A).
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2. Przekreci¢ zawor wodny (B), aby odkreci¢ lub 3. Kciukiem prawej reki nacisngé¢ blokade wytacznika,
zakreci¢ wode. a nastgpnie nacisng¢ wytgcznik zasilania.

Wiaczanie wytacznika réznicowo-pradowego

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
narzedzia, jesli nie zostat z nim

dostarczony wytgcznik réznicowo-pradowy.
Nieostrozno$é moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub nawet $mierci.

o o ) 4. Uzywac produktu bez obcigzenia w bezpieczny
1. Upewnic sie, ze wytacznik roznicowo-pradowy jest sposob przez co najmniej 30 sekund.
zamkniety.

Zatrzymywanie urzgdzenia

OSTRZEZEN|E! Tarcza tngca
obraca si¢ jeszcze przez czas do jednej

minuty po wylaczeniu silnika (nazywamy
to bezwtadnym obracaniem sie ostrza).
Zapewni¢, aby tarcza tngca obracata sie
swobodnie do catkowitego zatrzymania.
Brak ostroznosci moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata.

2. Uruchomi¢ produkt. Jesli dioda LED nie $wieci, o - . o
nacisna¢ przycisk resetowania (zielony). 1. Aby wylgczyc silnik, zwolni¢ wytgcznik zasilania.

3. Sprawdzi¢ wytacznik réznicowo-pradowy.
Uruchamianie urzadzenia
1. Przytrzymac lewa rekg uchwyt przedni.

2. Przytrzymac prawg reka tylny uchwyt.

Przeglad

Plan konserwacji Mozna takze sprawdzi¢, jakie okresy miedzyserwisowe
stosowac. Okresy te sg obliczane przy zatozeniu
W harmonogramie konserwacji mozna zobaczy¢, dla codziennego uzytkowania urzadzenia i mogg sie rozni¢
ktorych czesci produktu konserwacja jest konieczna. po zmianie intensywnos$ci uzytkowania.
Codziennie Co tydzier/40 godzin Co rok
Czyszczenie Czyszczenie zewnetrzne

Wilot powietrza chfodzace-
go
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Codziennie

Co tydzier/40 godzin Co rok

Inspekcja funkcjonalna Kontrola ogodlna

Szczotki weglowe

Wytacznik zasilania*

*

Blokada wytgcznika

Ostona tarczy*

Tarcza tngca™

System doprowadzania
wody

Wymieni¢

Smar skrzyni biegéw

**Patrz instrukcje w sekcji Tarcze tngce na stronie 59.

*Patrz instrukcje w sekcji Zespoly zabezpieczajgce na urzadzeniu na stronie 58.

Procedura czyszczenia

Czyszczenie zewnetrzne

e OSTRZEZEN|E: Nie uzywaé myjek

wysokoci$nieniowych do czyszczenia
wnetrza urzadzenia.

Urzadzenie jest odporne na wilgotne powietrze

i rozpryski wody podczas pracy. Po skonczeniu

cigcia materiatow takich jak beton lub cegty,

ktére zawierajg sol, nalezy przeptukac urzadzenie.

Czyszczenie zmniejsza ryzyko powstania nagromadzen

wewnatrz silnika. Osady wewnatrz silnika mogg

powodowa¢ powstawanie pradow uptywowych migdzy

podzespotami elektrycznymi. Prad uptywowy moze

powodowac¢ przypadkowe aktywowanie wytgcznika

réznicowo-prgdowego.

1. Codziennie po pracy ptuka¢ urzadzenie czysta
woda.

2. Ustawi¢ urzadzenie tak, aby tylni uchwyt byt
skierowany do gory.

3. Przeptuka¢ woda wloty powietrza znajdujace si¢ na
tylnym uchwycie. Woda wyptynie przez przednie
wyloty powietrza.

4. Podtaczyé wtyczke i uruchomic silnik na okoto 30
sekund, aby przyspieszy¢ proces jego suszenia.

Czyszczenie wlotéw powietrza chtodzacego

Urzadzenie jest wyposazone w wentylator obnizajacy
temperature silnika. Uzy¢ tylnego uchwytu urzadzenia,
aby pobraé powietrze chtodzace przez kratke wlotowa.
Powietrze przechodzi przez stojan i wirnik, a nastgpnie
wyleci przez przednig czg$¢ obudowy silnika.

1. Nie wolno zastania¢ wlotéw powietrza chtodzacego
i nalezy utrzymywac je w czystosci, aby zapewni¢
odpowiednie chtodzenie urzadzenia.

2. Regularnie przedmuchiwaé produkt sprezonym
powietrzem.

Kontrole dziatania

Ogodlna kontrola dziatania

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno
uzywacé uszkodzonych kabli. Mogg one
spowodowac powazne obrazenia, nawet
zagrazajgce zyciu.
1. Sprawdzié, czy przewod podiaczeniowy

i przedtuzacz nie sg uszkodzone i sg w dobrym

stanie. Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym

przewodem podtgczeniowym, tylko oddac je do

zatwierdzonego warsztatu serwisowego w celu
naprawy.

2. Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
dokrecone.

Sprawdzanie systemu doptywu wody.

1. Sprawdzi¢ dysze na ostonie tarczy i upewnic sig, ze
nie sg zatkane.

2. W razie potrzeby wyczysc.
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3. Sprawdzic filtr na ztagczu wody. Upewni¢ sig, ze nie
jest zatkany.

4. W razie potrzeby wyczys¢.

0%

5. Sprawdzi¢ przewody i upewni¢ sig, ze nie sg
uszkodzone.

Wymiana szczotek weglowych

Jezeli szczotki weglowe sg zuzyte, peknigte lub
uszkodzone w inny sposéb, nalezy wymienic¢ je na
nowe. Wymieniaé wszystkie szczotki weglowe w tym
samym czasie.

1. Poluzowac obie $ruby (A) i (B), aby wymontowac¢
pokrywe serwisowa.

2. Wymontowa¢ przewdd, ktéry trzyma szczotke
weglowa.

4. Oczysci¢ obsady szczotkowe za pomocg suchego
pedzla.

5. Zdmuchng¢ ostroznie pyt.

6. Zamontowac¢ nowe szczotki weglowe i sprawdzic,
czy posuwajg sie one swobodnie w obsadach
szczotkowych.

7. Opusci¢ sprezyny i przykre¢ kabel.

Uzywac¢ nowych szczotek weglowych przez okoto 40
minut podczas bezczynnosci.

Napetnianie skrzyni biegéw smarem

Nie napetnia¢ obudowy przektadni smarem do petna.
Smar rozszerza swojg objetos$¢, gdy temperatura
urzadzenia wzrasta podczas pracy. Napetienie
obudowy przektadni smarem do petna mogtoby
spowodowaé uszkodzenie uszczelek i wyciek smaru.

Obudowa przektadni powinna zawierac tacznie 90
g (0,2 Ib) smaru. Nalezy uzywa¢ wytacznie smarow
zalecanych przez firme Husqvarna.

W celu wymiany smaru w obudowie przektadni nalezy
wymontowac¢ wszystkie wymienione czesci:

1. Wymontowa¢ podktadki wiencowe, mocujace tarcze
tnaca.

2. Wymontowacé pierécien uszczelniajacy.
3. Wymontowaé kotnierz oporowy ostony.

4. Wymontowac ostone tarczy tnacej.
5. Wykreci¢ cztery Sruby mocujgce ostony.

3. Unie$¢ sprezyne i wyjaé szczotke weglowa z obsady
szczotkowe;j.
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6. Nastepnie wyja¢ z obudowy przektadni tarcze wraz
z zespotem kota zgbatego tarczowego.

7. Wytrze¢ smar i napetni¢ obudowe przektadni
nowym smarem wysokiej jakosci przeznaczonym do
przektadni zgbatych.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport

Transport urzadzenia

« Zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu, aby
unikng¢ uszkodzen oraz wypadkow.

Transport ostrzy tngcych

« Nie transportowaé przecinarki z zamontowang
tarczg tngca. Wymontowaé wszystkie tarcze tnace
z przecinarki po uzyciu.

« Sprawdzi¢, czy nowe tarcze nie ulegly uszkodzeniu
w transporcie.

Przechowywanie
Przechowywanie produktu

* Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostgpnym
dla dzieci i os6b niepowotanych.

Przechowywanie tarcz tngcych

« Nie przechowywa¢ przecinarki z zamontowang
tarczg tngca. Wymontowac wszystkie tarcze tngce
z przecinarki po uzyciu i schowac¢ je w bezpiecznym
miejscu.

* Przechowywac¢ tarcze tnace w miejscu suchym,
nie narazonym na przymrozki. Zwréci¢ szczegélng
uwage na tarcze $cierne. Nalezy je przechowywaé
na ptaskiej, poziomej powierzchni. Przechowywanie
tarczy $ciernej w warunkach wilgoci moze

doprowadzi¢ do ztego wywazenia tarczy,
a w konsekwencji do spowodowania obrazen lub
szkdd materialnych.

* Sprawdzié, czy nowe tarcze nie ulegty uszkodzeniu
podczas przechowywania.

Utylizacja

Symbole znajdujgce si¢ na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtornych, zajmujacego sig przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskac
wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Dane techniczne

Dane techniczne

K 4000

Stopien ochrony

Maks. liczba obrotéw watka zda- 120V, 60 Hz 3400
wezego, obr/min 230V, 50 Hz 3600
Napigcie znamionowe, V

Europa 230
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K 4000

Wielka Brytania i Irlandia 110
USA/Kanada/Japonia 100-120
Australia 230

Moc znamionowa, W

Europa 230V, 50 Hz 2700/12 A
Wielka Brytania i Irlandia 110V, 50 Hz 2200/20 A
USA/Kanada/Japonia 100-120 V, 50-60 Hz 15A
Australia 230V, 50 Hz 2300/10 A
Waga

Maszyna bez zestawu przewodu, tarczy tnacej oraz przystawki Vac, kg (lbs) | 7,6 (16,7)
Chtodzenie wodne

Chtodzenie wodne tarczy Tak

Zigczka wkretna

Typu ,Gardena”

Zalecane cisnienie wody, bar (PSI)

0,5-8 (7,3-116)

Poziom hatasu 7

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 104

Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly dB (A) 105

Poziomy glosnosci &

Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 95

Réwnowazne poziomy drgan, anyeq 9

Uchwyt przedni, m/s2 6,7

Uchwyt tylny, m/s? 5,2
Zalecane tarcze $cierne i diamentowe

Tarcza tngca, mm (cale) 350 (14)

Maks. predkosé obwodowa, m/s (ft/s) 100 (19600)

Maksymalne obroty ostrza, obr/min 3900

Maksymalna gtebokosé cigcia mm (cale)

125 (4 59/64)

7 Emisja hatasu do otoczenia mierzona jako moc akustyczna (LWA) zgodnie z dyrektywa 2000/14/ES. Réznica
pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem mocy akustycznej wynika z tego, ze poziom gwaranto-
wany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami urzadzen tego

samego modelu zgodnie z dyrektywg 2000/14/ES.

Roéwnowazny poziom cisnienia akustycznego, zgodnie z normg EN I1ISO 19432, obliczany jest jako catkowita,

czasowo wywazona energia dla réznych pozioméw ci$nienia akustycznego w réznych warunkach pracy.
Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ci$nienia akustycznego produktu wykazuja typowy rozrzut sta-

tystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB (A).

Réwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN 60745-2-22, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona

energia catkowita dla pozioméw drgan. Niepewno$¢ pomiaru zarejestrowanych danych dotyczacych pozio-

méw drgan wynosi 1,0 m/s2

74
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| Maksymalna gteboko$¢ cigcia z przystawkg Vac mm (cale)

119 (4 11/16)

diugosci przewodu przedtuzajgcego. Przestrzegac¢ zalecen, aby unikna¢ pogorszenia wydajnos$ci i uszko-

c UWAGA: Ponizsze zalecenia dotyczg minimalnego obszaru przekroju kabla wzgledem maksymalnej

dzenia urzadzenia.

Qbszar przekroju kabla 1,5 mm?2 2,5 mm?
Napiecie wejsciowe 100-120 V 20 m 40 m
Napiecie wejsciowe 220-240 V 30m 50 m
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przeno$na przecinarka

Marka HUSQVARNA

Typ/model K 4000

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywalprzepis Opis

2006/42/ES ,dotyczaca maszyn”

2014/30/EU ,dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 12. Fijna 2022

Fredrik Sandinge
Dyrektor ds. badan i rozwoju
Sprzet do ciecia i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Zodpovednost’ majitela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavateia je
zabezpecit, aby bol obsluhujuci pracovnik dostato¢ne
oboznameny s bezpe¢nym pouzivanim produktu.
Dohliadajuci a obsluhujuci pracovnici si musia precitat’
prevadzkovu prirucku a pochopit’ ju. Musia byt’
oboznameni s:

« Bezpecnostnymi pokynmi tykajucimi sa produktu.

* Rozsahom pouzitia a obmedzeniami tykajucimi sa
produktu.

« Spbésobom, akym sa produkt pouziva a jeho
udrzbou.

Pouzivanie tohto produktu méze byt regulované statnou
legislativou. Skér nez za¢nete produkt pouzivat', zistite
si, aké pravne predpisy platia v mieste, kde budete
pracovat’.

Popis vyrobku

K 4000 je ruéna vysokootackova rozbrusovacia pila
uréena na rezanie tvrdych materialov, ako je napr.
murivo alebo ocel. Pila sa nesmie pouzivat na Ziadne
iné Ucely ako tie, ktoré su opisané v tomto navode.

Kvoli bezpecnej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operator dokladne osvojit’ tuto prirucku. Ak budete
potrebovat’ viac informacii, kontaktujte predajcu alebo
spolo¢nost HUSQVARNA.

Konstrukcia a vlastnosti

Funkcie

Pila K 4000 je vyrobena pouzitim inovativnej
technolégie na zabezpecenie vysokého vykonu a

spoighlivosti a poskytuje zlepSenie technickych rieSeni
a ohladuplnost’ k zivotnému prostrediu.

Niektoré z jedinecnych vlastnosti K 4000 su opisané
nizsie.
Systém elektronickej ochrany pred pretazenim Elgard™

Elgard™ je elektronicka ochrana pred pretazenim, ktora
chrani motor. Ochrana chrani zariadenie a predizuje
jeho Zivotnost’. Vdaka ochrane Elgard™ zariadenie
signalizuje, ked sa blizi k maximalnemu zatazeniu.

Softstart™

Softstart™ je elektronicky obmedzovag¢ pradu, ktory
poskytuje maksi Start.

Prislusenstvo s nadstavcom pre vysavac (nedodava sa)

Nadstavec pre vysavac sa da jednoducho pripojit’
k zariadeniu a k vysavacu/zberaCu prachu na efektivne
odstrarfiovanie prachu pri suchom rezani.

Planované pouzitie

Tento produkt je skon$truovany a uréeny na rezanie
dlazdic a kamena. Kazdé iné pouzivanie je nepripustné.
Produkt je uréeny na pouzitie v priemyselnych
aplikaciach skusenymi operatormi.
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Prehlad vyrobku

1. Zadna rukovat’ Symboly na Verka

2. Kryt rezného kotuca

3. Vodna vybava UPOZORNENIE! Ak sa vyrobok pouziva

4. Rezny kot (nedodava sa) nespravne alebo neopatrne, méze byt

5. Zaistenie napravy nebezvpt'eény a m_(“ﬁe zapri€init’ vé_in'e, az
. N smrtelné zranenia obsluhe alebo inym

6. Predna rukovat’ osobam.

7. Kontrolny kryt

8. Zaistenie hlavného vypinaca

9. Vypinacé @ Pred pouzivanim vyrobku si pozorne

10. Vodny kohutik s obmedzovacom prietoku precitajte navod na obsluhu a uistite sa,

11. Vodna pripojka ze rozumiete uvedenym pokynom.

12. Vykonovy Stitok

13. Zadrziavaé kefky ‘

Noste osobné ochranné prostriedky.
Pokyny najdete v Casti Osobné ochranné
prostriedky na strane 83.

14. Uhlikové kefky U1

15. Zariadenie zvyskového pridu (neplati pre Velku
Britaniu a Irsko)

-a
w

16. Kombinovany kiug
17. Nadstavec pre vysavac (prisluSenstvo, nedodava sa) C € Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
18. Chrani¢ proti postriekaniu smernicami ES.

19. Navod na obsluhu
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UPOZORNENIE! Pri rezani sa vytvara
prach, ktory pri vdychnuti méze sposobit’
poranenia. Pouzivajte schvalenti masku
na dychanie. Davajte pozor, aby ste
nevdychovali vyfukové plyny. Vzdy
zabezpecte dobré vetranie.

UPOZORNENIE! Iskry z rezného kotuca
mbdzu sposobit’ vznietenie horiavych
materialov, ako je napriklad benzin (plyn),
drevo, tkaniny, seno a pod.

UPOZORNENIE! Spéatné narazy mozu
byt’ nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujice zranenia. Pred
pouzivanim produktu si precitajte pokyny
v navode a ubezpedte sa, Ze ste im
porozumeli.

UPOZORNENIE! Ubezpecte sa, ze
kotuce nie su prasknuté alebo nejako inak
poskodené.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte kotuce
uréené na okruznu pilu.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy Stitok

O OXOOXKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX

Husqvarna AB
AAAAAA BBBBB CC
DDDD EEEE FFFF
L XXXXXXXXXXXXXXX )

Rad 1: Znacka, model (X, Y)

Rad 2: Vyrobné ¢&islo s datumom vyroby (Y, W, X): Rok,
tyzden, séria €.

Rad 3: Vyrobok €. (X)

Rad 4: Vyrobca

Rad 5: A: Max. rychlost’ vystupného hriadela, B: Priemer
rezného kotuca, C: Priemer skrutky noza

Rad 6: D: Vstupné napatie, E: Vstupny prud, F: Vstupna
frekvencia

Rad 7: Krajina pévodu
Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdodraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu na
obsluhu.

VYSTRAHA: pousiva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

A
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VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

nebezpecenstvo poskodenia produktu alebo
nadstavca, inych materialov alebo okolitej
oblasti v pripade nedodrzania pokynov

v navode.

A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe&nostné pokyny

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, v ktorej sa
mdzete ocitnut. Vzdy konajte opatrne a riadte sa
zdravym rozumom. Ak sa dostanete do situacie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady, obratte sa na
odbornika. Spojte sa so svojim predajcom, servisnym
zastupcom alebo skusenym pouzivatelom. Nepokusajte
sa vykonavat' ¢innosti, v ktorych nemate istotu!

Poznamka: Uchovaijte si vSetky upozornenia a
pokyny pre budlce pouzitie.

WSTRAHAZ Precitajte si vSetky

bezpecénostné upozornenia a pokyny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaijte
produkt, ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie! Ak produkt neprejde niektorou
z kontrol, so ziadost'ou o opravu sa obrat'te
na servisného zastupcu.

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si pozorne precitajte navod na obsluhu

a uistite sa, ze rozumiete uvedenym
pokynom. Odporuca sa, aby pouzivatelia,
ktori produkt pouzivaju prvykrat, pred jeho
pouzitim dostali aj praktické pokyny.

VYSTRAHA: Maijte na pamati, ze vy
ako operator ste zodpovedny za to, aby
ste nevystavovali osoby alebo ich majetok
nehodam alebo nebezpecenstvu.

VYSTRAHA: Vyrobok sa musi
udrZiavat' Cisty. Znacky a Stitky musia byt
uplne dcitatelné.

WSTRAHAZ Ak sa vyrobok pouziva

nespravne alebo neopatrne, moze byt’
nebezpeény a mdze zapricinit vazne, az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam.

>B B B PP

VYSTRAHA: Nikdy nedovoite detom

a nevyskolenym osobam pouzivat’ alebo
opravovat produkt.

WSTRAHAZ Tento vyrobok nie

je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatoénymi
skusenostami ¢i znalostami.

WSTRAHAZ Nikdy nikomu nedovoite,

aby pouzival produkt bez toho, Ze by ste sa
najprv ubezpedili, Ze si precital a spravne
pochopil obsah navodu na obsluhu.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
vyrobok pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania alebo telesnej
rovnovahy.

WSTRAHAZ Nepovolené upravy a/

alebo prislusenstvo mézu viest k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouzivateia
alebo inych oséb. Za Ziadnych okolnosti
nemente pévodnu konstrukciu vyrobku bez
schvalenia od vyrobcu.

WSTRAHAZ Nikdy nemerite pévodnu

konstrukciu vyrobku a epouzivajte ho, ak sa
zda, ze ju zmenil niekto iny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a
dodrziavajte servisné pokyny uvedené v
tomto navode. Ur¢ité opatrenia tykajuce
sa servisu a udrzby zariadenia musia
vykonavat iba odbornici. Pokyny najdete
v Casti Plan udrZby na strane 95.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivajte

originalne nahradné diely.

> PP B PP PP

WSTRAHAZ Tento produkt vytvara

pocas prevadzky elektromagnetické pole.
Toto pole mdze za urcitych okolnosti
spdsobovat’ rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Znizenie rizika podmienok, ktoré
mozu viest' k vaznemu alebo aj smrteinému
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poraneniu, si vyzaduje, aby sa osoby

s implantovanymi poméckami poradili so
svojim lekarom a vyrobcom pomécky este
pred pouzitim tohto produktu.

Bezpeénostné pokyny pre montaz

WSTRAHA Pred pouzivanim

produktu si pozorne precitajte nasledujice
upozornenia.

VYSTRAHA: Rezny kota nikdy
nepouzivajte na rezanie inych materialov,
ako su tie, na ktoré bol uréeny.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov. Teplo,
ktoré vznika pocas rezania, moze plast
roztavit, a ten by sa mohol prilepit' na kotu¢
a spoOsobit’ spatny naraz.

WSTRAHAZ Diamantové kotuce sa

pri pouzivani vyrazne zahrievaju. Vysledkom
nespravneho pouzivania je prehriatie
kotuc¢a, o moze spodsobit’ deformaciu

a nasledné poskodenie kotuc¢a alebo
nebezpecéenstvo poranenia.

VYSTRAHA: Rezny kot moze

prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.

VYSTRAHA: vyrobca koticov vydava

upozornenia a odporu¢ania na pouzivanie

a spravnu udrzbu rezného kotuca. Tieto
upozornenia su prilozené k reznému kotucu.
Precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny od
vyrobcu rezného kotuca.

WSTRAHAZ Predtym, nez rezny

kotu¢ namontujete na pilu, je potrebné

ho skontrolovat’. Kontrolujte ho pravidelne
aj podas pouzivania. Vyhladajte trhlinky,
vypadnuté segmenty (diamantové kotuce)
alebo odstiepené kusky. Nepouzivajte
poskodeny rezny kotuc.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte rezny
kotug¢, ktory je ur€eny na nizSie otacky ako
ma rozbrusovacia pila. Pouzivajte iba rezné
kotuce urcené pre ruéné vysokootackové
rozbrusovacie pily.

VYSTRAHA: Nepouzivajte brusne
kotuce s vodou. Ked je brusny kotué
vystaveny vode alebo vlhkosti, zhorSuje
sa jeho vykon, €o zvySuje riziko zlomenia
kotuca.

VYSTRAHA: Pouzivajte iba ¢epele,
ktoré su v sulade s vnutrostatnymi

alebo regionalnymi poziadavkami/predpismi,
napriklad EN 13236, EN 12413 alebo ANSI
B7.1.

VYSTRAHA: Rezanie kovovych
materialov generuje iskrenie, ktoré moze
zapricinit' poziar. Stroj nepouzivajte

v blizkosti horiavych materialov a plynov.

WSTRAHAZ Rezanie kovov nie je

povolené s nadstavcom pre vysavac.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
ozubené kotuce, ako su napr. rezné kotuce
na drevo, kotuce do cirkulara, kottce

s karbidovymi hrotmi atd. Existuje vyrazne
zvy$ené riziko spatného narazu a hroty sa
mdzu odtrhnit a vymrétit veikou rychlostou.
Nedbalost’ méze mat za nasledok vazne
zranenie osob alebo dokonca ich smrt.

VYSTRAHA: Podia viadneho
nariadenia sa vyZaduje pouzitie iného

typu ochranného krytu pre kotuce

s karbidovymi hrotmi, ktory nie je k dispozicii
s rozbrusovacimi pilami — 360 stupfiovy
ochranny kryt. S rozbrusovacimi pilami
(touto pilou) sa pouzivaju brusne a
diamantové kotuce s inym ochrannym
systémom, ktory neposkytuje ochranu pred
hroziacim nebezpecenstvom pri pouziti
kotucov na rezanie dreva.

> PP P B B P

> B PP P BPP

VYSTRAHA: Skontrolujte celistvost’
kazdého nového rezného kotuca tak, ze
ho nechate pri plnej rychlosti bezat’ asi 1
minutu.

Poznamka: Rezanie s abrazivnymi kotu¢mi nie
je dovolené s nadstavcom pre vysavac. Pouzivanie
abrazivnych kotucov spdsobuje neprirodzené
opotrebovanie nadstavca pre vysavac.
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Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

Bezpecénost' na pracovisku

c WSTRAHA Bezpecnostna

je 15 metrov. Vy ste zodpovedni za to,
aby v pracovnej oblasti neboli zvierata

a prizerajuci sa. S rezanim nezacinajte, kym

nebudete mat’ vy€istend pracovnu oblast' a
bezpecny postoj.

vzdialenost' pri praci s rozbrusovacimi pilami

» Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.

* Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybuSnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu.

« Pri pouzivani elektrického nastroja zabrante detom a

okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vaSej blizkosti.
» Sledujte okolie, aby ste sa uistili, Ze ni¢ nemdze
ovplyvnit’ vasu kontrolu nad vyrobkom.

» Dbajte na to, aby Ziadna osoba ani vec nemohli prist’

do kontaktu s reznym zariadenim a aby ich nemohli
zasiahnut’ ¢iastocky odletujuce od kotuca.

« Zariadenie nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hustej
hmle, v silnom dazdi, v silnom vetre, v silnom mraze
atd’. Prevadzka v zlom pocasi je namahava a méze
byt ovplyvnena zlymi podmienkami, napriklad
$mykiavym povrchom.

» Nikdy nezacinajte pracu s produktom, ak pracovna
oblast’ nie je prazdna a ak nemate pevny
postoj. Davajte pozor na prekazky spdsobujice
neocakavany pohyb.

» Prirezani sa uistite, Ze sa Ziadny material neméze
uvoinit, spadnut’ a sposobit’ poranenie obsluhy.
Davaijte si pozor pri praci na svahu.

» Uistite sa, Ze je pracovna oblast’ dostato¢ne
osvetlend, aby ste vytvorili bezpe¢né pracovné
prostredie.

« Uistite sa, ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materiali nie si vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

« Ak mate rezat’ vo vnutri prepravnej schranky (sude,
potrubi alebo podobnom objekte) urcite sa najskor
uistite, Ze neobsahuje horiavy alebo inak vznetlivy
material.

Elektricka bezpec¢nost

c VYSTRAHA: Produkt (Velk Britania

uzemnovacieho okruhu. Stroj sa musi

vzdy pouzivat’ s izolaénym transformatorom
kvoli ochrane v pripade vzniku elektrickej
poruchy.

VYSTRAHA: Neomyvaijte stroj vodou,

pretoze voda by sa mohla dostat’ do

a irsko 110 V) nie je vybaveny istiéom

elektrického systému alebo do motora a stroj
by sa mohol poskodit’ alebo dojst’ ku skratu.

Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat’
s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
sposobom nemodifikujte elektricku zastréku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastrcky. Neupravené zasuvky s
hodnotami vyhovujucimi nastroju zniZia riziko urazu
elektrickym pradom.

Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladnikami. Ak je va$e telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym prddom je zvy$ené.

Nevystavuijte elektricky nastroj dazdu a vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpdjanie elektrického nastroja. Chrarite Sndru

pred horicavou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybuijticimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvySuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
prediZovaci kabel vhodny na vonkajsie pouZzitie.
Pouzivanie predizovacej Snury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

Ak je nevyhnutné pouZzit elektricky néstroj vo
vihkom prostredi, na napajanie nastroja pouzite
vedenie vybavené praddovym chrani¢om (RCD).
Pouzitie napéjania z vedenia vybaveného pridovym
chraniéom (RCD) vyrazne znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i je kabel a predizovaci kabel
neporuseny a v dobrom stave. Nikdy nepouzivajte
zariadenie, ak je kabel poSkodeny. Zaneste ho do
autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opravit.
Nepouzivajte namotany predlZzovaci kabel, aby
nedoslo k prehrievaniu.

Ked potrebujete pouzit’ predizovaci kabel, pouzivajte
len certifikované predizovacie kable s dostato¢nou
dizkou. Dalsie informacie najdete v Easti Technické
Udaje na strane 98. Kabel s nedostatoénou dizkou
predstavuje riziko znizenej kapacity stroja a jeho
prehriatie.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zasuvke
s ochranou uzemnenim. Skontrolujte, i sietové
napatie zodpoveda udaju uvedenému na $titku na
zariadeni.

Pri Startovani sa ubezpecte, ze kabel je za vami, aby
sa neposkodil.

Osobna bezpecnost’

.

Budte pozorni, sledujte, €o robite a pri

pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
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Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moéze spbdsobit’ vazny Uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZzdy noste
ochranné prostriedky oéi. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrante nahodnému nastartovaniu. Pred pripojenim
k sieti sa uistite, Ze je vypina¢ vo vypnutej polohe.
Zabrafite nelimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenaSanim nastroja, ¢i je
vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju zapnuty vypinag,
mobze viest' k nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kiu¢ alebo KiG¢ na matice. Kiug
nasadeny na otacajucu sa Cast’ elektrického nastroja
mobze spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.

Vhodne sa obleéte. Nenoste voiné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, obleGenie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
Sperky alebo dlhé vlasy sa m6zu zachytit' v
pohyblivych &astiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a
zber prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené
a i sa spravne pouzivaju. Zbera¢ prachu méze
obmedzit’ nebezpecéenstva suvisiace s prachom.
Ked je motor nastartovany, nepriblizujte sa ku
kotu¢om.

Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest’

k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Priznaky sa mézu zhorsit' pri nizkych
teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Produkty, ako su

napriklad frézy, brusky, vitacky, ktoré
brusia alebo tvaruju material, mézu vytvarat
prach a vypary, ktoré mézu obsahovat’
nebezpeéné chemikalie. Skontrolujte typ
materialu, ktory chcete spracovat’ a pouzite
vhodnu dychaciu masku.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
schvalené chranice sluchu. Dlhodobé

vystavenie sa hluku méze sposobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Ak pouzivate chranice
sluchu, davajte pozor na varovné signaly
alebo vykriky. VZdy si chranice sluchu
skladajte ihned' po zastaveni motora.

ochranné rukavice, aby ste sa vyhli Grazom.

VYSTRAHA: pri praci s produktom sa
mozu objavit iskry a spdsobit’ vznik poziaru.
Hasiaci pristroj majte vzdy poruke.

VYSTRAHA: Pri praci s vyrobkami
obsahujucimi pohyblivé Easti vzdy existuje
riziko Urazov pomliazdenim. Pouzivajte

Pri pouzivani produktu musite pouzivat' schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevylucuje riziko nehdd, ale méze znizit
ucinky zranenia v pripade nehody. Pri vybere spravneho
vybavenia sa poradte so svojim predajcom.

Vzdy majte na sebe:

« Schvalenu ochrannu prilbu.

» Ochranu sluchu.

* Schvalenu ochranu o¢i. Ak pouzivate ochranny
§tit, musite tiez nosit’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU. Ochranné stity musia
vyhovovat norme EN 1731.

* Schvaleny ochranny respirator.

*  Ochranné rukavice.

+ Odolné rukavice umoznujuce pevné uchopenie.

« priliehavy, odolny a pohodiny odev, v ktorom
sa modzete voine pohybovat, Pri rezani vznikaju
iskry, od ktorych sa méze vznietit’ odev.
Spolo¢nost’ Husqvarna odporuca, aby ste nosili odev
z ohfovzdornej baviny alebo hrubej dzinsoviny.
Nenoste odev z takych materialov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste kratke
nohavice.

+  Topanky s ocelovou pi¢kou a protismykovou
podrazkou.

VZzdy maijte po ruke lekarni¢ku a hasiaci pristroj.
Bezpeé&nostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Pred pouzivanim

produktu si pozorne precitajte nasledujice
upozornenia.
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Vypina¢ LED diéda signalizuje, ze zemniaci isti¢ je aktivovany a
Ze zariadenie sa mdze zapnut. Ak LED didda nesvieti,

Stlacenim vypinaca rozbrusovaciu pilu nastartujete a stladte tiadidlo RESET (zelené).

uvoinenim vypinaéa ju vypnete.

Zaistenie hlavného vypinaca

Zaistenie hlavného vypinaca zabranuje nahodnému . . .
pouzitiu vypinaga. Stlatenim hlavného vypinaca (A) Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

uvoinite vypinaé (B).

VYSTRAHA: pouzivatel moze
vykonavat iba udrzbu a servis popisané v
navode na obsluhu. Naro¢nejsie prace sa
musia vykonavat' v autorizovanej servisnej
dielni.

VYSTRAHA: Motor by mal byt vypnuty
a vypinac v polohe STOP (Zastavit).

Zaistenie hlavného vypinaéa zostane uvoinené, kym
bude uvoineny vypinaé. Ked uvolinite tichop na rukovati,
hlavny vypina¢ aj zaistenie hlavného vypinaca sa
vynuluju. Tento pohyb je riadeny dvomi nezavislymi
vratnymi pruzinami. V tejto polohe sa zariadenie zastavi
a hlavny vypina¢ sa zaisti.

VYSTRAHA: Noste osobné ochranné

prostriedky. Pozrite si ¢ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 83.

Kryt rezného kottca

VYSTRAHA: Ak udrzba produktu

nebude vykonavana spravne, skrati sa tym
jeho Zivotnost' a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt vykonané
odborne. Ak chcete ziskat' viac informacii,

Tento kryt je namontovany nad reznym kotdcom a
je skons$truovany tak, aby chranil pouzivatela pred
odmrstenymi odrezkami ¢i kiskami kotuca.

VAROVANIE: Nechajte produkt
pravidelne kontrolovat’ servisnym zastupcom
spolo¢nosti HUSQVARNA a vykonat' na
flom vSetky potrebné nastavenia a opravy.

> BBP P

Pridovy chranié
Zemniace isti€e su ur€ené na ochranu v pripade vyskytu
elektrickej poruchy.

MONTAZ

Rezné kotude * Rezné kotuce su dostupné v dvoch zakladnych
dizajnoch: brusne kotuce a diamantové kotuce.

Kotu¢e HUSQVARNA su vysokootackové kotuce
schvalené pre ruéné rozbrusovacie pily.
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Vysokokvalitné kotuce su €asto najviac Usporné.
Kotuce niz$ej kvality ¢asto disponuju niz§im reznym
vykonom a krat$ou Zivotnost'ou, vysledkom ¢oho su
vysSie naklady na mnozstvo rezaného materialu.
Uistite sa, Ze na pripevnenie rezného kotu¢a na
produkt pouzijete spravnu vlozku. Pokyny najdete

v Casti Upevnenie rezného kotuca na strane 88.

Vhodné rezné kotice

WSTRAHAZ Rezanie kovov nie je

povolené s nadstavcom pre vysavac.

+ Informéacie o vhodnosti pouzitia kotuca pre rézne
aplikacie najdete v pokynoch dodanych s reznym
kotu¢om alebo kontaktujte svojho predajcu.

Betén Kov Plast Liatina
Brasne X X* X X
kotuce*
Diaman- X X** - X**
tové ko-
tuce

*|ba bez nadstavca pre vysavac.

**|ba $pecialne kotlce. Iba bez nadstavca pre vysa-
vac.

Rezné kotuice pre ruéné vysokootackové
rozbrusovacie pily

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaijte rezny
kotug¢, ktory je ur€eny na nizSie otacky ako

ma rozbrusovacia pila. Pouzivajte iba rezné
kotuce, ktoré su v sulade s vnutrostatnymi

alebo regionalnymi predpismi, napriklad EN
13236, EN 12413 alebo ANSI B7.1.

Rezné kotide K'4000 s na-
K 4000 stavcem na vy-
savani
Brusne kotude Ano* Nie
Diamantové ko- 0 Ano
-~ Ano
tuce
Ozubené kotuce Nie Nie
*Bez vody.

Dal3ie informacie st uvedené v &asti Technické tdaje
na strane 98.

Rezné kotuce pre rézne materialy

Mnoho reznych kotucov, ktoré maji vhodné
rozmery pre tato rozbrusovaciu pilu, si uréené pre
stacionarne pily a maju nizSie menovité otacky ako
sU potrebné pre tuto ruénu rozbrusovaciu pilu. Na
tejto rozbrusovacej pile nikdy nepouzivajte rezné
Rezné kotice HUSQVARNA su vyrobené pre
vysokootackové prenosné rozbrusovacie pily.
Potvrdte, Ze je kotu¢ schvaleny pre rovnaku alebo
vy$siu rychlost’ podia schvaiovacieho $titka motora.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov. Teplo,
ktoré vznika poc¢as rezania, moéze plast
roztavit,, a ten by sa mohol prilepit na kotu¢
a sposobit’ spatny naraz.

VYSTRAHA: Rezny kotu¢ nikdy
nepouzivajte na rezanie inych materialov,
ako su tie, na ktoré bol uréeny.

VYSTRAHA: Rezanie kovovych
materialov generuje iskrenie, ktoré méze

zapriCinit' poziar. Produkt nepouzivajte
v blizkosti horlavych materialov alebo
plynov.

Vibracie kotuca

Kotu¢ méze stratit’ presnost’ a vibrovat, ak vyvijate
prilis§ silny tlak.
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« Nizsi tlak moze vibracie zastavit. Inak kotu¢
vymernite.

Brusne kotuce

c WSTRAHA Nepouzivajte brusne

VAROVANIE: Rezanie s brasnym

kotu€om nie je povolené s nadstavcom
pre vysavac. Pouzivanie brasnych kotuc¢ov
spdsobuje neprirodzené opotrebovanie
nadstavca pre vysavac.

kotuce s vodou. Ked je brusny kotué

vystaveny vode alebo vlhkosti, zhorSuje
sa jeho vykon, ¢o zvySuje riziko zlomenia
kotuca.
» Nepouzivajte opotrebované spevnené kotuce
z vacsich elektrickych nastrojov. Kotuce uréené pre
vacsie elektrické nastroje nie si vhodné na vyssie
rychlosti mensieho nastroja a mézu prasknut.
* Rezny material na brdsnych koti¢och pozostava
z hrubého piesku vyuzivajuceho organické spojivo.
Spevnené kotuce su vyrobené z textiiného alebo
fibrového podkladu, ktory zabrarnuje Gplnému
poskodeniu pri maximalnej prevadzkovej rychlosti
v pripade prasknutia alebo poskodenia kotuca.
* Vykon rezného kotuca sa uréuje na zaklade typu a
velkosti briisneho zrna a typu a tvrdosti spojiva.

« Skontrolujte rezny kotug, ¢i nie je poSkodeny alebo ¢i

nema trhlinky.

Uistite sa, Ze na uréeny material pouzijete spravny
brasny kotug¢.

Typ noza Material

Beton Beton, asfalt, murivo, liati-
na, hlinik, med’, mosadz,
kable, guma, plast atd.

Kov Ocel, ocelova zliatina a
iné tvrdé kovy.

» Brusny kotu¢ otestujete tak, Ze si ho zavesite na
prst a jemne po nom poklepete skrutkovacom alebo
podobnym predmetom. Ak kotu¢ po klepnuti nevyda
zvonivy zvuk, je poskodeny.

Diamantové kottice

A

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov. Teplo,
ktoré vznika poc&as rezania, méze plast
roztavit, a ten by sa mohol prilepit na kotu¢
a sposobit’ spatny naraz.

A

VYSTRAHA: Diamantové kotuge sa

pri pouzivani vyrazne zahrievaju. Vysledkom
nespravneho pouzivania je prehriatie
kotuca, o mbdze spdsobit’ deformaciu

a nasledné poskodenie kotuc¢a alebo
nebezpecéenstvo poranenia.

A

WSTRAHAZ Rezanie kovovych

materialov generuje iskrenie, ktoré méze
zapricinit poziar. Produkt nepouzivajte

v blizkosti horlavych materialov alebo
plynov.

Poznamka: piamantové kotuge su dostupné
v niekolkych triedach tvrdosti.

Poznamka: Kotug nabruste rezanim makkého
materialu, napriklad pieskovca alebo tehly.

Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotuc.
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Diamantové koti¢e sa mozu otupit’, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu

niektoré materialy, napriklad tvrdy Zelezobetén.
Praca s tupym diamantovym kotuc¢om spdsobuje
prehrievanie a nakoniec stratu diamantového
segmentu.

Diamantové rezné kot(i&e sa skladaju z ocelového
jadra so segmentmi, ktoré obsahuju priemyselné
diamanty.

Diamantové kotuce su idedlne na pracu s murivom,
spevnenym beténom a inymi kompozitnymi
materialmi.

Diamantové kotuce zabezpeduje nizSie naklady na
rezanie, mensi pocet vymeny kotucov a konstantnu
hibku rezu.

Na rezanie kovu by sa mali pouzivat’ Specialne
kotuce. O vybere spravneho vyrobku sa poradte so
svojim predajcom.

Pri praci s diamantovym kotucom sa uistite, Ze sa
otaca v smere, ktory oznacuje Sipka na kotugi.

Diamantové kottice na suché rezanie

.

Diamantové kotuce na suché rezanie sa mézu
pouzivat’ s chladenim vodou alebo bez chladenia
vodou.

Pri suchom rezani vytiahnite disk z rezu po kazdych
30 az 60 sekundach a nechajte ho toéit’ sa

vo vzduchu priblizne 10 sekind, aby vychladol.

V opac¢nom pripade sa kotu¢ prehreje.

Diamantové kottce na rezanie za mokra

Poznamka: pocas rezania za mokra nepouzivajte
nadstavec na vysavac. Mokry betdénovy kal znacne
znizuje kapacitu nasavania nadstavca pre vysavac.

Diamantové kotuce na rezanie za mokra musia byt
chladené vodou. Ak sa tak neurobi, kotu¢ sa méze
prehriat’.

Voda zabezpeduje chladenie kotuca, zvysuje jeho
Zivotnost’ a zaroven znizuje tvorbu prachu.
Chladenie vodou, ktoré sa pouziva pri rezani
beténu, zabezpecCuje chladenie kotuca, zvysuje jeho
prevadzkovu zivotnost’ a zaroven znizuje tvorbu

prachu. Medzi nevyhody patria problémy vyskytujuce
sa pri velmi nizkych teplotach, riziko poskodenia
podlah a inych Strukturalnych povrchov a riziko
poSmyknutia.

Diamantovy kot(i¢ — boéna vola

VYSTRAHA: skontrolujte, &i je
diamantovy segment (T1) SirSi ako jadro

kotuca (T2), aby ste zabranili obmedzovaniu
pohybu v reznej drazke a spatnému narazu.

Kotu¢ vymerite, predtym ako sa Uplne
opotrebuje.

VAROVANIE: urité rezne podmienky
alebo nekvalitné koti¢e mozu spésobovat’

nadmerné opotrebovanie na boénych
stranach segmentov.

Niektoré kotuce Husqgvarna su dostupné s indikatormi
opotrebovania bocnej vole, ktoré pomahaju uréit’
zivotnost’ kotuca.

Ozubené kotuce

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
ozubené kotuce, ako su napr. rezné kotuce

na drevo, kotuce do cirkulara, kottce

s karbidovymi hrotmi atd’. Existuje vyrazne
zvy$ené riziko spatného narazu a hroty sa
mézu odtrhnit' a vymrétit veikou rychlostou.
Nedbalost’ méze mat za nasledok vazne
zranenie osob alebo dokonca ich smrt.

VYSTRAHA: Podia viadneho
nariadenia sa vyzaduje pouzitie iného

typu ochranného krytu pre kotuce

s karbidovymi hrotmi, ktory nie je k dispozicii
s rozbrusovacimi pilami — 360 stupriovy
ochranny kryt. Rozbrusovacie pily (tato

pila) pouzivaju brasne a diamantové

kotuc€e s inym ochrannym systémom,

ktory neposkytuje ochranu pred hroziacim
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nebezpecéenstvom pri pouziti kotucov na
rezanie dreva.

r'ﬂ',,w"w""""‘%

O

Pouzivanie kotuc¢ov s karbidovymi hrotmi s touto
rozbrusovacou pilou je porusenim pracovnych
bezpecénostnych predpisov.

Pri Zivelnych pohromach a v naliehavych situaciach,
napriklad pri haseni poziaru alebo pri zachrannych
operaciach, ktoré vykonavaju rézne dobre vycvicené
verejné zachranné zlozky alebo profesionalni zachranari
(poziarnici), si je spolo¢nost’ Husqvarna vedoma toho,
Ze v niektorych nudzovych situaciach mézu pouzivat
tuto rozbrusovaciu pilu s kotdémi s karbidovymi hrotmi
kvoli schopnosti kotucov s karbidovymi hrotmi rezat’
rézne typy prekazok a materidlov v situacii, kedy

nie je ¢as na vymenu kotuca alebo stroja. Pri
pouzivani rozbrusovacej pily si budte vedomi toho,

Ze kotuce s karbidovymi hrotmi su pri nespravnom
pouzivani nachylnejSie na spatny naraz ako brasne
alebo diamantové kotuce. Kotuce s karbidovymi hrotmi
mozu taktiez vymrstovat' Ciastocky materialu do okolia.

Z tychto dovodov by sa rozbrusovacia pila nikdy
nemala pouzivat' s kotuémi s karbidovymi hrotmi, okrem
pouzitia dobre vycvi¢enymi verejnymi profesionalnymi
zachranarmi, ktori su si vedomi rizika spojeného

s takymto pouzitim, a to iba v spominanych naliehavych
situaciach, kedy su iné stroje pri haseni poziaru alebo
zachrannych operaciach neucinné alebo neefektivne.
Ak nejde o zachrannu operaciu, rozbrusovacia pila
vybavena kotu¢om s karbidovymi hrotmi by sa nikdy
nemala pouzivat' na rezanie dreva.

Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby

Pri vymene kotuca skontrolujte podlozky priruby a
hriadel vretena.

podlozky priruby dodavané spolo¢nost'ou
HUSQVARNA s minimalnym priemerom
105 mm.

VAROVANIE: Nepouzivajte

zdeformované, vrabkované, zabkované a
znecistené podlozky priruby.

ﬁ VAROVANIE: Pouzivajte len

VAROVANIE: Nepouzivajte podlozky

priruby réznych velkosti.

A

1. Uistite sa, Ze zavity na hriadeli vretena nie su
poskodené.

2. Uistite sa, Ze sty¢né plochy na kotuci a podlozkach
priruby nie su poSkodené, Ze maju spravny rozmer,
su Cisté a Ze sa na hriadeli vretena pohybuju
spravne.

Kontrola puzdra hriadela
Uistite sa, Ze sa puzdra hriadela vmestia do stredového
otvoru na reznom kotuci.

Produkt sa dodava s pevnym puzdrom alebo puzdrom,
ktoré sa da otocit, aby vyhovovalo aj pre stredové otvory
s rozmerom 20 mm alebo 17 (25,4 mm).

« Uistite sa, ze puzdro na hriadeli vretena produktu
zodpoveda stredovému otvoru na reznom kotuci.

Kotucée st oznacené priemerom stredového otvoru.

Kontrola smeru ota¢ania rezného
kotiéa

Ak pouzivate diamantovy kotug¢, uistite sa, Ze sa otaca
v smere, ktory oznacuje Sipka na kotuci.

«  Skontrolujte smer ota¢ania rezného kotiéa podia
Sipok na reznom ramene.

Upevnenie rezného kottuéa

Utahovaci moment skrutky rezného kotuca je 25 Nm.
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Rezny kotu¢ sa umiestriuje na puzdro (A) medzi
vnutorny podlozku priruby (A) a podlozku priruby
(B). Podlozka priruby sa otaca tak, aby pasovala na
napravu.

1. Rezny kotué/naprava sa zaisti podrzanim
zaistovacieho tlacidla na zadnej Casti stroja. Po
uvolneni sa tlacidlo vypne.

Nastavenie chrani6a proti postriekaniu

1. Zasurite chranic¢ proti postriekaniu do drazok na
zadnej strane ochranného krytu rezného kotuca.

2. Ubezpecte sa, Ze poistna zapadka spociva na
vystupku na kryte. Vyklopte poistnt zapadku nahor
a pritlacte ju proti ochrannému krytu.

Nastavenie krytu rezného kotic¢a

VYSTRAHA: Pred spustenim produktu

sa vzdy uistite, Ze je kryt rezného kotuca
spravne nainstalovany.

Ochranny kryt pre rezné zariadenie je potrebné nastavit’
tak, aby bola zadna ¢ast' zarovnana s obrobkom.

Rozstrekovana kvapalina a iskry z rezaného materialu
sa zachytavaju v ochrannom kryte a odvadzaju pre¢ od
pouzivatela.

Ochrana rezného kottca je zaistena trecou silou.

1. Zatlaéte konce ochrany smerom k opracovanému
dielu alebo nastavte ochranu pomocou nastavovacej
rukovate.
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Prevadzka

z

akladné pracovné techniky

VYSTRAHA: Netahajte rozbrusovaciu

pilu na jednu stranu. Kotu¢ sa méze

zaseknut alebo zlomit’ a moze dojst’ k Urazu.

VYSTRAHA: Nepouzivajte boné
strany kotuca na brusenie. Brisenie
spdsobuje poskodenie. Pouzivajte iba reznu
Cast'.

WSTRAHAZ Pred vsunutim kotuca do

existujucej drazky vytvorenej inym koticom
skontrolujte, Ze drazka nie je uzSia ako
kotug, pretoze méze dojst’ k obmedzeniu
pohybu v reznej drazke a spatnému narazu.

Stojte paralelne vzhiadom na rezny kotté. Nikdy
nestojte priamo za kotuéom. V pripade spatného
narazu sa pila bude pohybovat’ v rovine kotuca.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaite
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov. Teplo,
ktoré vznika poc€as rezania, mdze plast
roztavit, a ten by sa mohol prilepit’ na kotuc¢
a sposobit’ spatny naraz.

WSTRAHAZ Rezanie kovovych

materialov generuje iskrenie, ktoré moze
zapri¢init poziar. Produkt nepouzivajte

v blizkosti horlavych materialov alebo
plynov.

> B B P BB

WSTRAHAZ Rezanie kovov nie je

povolené s nadstavcom pre vysavac.

Tento produkt je skonStruovany a ureny na rezanie
pomocou brusnych alebo diamantovych kotucov
uréenych pre vysokootackové ruéné produkty. Tento
produkt sa nesmie pouzivat' s inym typom kotucov
alebo na iny typ rezania.

Skontrolujte, i je rezny kotu¢ spravne nasadeny,

a ¢i nejavi znamky poskodenia. Pozrite si pokyny

v Casti Rezné kofuce na strane 84.

Skontrolujte, &i je pre danu aplikaciu pouzity spravny
rezny kotuc¢. Pozrite si pokyny v Casti Rezné kotice
na strane 84.

Nikdy sa nepokusajte rezat azbestové materialy!
Drzte pilu oboma rukami. Majte palce a prsty

pevne zovreté okolo rukovéati. Pravou rukou uchopte
zadnU rukovat' a lavou rukou prednu rukovat.

Vsetci pouzivatelia, pravaci aj lavaci, by mali pilu
drzat' takymto spésobom. Nikdy nenarabaijte s
rozbrusovacou pilou tak, ze by ste ju drzali len
jednou rukou.

Ak sa &epel pri reze zasekava alebo ak chcete

rez ukongit, uvolnite plyn a pogkajte na zastavenie
&epele. Nevytahuijte Gepel z rezu, ak je depel

v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému narazu.
Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost’ od rezného kotuc¢a. Otacajuci sa kotuc
sa nepokusSajte zastavit' Ziadnou ¢ast'ou tela.

Nikdy nepohybuijte strojom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Pred polozenim stroja na zem sa uistite, ze sa
kotu¢ neotaca.

Ochranny kryt pre rezné zariadenie je potrebné
nastavit' tak, aby bola zadna ¢ast' zarovnana

s obrobkom. Rozstrekovana kvapalina a iskry

z rezaného materidlu sa zachytavaju v ochrannom
kryte a odvadzajl sa preé od pouzivatela. Pri
prevadzke produktu musia byt' vzdy nainstalované
ochranné kryty rezného zariadenia.

Na rezanie nikdy nepouzivajte zonu spatného
narazu kotuc¢a. Pozrite si pokyny v Easti Spétny raz
na strane 92.

Pri malom reze typu ,pocket cut® do existujucich
stien alebo inych neznamych oblasti budte
mimoriadne opatrni. Pre€nievajuci kotu¢ moéze
prerezat’ plynové alebo vodovodné potrubie,
elektrické kable alebo predmety, ktoré mézu
sposobit’ spatny naraz.
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« Udrziavajte dobru rovnovahu a pevny postoj.

* Nikdy nerezte nad uroviiou ramien.

« Nikdy nerezte z rebrika. Ak mate rezat nad vyskou
ramien, pomozte si plosinou alebo lesenim.

* Nenatahujte sa prili§ daleko.

« Stojte v pohodinej vzdialenosti od obrobku.

« Vzdy pracuijte v bezpecnej a stabilnej pracovnej
polohe.

« Pri $tartovani produktu sa ubezpecte, Ze sa kotu¢
ni¢oho nedotyka.

* Rezny kotu¢€ pouzivajte s miernym pritlakom pri
vysokych otackach (na piny plyn). Udrziavajte
maximalne otacky, kym nie je rez dokonéeny.

« Nechajte produkt pracovat bez toho, aby ste
pouzivali silu alebo tladili na kotug¢.

« Posuvajte produkt v jednej linii s kotd¢om. Tlak
z0 strany méze poskodit kot(g a sposobit’ velmi
nebezpecénu situaciu.

« Pohybujte kotu¢om pomaly dopredu a dozadu, aby
ste vytvorili mali kontaktnt plochu medzi koti¢om
a rezanym materidlom. ZniZzite tak teplotu kotuca a
zabezpedite efektivne rezanie.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnat’
a vypnut' vypinagom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecény a
musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastr¢ku od zdroja napajania a/
alebo akumulator od elektrického nastroja. Takéto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovolite osobam, ktoré nepoznajl
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivatelov.

Vykonavajte udrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie &asti alebo akékolvek iné
poSkodenie, ktoré méze ovplyvnit’ prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Eistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyIné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd'. v sulade s tymito pokynmi, pricom berte
do Gvahy pracovné podmienky a typ vykonavanej
prace.Pouzivanie elektrického nastroja na iné ako
uréené ucely méze vyvolat’ nebezpecénu situaciu.
Za ziadnych okolnosti by ste nemali menit’ pédvodnu
konstrukciu stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prislusenstvo mézu viest' k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych
osob.

Uistite sa, ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materiali nie s vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

Vzdy skontrolujte a oznacte priebeh plynového
vedenia. Rezanie v blizkosti plynového vedenia

je vzdy nebezpecné. Uistite sa, Ze pri rezani
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nevznikaju iskry, aby nehrozilo nebezpecenstvo
vybuchu. Sustredte sa na danu Ulohu. Nedbalost’
modze mat’ za nasledok t'azky uraz alebo smrt.

+  Pri prevadzke stroja musi byt vzdy nainstalovany
ochranny kryt rezného zariadenia.

Servis

» Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

Spatny raz

* Na rezanie nikdy nepouzivajte zonu spatného
narazu kotuca. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol
v zone spatného narazu, reakéna sila rotacnym
pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom
na pouzivatela a moze spdsobit vazne alebo
dokonca smrteiné zranenie.

a mozu byt velmi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotacnym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivatela a sposobit’
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste eSte pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, ¢o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

ﬁ WSTRAHAZ Spatné narazy su nahle

Spatny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému méze dojst’, ked sa kotu¢ zasekne
alebo uviazne v zdéne spatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo.

Stlpajtci spatny naraz

* Ak sa na rezanie pouzije zéna spatného
narazu, reakéna sila bude viest’ kotu¢ von
z rezu. Nepouzivajte zonu spatného narazu.
Pouzivajte spodny kvadrant kotuéa, aby ste predisli
stupajucemu spatnému narazu.

Reakéna sila

»  Prirezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato
sila taha produkt opacnym smerom, ako je
smer otac¢ania kotuca. Vacsinu €asu je tato sila
nepodstatna. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol,
bude reakéna sila velmi silna a mozete stratit’
kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

Spatny naraz pri uviaznuti kotica

« Uviaznutie nastane vtedy, ked sa rez uzatvori a
kotu¢ uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol,
bude reakéna sila veimi silna a mozete stratit’
kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

¥

—t

Zébna spatného narazu

« Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatela
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a modze spdsobit’ vazne alebo dokonca smrteiné
zranenie.

Rezanie potrubi

WSTRAHA Ak sa kotu¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

spravne podopreté tak, aby sa koniec
potrubia pocas rezania posuval nadol.

c WSTRAHAZ Uistite sa, ze je potrubie

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa mdze zaseknut.
Davaijte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s
roz8irenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie su dobre podlozené, poklesnut’ a zovriet’
kotug.
1. Potrubie zaistite, aby sa pocas rezania nehybalo ani
neprevaiovalo.

/

2. Narezte ¢ast' ,|“ potrubia.

\

3. Uistite sa, Ze sa rez otvori, aby ste zabranili
zaseknutiu.

4. Presunte sa na stranu ,|I* a rezte od Useku | po
dolnu ¢ast’ potrubia.

5. Presurite sa na stranu ,llI* a odrezte zvy$nu Cast’
potrubia, pricom skoncite dolu.

Ako sa vyhnut' spatnému narazu

1. Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal po¢as
rezania stéle otvoreny. Ked je rez otvoreny, nehrozi
Ziadny spéatny naraz. Ak sa rez zatvori a zasekne
kotug, vzdy existuje nebezpecenstvo spatného
narazu.

\T/ \

L1 [ 1

A A A A

2. Pri vkladani kotu¢a do existujuceho rezu postupujte
opatrne.

3. Davaijte pozor na pohyb obrobku alebo na akukoivek
situaciu, ku ktorej by mohlo déjst’. Pohyb alebo
akakolvek ina situacia by mohla sposobit zatvorenie
rezu a zaseknutie kotuca.

4. Nedovoite, aby potrubie kleslo a zatvorilo rez.
V opac¢nom pripade sa kotu¢ méze zaseknut' v zéne
spatného narazu a vytvorit' prudky spatny naraz.

5. Koniec potrubia nalezite podporte, aby sa potrubie
posuvalo nadol, rez zostal otvoreny a nedosSlo
k zaseknutiu.

Kontrola vypinaca

WSTRAHA Chybny hlavny vypina¢

musi vymenit’ autorizovana servisna dielfa.
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1. Nastartujte produkt a uvoinite vypinag.

2. Uistite sa, Ze sa motor a rezny kotu¢ zastavia.

Kontrola zaistenia hlavnhého vypinaca

1. Ubezpecte sa, Ze hlavny vypinag je zaisteny, ked je
zaistenie hlavného vypinaca v pévodnej polohe.

2. Zatlacte zaistenie hlavného vypinaca a ubezpecte
sa, ze sa vrati do poévodnej polohy, ked' ho pustite.

3. Uistite sa, Ze sa vypinac a zaistenie hlavného
vypinaca pohybuju volne a Ze vratné pruziny funguju
spravne.

4. Nastartujte produkt, uvoinite vypina¢ a skontrolujte,
¢i sa motor a rezny kotu¢ zastavia.

Kontrola krytu rezného kotiéa

sa vzdy uistite, Ze je kryt rezného kotuca
spravne nainstalovany. Uistite sa, Ze je
rezny kotu¢ spravne nasadeny a nejavi
znamky poskodenia. PoSkodeny rezny kotu¢
moze spdsobit’ osobné poranenie. Preditajte
si inStrukcie v ¢asti Montaz.

c WSTRAHA! Pred spustenim produktu

« Uistite sa, Ze je chrani¢ kompletny a Ze na fiom nie
su praskliny a deformacie.

Kontrola pradového chranica

1. Pripojte zariadenie k zasuvke.

2. Stlacte tlacidlo RESET (zelené) a ¢ervena LED
dioda sa rozsvieti.

3. Nastartujte stroj.
4. Stlacte tladidlo TEST (modré).

5. Zemniaci isti¢ by sa mal aktivovat’ a stroj by sa mal
ihned vypnut. Ak sa to nestane, spojte sa so svojim
predajcom.

6. Stlacte tlacidlo RESET (zelené).

Pred Startom

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si pozorne precitajte navod na obsluhu

a uistite sa, Ze rozumiete uvedenym
pokynom.

VYSTRAHA: Noste osobné ochranné

prostriedky. Pozrite si ¢ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 83.

VYSTRAHA: zabezpesite, aby sa

v pracovnej oblasti nepohybovali Ziadne
neopravnené osoby, v opacnom pripade
hrozi riziko vazneho osobného poranenia.

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze sietové

napatie zodpoveda udaju uvedenému na
vykonovom §titku na produkte.

> BB B

Vykonajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan udrzby na
strane 95.
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Pripojenie vody
1. Pripojte vodnu hadicu k privodu vody (A).

2. Otocenim uzaveru vodovodného kohutika (B) vodu
pustite alebo zastavte.

Zapnutie isti¢éa uzemiiovacieho okruhu

e WSTRAHAZ Nikdy nepouzivajte

mat za nasledok vazne osobné poranenie
alebo dokonca smrt.

nastroj, ak s nim nie je dodany isti¢
uzemnovacieho okruhu. Nedbalost’ méze
1. Uistite sa, Ze je isti¢ uzemnovacieho okruhu
uzavrety.

2. Zapnite vyrobok. Ak LED diéda nesvieti, stlacte
tlacidlo RESET (zelené).

3. Skontrolujte isti¢ uzemnovacieho okruhu.

Zapnutie vyrobku

1. Uchopte prednt rukovat iavou rukou.

2. Uchopte zadnu rukovat’ pravou rukou.

Stlacte zaistenie hlavného vypinaca palcom pravej
ruky a stlacte vypinagc.

4. Nechajte produkt spusteny bez zataze a bezpec¢nym
spdsobom aspon na 30 sekund.

Vypnutie vyrobku

e WSTRAHAZ Rezny kotu¢ sa toci

este minutu po zastaveni motora (zname
1. Motor zastavite uvoinenim vypinaca.

ako dobiehajuci kotuc.) Zabezpecte, aby sa
rezny kotu& mohol voine otagat, kym sa
Uplne nezastavi. Nedbanlivost méze mat’ za
nasledok vazne osobné poranenie.

Udrzba

Plan adrzby
V plane udrzby je uvedené, ktoré Easti produktu
vyzaduju udrzbu. Su tam uvedené aj intervaly udrzby.

Intervaly s vypocitané na zaklade kazdodenného
pouzivania produktu a mézu sa lisit' v zavislosti od
intenzity pouzivania.

Denne

Tyzdenne/40 hodin Roéne

Cistenie Vonkajsie Sistenie

Privod chladiaceho vzdu-
chu
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Denne

Tyzdenne/40 hodin Rocne

Funkéna kontrola Celkova kontrola

Uhlikové kefky

Vypinac*

Zaistenie hlavného vypina-
éa*

Ochranny kryt rezného ko-
taca*

Rezny kotu¢**

Systém dodavky vody

Zmenit’

Prevodovkové mazivo

**Pozrite si pokyny v asti Rezné kotuce na strane 84.

*Pozrite si pokyny v Casti Bezpecnosiné zariadenia na vyrobku na strane 83.

Postupy Gistenia

Cistenie vonkajSich éasti produktu

WSTRAHAZ Ked oplachujete

vnutornu ¢ast’ produktu, nepouzivajte
vysoko tlakovy ostrekovac.

Produkt je odolny voci vihkému vzduchu a postriekaniu
pocas procesu rezania. Pri rezani materialov, ktoré
moZu obsahovat sol, ako st napriklad betén alebo
tehly, je potrebné produkt po pouziti oplachnut. Cistenie
znizuje riziko ukladania nanosov v motore. Ukladanie
nanosov v motore méze mat' za nasledok Unik pradu
medzi elektrickymi komponentmi. Unik pridu méze viest
k nahodnému vypnutiu isti¢a uzemfovacieho okruhu.

1. Kazdy den po dokonc&eni prace produkt oplachnite
Eistou vodou.

2. Produkt polozte zadnou rukovatou smerujacou
nahor.

3. Oplachnite nasavanie vzduchu na zadnej rukovati
Cistou vodou. Voda vytecie cez vyvody vzduchu na
prednej strane.

4. Pripojte napajaci kabel a zapnite stroj na priblizne
30 sekund, aby ste urychlili suSenie motora.

Cistenie nasavania chladiaceho vzduchu

Produkt je vybaveny ventilatorom, ktory zniZuje teplotu
motora. Riadenim zadnej rukovati produktu nechajte,
aby sa chladiaci vzduch absorboval cez mriezku.
Vzduch prejde cez stator a rotor a nasledne von cez
prednu ¢ast’ krytu motora.

1. Otvory chladiaceho vzduchu vzdy udrzujte Cisté, aby
ste zabezpecili dostatocné chladenie produktu.

2. Produkt pravidelne prefuknite stlaéenym vzduchom.
Funké&né kontroly

Vykonanie v8eobecnej funkénej kontroly
VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte

poskodené kable. M6Zu sposobit' vazne,
dokonca aj smrtelné zranenia.

1. Uistite sa, Ze su kabel a predlZzovaci kabel
neporudené a v dobrom stave. Nikdy nepouzivajte
produkt, ak je kabel poskodeny. Zaneste ho do
autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opravit’.

2. Uistite sa, ze su matice a skrutky dotiahnuté.

Kontrola systému privodu vody

1. Skontrolujte dyzy na kryte kotuca a uistite sa, Zze nie
sU upchaté.

2. V pripade potreby ho vycistite.

3. Skontrolujte filter na vodnej pripojke. Uistite sa, Zze
nie je upchaty.
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4. V pripade potreby ho vycistite.

%

5. Skontrolujte hadice a uistite sa, Ze nie su
poskodené.

Vymena uhlikovych kefiek

Ak su uhlikové kefky opotrebované, popraskané alebo
nejakym spdsobom poskodené, vymeiite ich. VSetky
uhlikové kefky vymenite v rovnakom ¢ase.

1. Uvoinite obe skrutky (A) a (B) a odstrarite kontrolny
kryt.

3. Nadvihnite pruzinu a potom vyberte uhlikovu kefku
z drziaka.

4. Ocistite drziaky kefiek pomocou suchej kefky.
5. Opatrne sfuknite prach.

Nasadte nove uhlikové kefky a zarover skontrolujte,
¢i sa lahko posuvaju v drziakoch kefiek.

7. Zahnite pruziny a utiahnite kabel.

8. Nove uhlikové kefky zabehnite ich pouZitim po dobu
priblizne 40 minut na volnobehu.

Doplnenie prevodovkového maziva

Skrifiu prevodovky nenapifiajte mazivom na maximum.
Pri zahrievani produktu pocas prevadzky sa objem
maziva zvacSuje. Ak by ste skrifiu prevodovky uplne
naplnili mazivom, mohlo by déjst’ k poSkodeniu tesnenia
a uniku maziva.

Skrifa prevodovky by mala obsahovat celkovo
90 g maziva. Pouzivajte len mazivo odporuc¢ané
spolo¢nostou Husgvarna.

Pri vymene maziva v skrini prevodovky musite rozobrat’
nasledovné diely:

1. Odmontujte podlozky priruby, ktoré drzia rezny
kotug.

2. Odmontujte tesniaci kruzok.
3. Odmontujte podpornu prirubu krytu.

4. Odmontujte kryt rezného kotuca.
5. Odskrutkujte Styri skrutky, ktoré drzia kryt.
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6. Vyberte Stit spolu s jednotkou hnacieho kolesa zo
skrine prevodovky.

7. Zotrite mazivo a doplite do skrine prevodovky nové
a kvalitné prevodovkové mazivo.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

Preprava produktu

» Pocas prepravy produkt zaistite, aby nedoslo k
poskodeniu alebo nehode.

Preprava reznych kota€ov

» Neprepravuje rozbrusovaciu pilu s nasadenym
reznym kotucom. Po pouziti z rozbrusovacej pily
odstrarite vSetky rezné kotuce.

» Nové kotuce skontrolujte, ¢i sa poCas prepravy
neposkodili.

Skladovanie

Skladovanie produktu

+  Produkt skladujte na uzamykateinom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

Skladovanie reznych kotucov

» Neskladujte rozbrusovaciu pilu s nasadenym reznym
kotu€om. Po pouziti odmontujte z rozbrusovace;j pily

vSetky rezné kotuce a starostlivo ich odlozte.
* Rezné kotuce uskladriujte na suchom mieste,
kde nemrzne. Brusne kotuce vyzaduju Specialnu

starostlivost’. Brusne kotuc¢e sa musia skladovat’ na
vodorovnom povrchu. Uskladnenie brisneho kotica

vo vihkych podmienkach méze mat’ za nasledok
nevyvazenie a sposobit’ poranenie.
« Nové kotuce skontrolujte, ¢i sa pocas skladovania
neposkodili.
Likvidacia
Symboly na produkte alebo na obale produktu oznacuju,
Ze sa tento produkt nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej recyklacnej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie fudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

&

Technické udaje

Technické udaje

K 4000

Trieda ochrany |
Max. rychlost vystupného hriadela, 120 V/60 Hz 3400
ot./min. 230 V/50 Hz 3600
Menovité napétie, V

Eurépa 230
Velka Britania a rsko 110
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K 4000

USA/Kanada/Japonsko 100 - 120
Australia 230
Menovity vykon, W

Europa 230 V/50 Hz 2700/12 A
Velka Britania a irsko 110 V/50 Hz 2200/20 A
USA/Kanada/Japonsko 100 -120 V, 50 - 60 Hz 15 A
Australia 230 V/50 Hz 2300/10 A
Hmotnost'

Zariadenie bez supravy kablov, bez rezného kotu¢a a nadstavca pre vysa-

vag, kg (libry) 7.6 (16.7)
Chladenie vodou

Chladenie kotiéa vodou Ano

Spojovaci ¢ap

Typ ,Gardena“

Odporuéany tlak vody, bar (PSI)

0,5-8(7,3-116)

Emisie hluku 10

Namerana Urover hluénosti, dB(A) 104
Uroveri hlugnosti, garantovana Ly dB (A) 105
Urovne hluénosti !
Ekvivalentna drover akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB (A) 95
Ekvivalentné stupne vibracii, a nyeq '2
Predna rukovét' m/s2 6,7
Zadna rukovat m/s? 52
Odporucany brusny a diamantovy
rezny kotuc
Rezny koti€, mm (palce) 350 (14)

Max. obvodova rychlost, m/s (stopy/s)

100 (19 600)

Max. rychlost' noza, ot./min.

3900

Max. hibka rezu, mm (palce)

125 (4 59/64)

10 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (LWA) v stlade so smernicou 2000/14/ES. Rozdiel
medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaruc¢eny akusticky vykon zahfna aj

rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi vyrobkami rovnakého modelu v sulade so smernicou

2000/14/ES.

Ekvivalentna hladina akustického tlaku podia normy EN ISO 19432 sa pocita ako dasovo vazena celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku pri roznych pracovnych podmienkach. Uvedené udaje pre
ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnud odchylku) 1 dB (A).

12 pPodia normy EN 60745-2-22 sa ekvivalentna hladina vibracii pocita ako dasovo vazena celkova energia pre

jednotlivé hladiny vibracii. Uvadzané udaje pre urovne vibracii maju neistotu 1,0 m/s2.
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| Max. hibka rezu s nadstavcom pre vysavaé, mm (palce)

119 (4 11/16)

maximalnu dizku prediZovacieho kabla. Dodrziavajte tieto odportiéania, aby nedoslo k znizeniu vykonu a

ﬁ VAROVANIE: Nizsie uvedené odporugania sa vztahuji na minimalnu oblast’ kabla vzhiadom na

poskodeniu produktu.

Oblast kabla 1,5 mm2 2,5 mm?
Vstupné napatie 100 — 120 V 20m 40 m
Vstupné napatie 220 - 240 V 30m 50 m

100

397 - 003 - 20.12.2024



Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly,’Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K 4000

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpecénych latok”

a ze sa pri nom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 12. Fijna 2022

Froote et
Fredrik Sandinge

Riaditel pre vyskum a vyvoj

Vybavenie na rezanie a vitanie do beténu

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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